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1.Safety Information

Use Restrictions

Please read the manual before use.

Warning: To avoid injury to yourself and others, and to avoid unnecessary property damage, read carefully before
using the product and observe the following "Safety instructions". The safety instructions are divided into two sections,
"Warning" and "Caution". The"Warning" and "Caution" sections contain important information for safe use of the
product and must be followed.

/\ Warning: Important safety instructions to prevent death or serious injury from incorrect operations.

A\ caution: Important safety instructions to prevent minor injury or device damage from incorrect operation.

/\ Warning

1. Do not use this product in wet places such as bathrooms or near water sources.
2. Do not use it to clean up liquids, matches and wet garbage.

3. Do not pull out/insert the power cord plug or touch the socket with wet hands.
4. Do not use damaged power plugs or loose sockets.

5. Do not use the main unit to clean flammable liquids such as kerosene, gasoline, objects with sparks, toner cartridges,
toner and other combustible dust, do not use the device near the above items, or in environments with flammmable
and explosive gases to avoid fires.

6. Do not disassemble, repair, or modify the product on your own, to avoid fire, injury, or damage, except for the
replacement of consumables in accordance with the manual.

7. Do not charge non-rechargeable baeries. Please use an AC power supply with a rated voltage rather than a generator
or a DC power supply to avoid fire hazards and electric shocks.

If you have any questions please email to support@vyzzle.com




8. Please use a dry cloth to clean the dust on the plug regularly to avoid a fire hazard caused by poor insulation and
other reasons.

9. Please make sure to insert the plug firmly to avoid electric shock, short circuits, and fire.

10. Please immediately cut off the power and stop using the device in case of any malfunction to avoid smoke, fire, or
electric shock.

1. If the device deforms, overheats abnormally, emits a burning smell, or makes an unusual noise during charging or
use, immediately disconnect the power supply and unplug the device. Place it in an open and non-flammable area
to ensure safety. Faulty products shall be replaced and repaired by the manufacturer or its maintenance specialist to
avoid danger.

12. Please make sure to pull the plug from the power socket before conducting any cleaning and maintenance to avoid
electric shock and injury;

13. If the rolling brush malfunctions during use, please first turn off the power buon and immediately check whether the
rolling brush is entangled with hair or other long fibres, and clean it in a timely manner.

14. Do not spray water on the product body and plug,or immerse them in water.

15. When pulling out the plug, please make sure to hold the insulated part of the power cord and do not pull the power
cord directly.

16. The battery is a sealed unit,and there is no safety hazard under normal circumstances, If liquid leaks out of the
baery in extreme cases, it may cause irritation or burns. If you accidentally come into contact with the liquid, take the
following instructions: (1)skin contact -wash with soapy water, (2)eye contact-immediately rinse with water for at least
15 minutes and seek medical help.

17. This device is not suitable for children or individuals with poor physical, sensory, and mental abilities or those who
lack relevant experience and knowledge. Please provide supervision during use.

18. Please keep the robot vacuum and mop cleaner away from electromagnetic equipment in hospitals, instruct
children not to play with the device as a toy, the device should only be used with the original accessories provided.

19. This power cord is only applicable for use with the robot vacuum and mop cleaner as specified by the merchant.

20. Before charging the device, check whether the power cord specifications match the required power voltage.

If you have any questions please email to support@vyzzle.com



21. The appliance is only to be used with the power supply unit provided with the appliance.
22. This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons.
23. Warning: The Charging Station against recharging non-rechargeable batteries.

24. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

If you have any questions please email to support@vyzzle.com




/\ Caution

1. Do not use this device outdoors, on non-flat surfaces, or in commercial or industrial environments.

2. Do not use the product in environments without protective fencing (such as duplex floors,open balconies, furniture
tops).

3. Do not use it in environments above 35°C, below 0°C, or where there is any liquid or sticky substance on the floor.
4. Do not block the air outlet to avoid deformation, malfunction, or fire caused by overheating.

5. Do not drag the device to avoid scratching the floor.

6. Do not swing the device or allow young children to play with it to avoid injury or damage to the device.

7. Do not drop the device or collide it with other objects, or apply pressure to it to avoid fire or electric shocks caused by
malfunctions.

8. Make sure to install the rolling brush and filter before using the device to avoid damage to the motor and device.
9. Check whether the power cord is intact before charging.

10. Before using the robot vacuum and mop cleaner for the first time or replacing the designated filter, turnoff the main
power and ensure the filter is properly installed.

11. Used battery packs should be properly disposed off. Do not discard them randomly.

12. Before using the product, arrange the desks, chairs, household items, floor objects, etc. neatly, and clear power cords
and small items laying on the ground to avoid the product being blocked during cleaning.

13. When the machine is running, keep curtains and tablecloths away from the ground, and keep the carpet flat, so as to
prevent the product from being blocked during operation and causing damage to your valuables.

If you have any questions please email to support@vyzzle.com



2.Packing List

D10 x1

Charging dock x1 Main Brush x1 Side Brush x1

2 in 1water tank x1

=

Mopping Cloth Holder
Cleaning brush x1

& Mopping Cloth x1
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HEPA Strainer x1

QSG x1
Adapter x1

User Manual x1
been installed in the machine.

Caution: Main Brush, Side Brush, HEPA Strainer, 2 in 1 Water Tank, Mopping Cloth Holder & Mopping Cloth have already

If you have any questions please email to support@vyzzle.com




3.Basic Parameters

Host
Charging dock
Parameter
Product model D10
Parameter
Dimensions 330x330x83mm
Battery 2600 mAh
Dimensions 149*52*100mMm
Rated voltage 14.4V
Rated power 45W
Rated inputs 20V = 0.6A
Charging time 5H
Dust bin capacity 250ml
Rated outputs 20V = 0.6A
Water tank capacity 300ml

If you have any questions please email to support@vyzzle.com




4.Product Introduction

SoF Lidar

( | ) Power button

- Long press 3 seconds to power on/off

- Short press to start/pause cleaning

N\

u Recharge button

- Press the button to return to recharge during pause
- Press the button to pause when working

- Press and hold for 3 seconds to enable or disable child
safety lock
Vyzzle

Power button + Recharge Button

Press and hold simultaneously for 5 seconds to reset
Wi-Fi and enter network settings

Press and hold simultaneously for 10 seconds for a
factory reset

If you have any questions please email to support@vyzzle.com




Key

Face cover

2 in 1Twater tank

Charging pins

Cliff sensors

Spinner wheels

Side brush

Drive wheels
Main brush

Mopping cloth holder

W

Charging pin

Signal emission area

Charging port

If you have any questions please email to support@vyzzle.com
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5.Preparation

1. Please clean up the wires, hard objects, sharp objects (such as iron nails, glass) and other debris scattered on the
ground before starting, and remove the easy, fragile, valuable and potentially dangerous items. Avoid personal injury
or property damage caused by entanglement, stuck, dragged or bumped by the machine.

2. If the product is used in a suspended environment, set up guardrails to prevent the device from accidentally falling or
pushing items to fall, causing damage to people or property.

Prompt: 1. During the first cleaning process, it is recommended to follow the host throughout the process to assist in
dealing with some possible small problems, and the host can be cleaned smoothly in the future cleaning.

2. If some areas do not need to be cleaned or may be stuck, you can set a forbidden area in the mobile APP to block the
host from entering the above areas.

3. Do not let the robot suck up hard or sharp objects (such as decoration waste, glass, iron nails, etc.), otherwise it may
scratch the robot and the ground.

If you have any questions please email to support@vyzzle.com




6.Use Instructions

6.1 Installation of Charging Station

Stepl: Find a suitable location against the wall to place  Step2: When using the device for the first time, press and
the charging station and connect it to the power supply. hold the button () to power it on, then manually place the
main unit against the charging station for charging.

/\ Caution

- The charging station is not allowed to be placed on the carpet to avoid affecting the mainframe back to charging.

Before use, please remove the anti-collision protection strips on both sides of the main unit, the protective film on the
front collision lens, and the infrared lens protective film.

During charging, do not install the mopping module to prevent damp mops from leaking and damaging the floor.
Please put away the power cord, otherwise it may be dragged by the robot, causing the charging station to shift or

If you have any questions please email to support@vyzzle.com



power off.
Do not use this device in a room with infants and young children, and keep it away from them.

- When the main unit is charging on the charging station, children or pets shall not be allowed to approach or collide
with the main unit, to avoid danger.
In order to facilitate the smooth return of the main unit to the charging station after cleaning, it is recommended to
start the appliance from the charging station and that you do not move the charging station during the cleaning
process.
Do not place the charging station in a location with direct sunlight to avoid charging back due to environmental
factors.

6.2 Installation of mopping module

Step 1: Install the mop Step 2: Fill the 2-in-1 water tank with water
Insert the wrung damp mop into the mop holder and  Open the rubber cap of the 2-in-1 water tank inlet, pour
paste it on the Velcro. clean water into the tank, then fasten the rubber cap.

If you have any questions please email to support@vyzzle.com




Step3: Install the mopping module Step 4: Install the 2-in-1 water tank

Install the mopping mop holder into the bottom of the  Install the 2-in-1 water tank into the main unit according
2-in-1 water tank according to the direction shown in the to the direction shown in the diagram, until you hear a
diagram. "click" sound.

/\ Caution

Do not use detergents, disinfectants, solid detergents, and other cleaning products to prevent corrosion and blocking of the two-
in-one water tank.

Do not pour hot water into the two-in-one water tank to avoid deformation of the water tank; do not flush or soak the two-in-one water
tank.

Due to production testing reasons, there may be a small amount of water residue in the two-in-one water tank, which is a normal
phenomenon.

When mopping the floor, set up virtual walls or a no-go area in carpeted areas; do not use the mopping function on the carpet.

When the device is charging or not in use, remove the mopping module, pour out the excess water in the water tank, and clean the
mop to avoid mildew or odours.

It is recommended to clean the mop after each use to ensure the water output speed and cleaning effect. If necessary, the mop can be
replaced with a new one.

When the main unit is charging on a wooden floor, timely remove the mopping module to prevent the mop from leaking and
damaging the floor.

If you have any questions please email to support@vyzzle.com




6.3 APP Connection

Compatible with iOS 10.0 and higher
Compatible with Android 8.0 and higher

Scan the QR code above to download the app and obtain the WiFi connection tutorial at the same time.

Note:
1. Only 2.4GHz Wi-Fi is supported.

2. The router, mobile phone, and robot vacuum cleaner should be as close as possible to ensure smooth connection.

If you have any questions please email to support@vyzzle.com




6.4 How to Use

Power on/off

Press and hold the power button for 3 seconds. The power button indicator turns on, and the robot enters standby
mode. When the robot is out of station, press and hold the power button to turn it off, and the indicator will turn off.

- When the robot is in operation, pressing any button will pause the robot. After a pause,press the power button again
to continue cleaning.

Return to recharge

In standby mode, press the recharge button, and the robot will return to the charging station to recharge. When the
robot has finished cleaning, it will automatically return to the charging station to recharge, and the indicator will flash
white. If the battery is low during cleaning, it will automatically return to the charging station to recharge.

Reset the Wi-Fi Connection

- To reset the Wi-Fi connection, press and hold the two buttons " (') "and" O " simultaneously for 5 seconds until you
hear a voice prompt.

- You will hear a voice prompt when the Wi-Fi connection has been reset, and the LED indicators on the robot will
quickly flash white. Now you can follow the Wi-Fi instructions in the app to set up the Wi-Fi connection.

Quick mapping
- When the robot is powered on for the first time, there is no map in the app. Before you start cleaning, please place

the robot into the charging station, select quick mapping in the app, and robot will build a map. After the robot
automatically returns to the charging station, the map will be completed and saved automatically.

If you have any questions please email to support@vyzzle.com



Set Up No-Go Zone and Virtual Wall (Available on the App Only)

With the app, you can set up a “No-Go Zone” or “Virtual Wall” as a restricted area. This eliminates the need to use
physical barriers, including boundary strips. This feature is only designed for dividing the cleaning zones, not for
isolating hazardous areas.

No-Go Zone: the robot will not enter the zone to vacuum.
- Virtual Wall: the robot will not cross the virtual wall.

Note:

- To set a virtual wall or No-Go Zone, the robot must initially build a map.

- Although a virtual wall is set, the robot may still enter the restricted zone due to repositioning failure or abnormal
sensors.

Moving the device or changing the environment may lose the virtual wall and cause the mapping to fail and rebuild.

Auto-Cleaning

Start cleaning in Auto Mode through the app or by pressing the power
button. Before cleaning, the robot must firstly build a map. Then
robot will carry out full house cleaning by cleaning the edges first and Area of completion
following a Z-shaped cleaning path. When the cleaning is finished, the
robot automatically returns to the charging station to recharge.

Suction adjustment

Using the mobile APP, you can choose Eco, Standard, Strong, Max. @

Area to be cleaned

If you have any questions please email to support@vyzzle.com




Zone Cleaning (Available on App only)

In this mode, you can set up a cleaning zone and customize its size in the app, the robot will clean the selected zone
only.

Note:
Enable Zone Cleaning only after the robot has created the map.

Room Cleaning (Available on App only)

In this mode, your house is automatically divided into several rooms for cleaning in the app. You can also customize your
room settings in the app. The robot will clean the selected rooms only and return to the Charging Station after cleaning.

Schedule cleaning

Use the app to set the time of scheduled cleaning,and robot will automatically start cleaning at the specified time and
automatically return to the charging station after the cleaning is finished.

Note:
1. Enable Room Cleaning only after the robot has created the map.

2. It is recommended that the robot moves from the Charging Station to start room cleaning.

If you have any questions please email to support@vyzzle.com



Use the robot with Amazon Alexa / The Google Assistant

Amazon Alexa or the Google Assistant are smart voice control devices that enable you to control the robot with your
voice.

Q Before you start, make sure:
- The robot is attached to the Charging Station to ensure there is enough power.
- The robot is connected with the app.

- You have an Amazon Alexa-enabled device (i.e. Amazon Echo, Echo Dot, Amazon Tap, Echo Show, or Echo Spot)
or a device enabled with the Google Assistant (i.e. Google Home, Google Home Mini). These devices are sold
separately.

- The Amazon Alexa app or Google Home app is already installed on your phone, and you have created an account.

To control the robot with Amazon Alexa or the Google Assistant:
1. Open the LareSmart app and find “Third-Party Services” in the Me page.

2. Follow the on-screen instructions to complete the setup.

/\ Caution

It is recommended to place the main unit in the charging position of the charging station before starting cleaning.
Before using the product, arrange the desks, chairs, household items, floor objects, etc. neatly, and clear power cords
and small items laying on the ground to avoid the product being blocked during cleaning.

Do not stand in front of the device while it is operating to avoid obstructing the device from identifying the area to be
cleaned.

- It is recommended not to turn off the main unit after it has finished working, but to keep it in the charging state for
better performance in the next cleaning.

If you have any questions please email to support@vyzzle.com




Indicator status description

Solid White

Powered on finished/Working/Standby

Flashing white

Recharge/Resetting Wi-Fi/Firmware upgrading

Breathing light in white

Powering on/Charging

Flashing Red

Abnormal state/Factory resetting

Light off

Power off/Sleeping/Do-Not-Disturb mode

If you have any questions please email to support@vyzzle.com




7.Routine Maintenance

Main bursh (weekly cleaning recommended)

1. Flip the machine and hold down the buckle on the main 2. Remove the main brush.
brush cover and take out the main brush.

If you have any questions please email to support@vyzzle.com




3. Use the matching cleaning brush to sweep away the
dust in the main brush and the main brush cavity, and
then Clean up the tangles on the main brush.

Edge brush (weekly cleaning recommended)

1. Flip the machine and use a Phillips screwdriver to screw
out the side brush screws and pull out the side brush.

2. Clean the tangled hairs and dirt and put it back on, and
tighten the screws.

Note: It is recommended to replace the side brush every 3

months to ensure the cleaning effect.
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If you have any questions please email to support@vyzzle.com



Dust bin and filter

(recommended after each cleaning)

1. From the back of the machine, press and hold and take
out the dust box.

2. Press and hold the dust bin switch to open the dust bin
and dump the garbage.

Clean the dust bin

(it is recommmended to clean it once a week)

1. After a long period of use, remove the filter screen and
HEPA filter

2. Put the removed primary filter screen and dust box
under the faucet to rinse (HEPA filter screen cannot be
washed)

3. Dry the water droplets after cleaning, dry the filter
screen and dust box, and wait until it is completely dry
before use.

HEPA
Strainer

Filter
sponge

—T T |
e

Primary
stent

If you have any questions please email to support@vyzzle.com




Note:
Please rinse with clean water and do not add any detergent.
Do not use brushes, fingers to clean the filter.

- Allow the strainer to dry thoroughly for at least 24 hours.
It is recommended to replace one set of filters every 3 months.

Mop

(recommended cleaning frequency: after each mop)

Step 1: Remove the mop Step 2: Clean the mop

Remove the mopping module from the two-in-one water  Rinse the mop with clean water and allow it to air dry
tank and take the mop off the mop holder. before using it again to prevent dust clumping.

=
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/\ Caution

Please replace the mop with an original one to avoid affecting the cleaning effect due to product differences.
It is recommended to replace the mop with an original one every 3-6 months to ensure cleanliness.

If you have any questions please email to support@vyzzle.com




Cleaning spot laser detection sensor Clean the main unit charging contacts

(monthly cleaning recommmended) (it is recommended to clean them once a month)

Cleanup cliff sensor Clean the main unit charging contacts

(monthly cleaning is recommended) (it is recommended to clean them once a month)

If you have any questions please email to support@vyzzle.com




Clean the signal emission area of the charging dock (it is recommmended to clean it once a month)

Maintenance of the battery

1. The device has a built-in rechargeable lithium battery pack, in order to maintain the battery performance, please
keep the host in a charged state for daily use, which is conducive to the best performance of the battery and does not

consume excessive power.
2. If you are not in use for a long time, please fully charge: make sure to turn it off before storing.

If you have any questions please email to support@vyzzle.com




8.Common Problems

The type of question

Resolution

Crashed/Won't Turn On

If the battery is low, place the device on the charging dock, align it with the contact point, and
the device will automatically power on.

If the ambient temperature is lower than 0°C, please use it in an environment of 0~40°C.

Please check whether the power plug of the device is connected properly and confirm that the
power supply to the socket is normal.

Unable to charge

If the contact is bad, please clean the dirt on the charging contact point, or unplug the side
brush.

If the device is too far away from the charging cradle, please place the main unit near the
charging cradle and try it.

Cannot be recharged

Shut down and restart.

Abnormal behavior

There may be foreign objects entangled in the main brush, side brush or wheel, please clean it
up after stopping.

Reduced cleaning ability or falling ash

The filter is clogged, please clean or replace it.
The main brush is entangled by foreign objects, please clean the main brush.

Unable to connect to WIFI

The WIFI signal is not good, please make sure the device is in a good WiFi (2.4G frequency band,
5G does not support) signal coverage area.

Please reset the WIFI and download the latest mobile APP to try to connect again.

Check if your password has been entered incorrectly.

Scheduled cleaning appointments
are not valid

If the battery is insufficient, the remaining battery = 15% will start the scheduled cleaning.

If you have any questions please email to support@vyzzle.com




9.Troubleshooting

Tone

Resolution

Please replace the 2-in-1 water tank
before starting it

When the water tank is taken out, the cleaning is triggered, please put the water tank back in.

Please place the device on a level
ground to start

Pick up the device, or if the device is suspended in the air, move the device to level ground
before starting it.

Please stay away from the restricted
area before activating

Please move the machine to a non-restricted area before starting it.

Place the machine flat on the
ground before starting it

The machine tilts, moves the machine to level ground and starts again

The machine is trapped

Check for entanglements or obstructions, and clear the ground in time to affect the equipment
work items.

Positioning fails, re-mapping

Map data is lost, and route planning is restarted.

The machine is stuck

Please move the main unit to an open area and start it again

Please check the main wheels

If the main wheel is stuck or entangled, check the main wheel and clean up the foreign object.

Please check the main brush

If the main brush is stuck or entangled, please check the main brush and clean up the foreign
object.

If you have any questions please email to support@vyzzle.com




Please check the side brush If the brush is stuck or entangled, check the brush and clean up the foreign object.

Off the ground, please put it back on| Pick up the device, or if the device is suspended in the air, move the device to level ground
the ground to start before starting it.

Please wipe the front anti-collision

sensor If there is an abnormality in the front anti-collision sensor, please clean, wipe and maintain it.

Please check the sensor on the right

edge If there is an abnormality in the sensor along the edge, please clean, wipe and maintain it.

Please check the crash barrier The collision sensor is stuck, please clean it up for maintenance.

10.Warranty Instructions

The Warranty Period

Within 30 days from the day after delivery of the product, if the product has performance failure, you can enjoy free
replacement or maintenance service after testing.

Within 31 to 90 days from the day after delivery of the product, if the product has performance failure, you can enjoy
free replacement or maintenance service after testing.

Within 2 year from the day after delivery of the product, if the product has performance failure, you can enjoy free
maintenance service.

If you have any questions please email to support@vyzzle.com




Non-warranty Regulation

Unauthorized maintenance, misuse, collision, negligence, abuse, case, col, liquid injection, accident, alteration,
incorrect use of non-product accessories, or tear, alter labels, anti-counterfeiting marks.

Exceeded the validity period of three packages.
- Damage caused by excessive force.
Not conforming to performance failure.
- The performance failure of the product is caused by personal reasons.

The Content of the Warranty

Type The content of the warranty The warranty time
Robot vacuum cleaner Parts of the machine itself robot vacuum cleaner| 2 years

The attachment Parts of the machine itself robot vacuum cleaner| 2 years

Battery Battery of the machine lyear

Dust box,water tank,mopping cloth holder | Body parts 90 days

Note: The main brush, side brush, main brush cover, filter,cleaning brush and mop are the products of random consumables, no
warranty period.

If you have any questions please email to support@vyzzle.com



1.Sicherheitsinformationen

Nutzungsbeschrankungen

Bitte lesen Sie vor der Verwendung das Handbuch.

Warnung: Um Verletzungen von sich selbst und anderen sowie unnoétige Sachschaden zu vermeiden, lesen Sie die
folgenden "Sicherheitsanweisungen" sorgfaltig durch und beachten Sie sie. Die Sicherheitsanweisungen sind in
zwei Abschnitte unterteilt, "Warnung" und "Vorsicht". Die Abschnitte "Warnung" und "Vorsicht" enthalten wichtige
Informationen fur die sichere Verwendung des Produkts und mussen befolgt werden.

& Warnung: Wichtige Sicherheitsanweisungen zur Vermeidung von Tod oder schweren Verletzungen durch falsche
Bedienungs.

/\ Vorsicht: Wichtige Sicherheitsanweisungen zur Vermeidung von geringfugigen Verletzungen oder Gerateschéden
durch falsche Bedienung.

/\ Warnung

1. Verwenden Sie dieses Produkt nicht in nassen Bereichen wie Badezimmern oder in der Nahe von Wasserquellen.
2. Verwenden Sie es nicht zum Aufraumen von Flussigkeiten, Streichhdlzern und nassem Mull.

3. Ziehen/stecken Sie den Netzstecker nicht ein und berihren Sie die Steckdose nicht mit nassen Handen.

4. Verwenden Sie keine beschadigten Netzstecker oder lockeren Steckdosen.

5. Verwenden Sie das Hauptgerat nicht zur Reinigung brennbarer FlUssigkeiten wie Kerosin, Benzin, Gegenstande mit
Funken, Tonerkartuschen, Toner und anderen brennbaren Staub. Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe der oben
genannten Gegenstande oder in Umgebungen mit brennbaren und explosiven Gasen, um Brande zu vermeiden.

6. Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie das Produkt nicht selbst, um Brande, Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden, auBer beim Austausch von Verbrauchsmaterialien gemai dem Handbuch.

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com



7. Laden Sie keine nicht wiederaufladbaren Batterien auf. Verwenden Sie eine Wechselstromversorgung mit einer
Nennspannung und keinen Generator oder eine Gleichstromversorgung, um Brandgefahren und Stromschlage zu
vermeiden.

8. Bitte verwenden Sie ein trockenes Tuch, um den Staub auf dem Stecker regelmafBig zu reinigen, um Brandgefahren
durch schlechte Isolierung und andere Grinde zu vermeiden.

9. Achten Sie darauf, den Stecker fest einzustecken, um Stromschlage, Kurzschlisse und Feuer zu vermeiden.

10. Bitte schalten Sie bei einer Stérung sofort den Strom ab und stellen Sie die Nutzung des Gerats ein, um Rauch, Feuer
oder Stromschlage zu vermeiden.

1. Wenn das Gerat sich verformt, Ubermafig erhitzt, einen brennenden Geruch abgibt oder wahrend des Ladens oder
Gebrauchs ungewohnliche Gerausche macht, trennen Sie sofort die Stromversorgung und ziehen Sie den Stecker.
Stellen Sie es an einen offenen und nicht brennbaren Ort, um die Sicherheit zu gewahrleisten. Fehlerhafte Produkte
mussen vom Hersteller oder einem Wartungsspezialisten ersetzt und repariert werden, um Gefahren zu vermeiden.

12. Stellen Sie sicher, dass der Stecker aus der Steckdose gezogen wird, bevor Sie Reinigungs- und Wartungsarbeiten
durchfUhren, um Stromschlage und Verletzungen zu vermeiden.

13. Wenn die Rollburste wahrend des Gebrauchs nicht funktioniert, schalten Sie zuerst den Netzschalter aus und
Uberprufen Sie sofort, ob die Rollblrste mit Haaren oder anderen langen Fasern verheddert ist, und reinigen Sie sie
rechtzeitig.

14. Spruhen Sie kein Wasser auf das Gehause des Produkts und den Stecker oder tauchen Sie sie nicht in Wasser.

15. Achten Sie beim Herausziehen des Steckers darauf, den isolierten Teil des Netzkabels zu halten, und ziehen Sie nicht
direkt am Netzkabel.

16. Die Batterie ist eine versiegelte Einheit und stellt unter normalen Umstanden keine Sicherheitsgefahr dar. Wenn in
extremen Fallen FlUssigkeit aus der Batterie austritt, kann dies Reizungen oder Verbrennungen verursachen. Wenn
Sie versehentlich mit der FlUssigkeit in Kontakt kommen, befolgen Sie die folgenden Anweisungen: (1) Hautkontakt -
mit Seifenwasser waschen, (2) Augenkontakt - sofort mindestens 15 Minuten mit Wasser ausspulen und arztliche Hilfe
suchen.

17. Dieses Gerat ist nicht fur Kinder oder Personen mit schlechten physischen, sensorischen und geistigen Fahigkeiten
oder fehlender einschlagiger Erfahrung und Wissen geeignet. Bitte sorgen Sie fur Aufsicht wahrend der Nutzung.

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com




18. Halten Sie den Roboterstaubsauger und -wischer von elektromagnetischen Geraten in Krankenhausern fern, und
weisen Sie Kinder an, nicht mit dem Gerat zu spielen. Das Gerat sollte nur mit den Originalzubehorteilen verwendet
werden.

19. Dieses Netzkabel ist nur fur die Verwendung mit dem vom Handler angegebenen Roboterstaubsauger und -wischer
geeignet.

20. Uberprifen Sie vor dem Laden des Geréts, ob die Spezifikationen des Netzkabels mit der erforderlichen
Netzspannung Ubereinstimmen.

21. Das Gerat darf nur mit der mit dem Gerat gelieferten Stromversorgungseinheit verwendet werden.
22. Dieses Gerat enthalt Batterien, die nur von Fachleuten ersetzt werden kénnen.
23. Warnung: Die Ladestation darf keine nicht wiederaufladbaren Batterien aufladen.

24. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Serviceagenten oder ahnlich qualifizierten
Personen ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com



/\ Vorsicht

1. Verwenden Sie dieses Gerat nicht im Freien, auf unebenen Oberflachen oder in kommerziellen oder industriellen
Umgebungen.

2. Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen ohne Schutzgitter (wie Maisonette-Etagen, offene Balkone,
Mobeloberflachen).

3. Verwenden Sie es nicht in Umgebungen Uber 35°C, unter 0°C oder wo sich Flussigkeiten oder klebrige Substanzen
auf dem Boden befinden.

4. Blockieren Sie nicht den Luftauslass, um Verformungen, Fehlfunktionen oder Feuer durch Uberhitzung zu vermeiden.
5. Ziehen Sie das Gerat nicht, um Kratzer auf dem Boden zu vermeiden.

6. Schwingen Sie das Gerat nicht und lassen Sie keine kleinen Kinder damit spielen, um Verletzungen oder Schaden am
Gerat zu vermeiden.

7. Lassen Sie das Gerat nicht fallen, stof3en Sie es nicht gegen andere Gegenstande oder Uben Sie keinen Druck darauf
aus, um Feuer oder Stromschlage durch Fehlfunktionen zu vermeiden.

8. Stellen Sie sicher, dass die Rollburste und der Filter vor der Verwendung des Gerats installiert sind, um Schaden am
Motor und am Gerat zu vermeiden.

9. Uberprifen Sie vor dem Laden, ob das Netzkabel intakt ist.

10. Schalten Sie vor der ersten Verwendung des Roboterstaubsaugers und -wischers oder dem Austausch des
angegebenen Filters die Hauptstromversorgung aus und stellen Sie sicher, dass der Filter ordnungsgeman installiert
ist.

1. Entsorgen Sie gebrauchte Akkupacks ordnungsgeman. Werfen Sie sie nicht wahllos weg.

12. Ordnen Sie vor der Verwendung des Produkts die Schreibtische, Stlhle, Haushaltsgegenstande, Bodenobjekte usw.
ordentlich an und rdumen Sie herumliegende Stromkabel und kleine Gegenstande vom Boden, um zu vermeiden,
dass das Produkt wahrend der Reinigung blockiert wird.

13. Halten Sie wahrend des Betriebs des Gerats Vorhange und Tischdecken vom Boden fern und halten Sie den Teppich
flach, um zu verhindern, dass das Produkt wahrend des Betriebs blockiert wird und Ihre Wertsachen beschadigt.

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com




2.Paketliste

Ladestation x1 HauptWalzenburste x1 Seitenburste x1

2-in-1-Wassertank x1

— MM .
Wischtuchhalter&
Reinigungsburste x1 Mopp X1

Netzteil
Ersatz-HEPA Filter x1 (fUr Ladestation) x1

Il
|‘|‘|‘\\\\\||\\||\

|

'\
|

|

Kurzanleitung x1

Benutzerhandbuchl x1
in der Maschine installiert.

Achtung: Hauptburste, SeitenbUrste, HEPA-Filter, 2-in-1-Wassertank, Wischlappenhalter und Wischlappen sind bereits

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com



3.Grundlegende Parameter

Roboter
Charging dock
Spezifikation
Produktmodell D10
Spezifikation
Abmessungen 330x330x83mMm
Batterie 2600 mAh
Abmessungen 149*52*100mMm
Nennspannung 14.4V
Nennleistung 45W
Nenneingange 20V == 0.6A
Akku Ladezeit 5H
Fassungsvermogen des
Staubkastens 250ml
Nennausgange 20V = 0.6A
Fassungsvermogen des
Wassertanks 300m!

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com




4.Produkteinfiihrung

SoF Lidar ( | ) Power Taste

- Lang drucken (3 Sekunden), um ein-/auszuschalten

- Kurz driicken, um die Reinigung zu starten/pausieren

O
/\|| Home Taste
Drlcken Sie die Taste, um wahrend der Pause zur
Ladestation zurlickzukehren
Drucken Sie die Taste, um wahrend des Betriebs zu
pausieren
Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriuckt, um die
Kindersicherung zu aktivieren oder zu deaktivieren
Vvyzzle

Power Taste + Home Taste

Halten Sie beide Tasten gleichzeitig 5 Sekunden lang
gedrlckt, um das WLAN zurlckzusetzen und die
Netzwerkeinstellungen aufzurufen

Halten Sie beide Tasten gleichzeitig 10 Sekunden lang
gedrlckt, um einen Werksreset durchzuflhren

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com



Taste

obere Abdeckung

2-in-1-Wassertank StoRstange

W

Ladekontakte

Klippensensor

Universalrad

Seitenbulrste

Charging Ladestifte .—I:@

SignalUbertragung

Bereich \
)

Ladeanschluss

Antriebsrader
WalzenbuUrste

Wischlappenhalter

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com




5.Vorbereitung

1. Bitte raumen Sie vor dem Start Kabel, harte Gegenstande, scharfe Gegenstande (wie Nagel aus Eisen, Glas) und andere
Trimmer vom Boden auf und entfernen Sie einfache, zerbrechliche, wertvolle und potenziell gefahrliche Gegenstande.
Vermeiden Sie Verletzungen oder Sachschaden durch Verheddern, Feststecken, Ziehen oder AnstoBen durch die Maschine.

2. Wenn das Produkt in einer hangenden Umgebung verwendet wird, stellen Sie Gelander auf, um zu verhindern, dass das
Gerat versehen tlich fallt oder Gegenstande herunterdrickt, was zu Schaden an Personen oder Eigentum fuhren kénnte.

Prompt: 1. Wahrend des ersten Reinigungsvorgangs wird empfohlen, den Roboter wahrend des gesamten Vorgangs zu
begleiten, um bei moéglichen kleinen Problemen zu unterstUtzen. So kann der Roboter kinftig reibungslos reinigen.

2. Falls bestimmte Bereiche nicht gereinigt werden mussen oder moglicherweise blockiert sind, kdnnen Sie in der mobilen App
einen Sperrbereich einrichten, um zu verhindern, dass der Roboter diese Bereiche betritt.

3. Lassen Sie den Roboter nicht harte oder scharfe Gegenstande aufsaugen (wie Dekorationsabfalle, Glas, Eisen-Nagel usw.), da
dies den Roboter und den Boden beschadigen kénnte.

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com



6.Gebrauchsanweisung

6.1 Installation der Ladestation

Schritt 1: Finden Sie einen geeigneten Ort an der Wand,
um die Ladestation zu platzieren und schlieBen Sie sie an
die Stromversorgung an.

/
\
/ >0.5,77
/
/
7/
/\ Vorsicht

Schritt 2: Beim ersten Gebrauch des Geréts halten Sie den
Knopf () gedrickt, um es einzuschalten, und platzieren
Sie dann manuell die Haupteinheit an der Ladestation
zum Laden. Die Ladestation darf nicht auf dem Teppich
platziert werden, um zu vermeiden, dass die Haupteinheit
beim Laden beeintrléichtigt wird.

Die Ladestation darf nicht auf dem Teppich platziert werden, um das ZurUckkehren des Hauptgerats zum Laden nicht

zu beeintrachtigen.

Entfernen Sie vor der Verwendung die Sto3schutzstreifen an beiden Seiten des Hauptgerats, die Schutzfolie auf der

Frontkollisionslinse und die Infrarotlinsenschutzfolie.

- Wahrend des Ladevorgangs installieren Sie das Wischmodul nicht, um zu verhindern, dass feuchte Wischmopps

auslaufen und den Boden beschadigen.

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com




Bitte verstauen Sie das Netzkabel, da es sonst vom Roboter gezogen werden kdnnte, wodurch sich die Ladestation
verschieben oder ausschalten kénnte.

- Verwenden Sie dieses Gerat nicht in einem Raum mit Sauglingen und Kleinkindern und halten Sie es von ihnen fern.

- Wenn das Hauptgerat auf der Ladestation ladt, durfen Kinder oder Haustiere sich nicht nahern oder mit dem
Hauptgerat zusammenstoBen, um Gefahren zu vermeiden.

- Um das reibungslose Zurlickkehren des Hauptgerats zur Ladestation nach der Reinigung zu erleichtern, wird
empfohlen, das Gerat von der Ladestation aus zu starten und die Ladestation wahrend des Reinigungsvorgangs nicht
zu bewegen.

Platzieren Sie die Ladestation nicht an einem Ort mit direkter Sonneneinstrahlung, um eine Ruckkehr zum Laden
aufgrund von Umweltfaktoren zu vermeiden.

6.2 Installation des Wischmoduls

Schrit 1: Installieren Sie den Wischmopp Schrit 2: Fiillen Sie den 2-in-1-Wassertank mit Wasser
Setzen Sie den ausgewrungenen feuchten Wischmopp  Offnen Sie die Gummikappe des Einflillstutzens des 2-in-
in den Mopphalter ein und befestigen Sie ihn am  1-Wassertanks, gie3en Sie sauberes Wasser in den Tank
Klettverschluss. und verschlieBen Sie dann die Gummikappe.

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com



Schritt 3: Installieren Sie das Wischmodul Schritt 4: Installieren Sie den 2-in-1-Wassertank

Setzen Sie den Mopphalter gemafB der Abbildung an der  Setzen Sie den 2-in-1-Wassertank gemaf der Abbildung in
Unterseite des 2-in-1-Wassertanks ein. die Haupteinheit ein, bis ein "Klick"-Gerausch zu héren ist.

/\ Vorsicht

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, Desinfektionsmittel, festen Reinigungsmittel und andere Reinigungsprodukte, um
Korrosion und Verstopfung des Zwei-in-Eins-Wassertanks zu vermeiden.

GieBen Sie kein heiBes Wasser in den Zwei-in-Eins-Wassertank, um eine Verformung des Wassertanks zu vermeiden; spulen oder
tauchen Sie den Zwei-in-Eins-Wassertank nicht.

Aufgrund von Produktionstests kann sich eine kleine Menge Wasser im Zwei-in-Eins-Wassertank befinden, was normal ist.

Stellen Sie beim Wischen virtuelle Wande oder eine Sperrzone in Teppichbereichen auf; verwenden Sie die Wischfunktion nicht auf
dem Teppich.

Entfernen Sie bei Ladevorgangen oder wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist, das Wischmodul, gieBen Sie das Uberschissige Wasser
aus dem Wassertank und reinigen Sie den Wischmopp, um Schimmel oder Gerlche zu vermeiden.

Es wird empfohlen, den Wischmopp nach jedem Gebrauch zu reinigen, um die Geschwindigkeit der Wasserausgabe und die
Reinigungseffizienz zu gewahrleisten. Bei Bedarf kann der Wischmopp durch einen neuen ersetzt werden.

Entfernen Sie das Wischmodul rechtzeitig, wenn die Haupteinheit auf einem Holzboden Iadt, um zu verhindern, dass der Wischmopp
auslauft und den Boden beschadigt.

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com




6.3 APP-Verbindung

Kompatibel mit iOS 10.0 und hoéher
Kompatibel mit Android 8.0 und hoher

Scannen Sie den obigen QR-Code, um die App herunterzuladen und gleichzeitig das WLAN-Verbindungstutorial zu
erhalten.

Hinweis:
1. Es wird nur 2,4 GHz WLAN unterstutzt.

2. Der Router, das Mobiltelefon und der Saugroboter sollten so nah wie moglich beieinander sein, um eine reibungslose
Verbindung zu gewahrleisten.

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com




6.4 Wie man es benutzt

Ein-/Ausschalten

Drucken und halten Sie die Einschalttaste 3 Sekunden lang. Die Anzeige der Einschalttaste leuchtet auf und der
Roboter wechselt in den Standby-Modus. Wenn der Roboter nicht in der Ladestation ist, dricken und halten Sie die
Einschalttaste, um ihn auszuschalten, und die Anzeige erlischt.

- Wenn der Roboter in Betrieb ist, pausiert er durch das Drlcken einer beliebigen Taste. Nach einer Pause drucken Sie
erneut die Einschalttaste, um die Reinigung fortzusetzen.

Zurick zur Ladestation

Im Standby-Modus drlicken Sie die Ladeschaltflache, und der Roboter kehrt zur Ladestation zuruck, um aufzuladen.
Wenn der Roboter die Reinigung beendet hat, kehrt er automatisch zur Ladestation zurlck, um aufzuladen, und
die Anzeige blinkt wei3. Wenn der Akku wahrend der Reinigung schwach ist, kehrt er automatisch zur Ladestation
zurlck, um aufzuladen.

Zurlcksetzen der Wi-Fi-Verbindung

Um die Wi-Fi-Verbindung zuruickzusetzen, dricken und halten Sie gleichzeitig die beiden Tasten "Q)“ und “/u\” far 5
Sekunden, bis Sie eine Sprachansage horen.

. Sie horen eine Sprachansage, wenn die Wi-Fi-Verbindung zurlckgesetzt wurde, und die LED-Anzeigen am Roboter
blinken schnell wei3. Jetzt kdnnen Sie den Wi-Fi-Anweisungen in der App folgen, um die Wi-Fi-Verbindung
einzurichten.

Schnelles Mapping
- Wenn der Roboter zum ersten Mal eingeschaltet wird, gibt es keine Karte in der App. Bevor Sie mit der Reinigung
beginnen, stellen Sie den Roboter in die Ladestation, wahlen Sie schnelles Mapping in der App aus, und der Roboter

erstellt eine Karte. Nachdem der Roboter automatisch zur Ladestation zurlickgekehrt ist, wird die Karte automatisch
abgeschlossen und gespeichert.

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com




Einrichten einer No-Go-Zone und einer virtuellen Wand (Nur in der App verfligbar)

Mit der App kdnnen Sie eine ,No-Go-Zone" oder eine ,Virtuelle Wand* als Sperrbereich einrichten. Dies eliminiert
die Notwendigkeit, physische Barrieren wie Grenzstreifen zu verwenden. Diese Funktion ist nur dazu gedacht,
Reinigungszonen zu unterteilen und nicht, um gefahrliche Bereiche abzugrenzen.

No-Go-Zone: Der Roboter wird die Zone nicht betreten, um zu saugen.
- Virtuelle Wand: Der Roboter wird die virtuelle Wand nicht Gberschreiten.

Hinweis:
Um eine virtuelle Wand oder No-Go-Zone einzurichten, muss der Roboter zunachst eine Karte erstellen.

- Obwohl eine virtuelle Wand eingerichtet ist, kann der Roboter aufgrund von Positionsfehlern oder abnormalen
Sensoren dennoch in die gesperrte Zone gelangen.

Das Bewegen des Gerats oder das Andern der Umgebung kann dazu fuhren, dass die virtuelle Wand verloren geht
und die Karte neu erstellt werden muss.

Auto-Reinigung

Starten Sie die Reinigung im Auto-Modus Uber die App oder durch
Dricken der Einschalttaste. Vor der Reinigung muss der Roboter Gereinigt
zunachst eine Karte erstellen. AnschlieBend fUhrt der Roboter eine
vollstandige Hausreinigung durch, indem er zuerst die Rander
reinigt und dann in einer Z-férmigen Reinigungsbahn folgt. Wenn
die Reinigung abgeschlossen ist, kehrt der Roboter automatisch zur
Ladestation zuruck, um sich aufzuladen.

Saugkraftanpassung

Uber die mobile APP kénnen Sie zwischen Eco, Standard, Stark und Max
wahlen. zu reinigen

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com



Zonenreinigung (Nur in der App verfiigbar)

In diesem Modus kénnen Sie in der App eine Reinigungszone einrichten und deren GréRe anpassen. Der Roboter wird
nur die ausgewahlte Zone reinigen.

Hinweis:

Aktivieren Sie die Zonenreinigung erst, nachdem der Roboter die Karte erstellt hat.

Raumreinigung (Nur in der App verfugbar)

In diesem Modus wird |hr Haus automatisch in mehrere Raume zur Reinigung in der App unterteilt. Sie kdnnen auch

Ihre Raumeinstellungen in der App anpassen. Der Roboter wird nur die ausgewahlten Raume reinigen und nach der
Reinigung zur Ladestation zurtickkehren.

Zeitgesteuerte Reinigung

Verwenden Sie die App, um die Zeit fur die geplante Reinigung festzulegen, und der Roboter beginnt automatisch zur
festgelegten Zeit mit der Reinigung und kehrt nach Abschluss der Reinigung automatisch zur Ladestation zuruck.

Hinweis:
- Aktivieren Sie die Raumreinigung erst, nachdem der Roboter die Karte erstellt hat.
Es wird empfohlen, dass der Roboter sich von der Ladestation aus bewegt, um die Raumreinigung zu starten.

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com




Verwenden Sie den Roboter mit Amazon Alexa / Google Assistant

Amazon Alexa oder der Google Assistant sind intelligente Sprachsteuergerate, die es Ihnen ermdglichen, den Roboter
mit Ihrer Stimme zu steuern.

Q Bevor Sie beginnen, stellen Sie sicher:
Der Roboter ist an die Ladestation angeschlossen, um sicherzustellen, dass gentgend Strom vorhanden ist.
Der Roboter ist mit der App verbunden.

- Sie haben ein Amazon Alexa-fahiges Gerat (z. B. Amazon Echo, Echo Dot, Amazon Tap, Echo Show oder Echo
Spot) oder ein Gerat mit Google Assistant (z. B. Google Home, Google Home Mini). Diese Gerate werden separat
verkauft.

Die Amazon Alexa-App oder die Google Home-App ist bereits auf Inrem Telefon installiert, und Sie haben ein
Konto erstellt.

Um den Roboter mit Amazon Alexa oder dem Google Assistant zu steuern:
1. 6ffnen Sie die LareSmart-App und finden Sie , Third-Party Services* auf der Seite ,,Me*.

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Einrichtung abzuschlieBen.

/\ Achtung

Es wird empfohlen, das Hauptgerat vor Beginn der Reinigung in die Ladeposition der Ladestation zu stellen.
Bevor Sie das Produkt verwenden, ordnen Sie Schreibtische, Stuhle, Haushaltsgegenstande, Bodenobjekte usw.
ordentlich an und raumen Sie Stromkabel und kleine Gegenstande vom Boden, um zu vermeiden, dass das Produkt
wahrend der Reinigung blockiert wird.

- Stehen Sie nicht vor dem Gerat, wahrend es in Betrieb ist, um zu vermeiden, dass das Gerat daran gehindert wird, den
zu reinigenden Bereich zu identifizieren.

. Es wird empfohlen, das Hauptgerat nach Beendigung der Arbeit nicht auszuschalten, sondern es im Ladezustand zu
belassen, um eine bessere Leistung bei der nachsten Reinigung zu erzielen.

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com



Indikatorstatusbeschreibung

Dauerhaft WeiR3 Eingeschaltet/Funktioniert/Bereitschaft
WeiB blinkend ﬁzzljﬁ:esri\éﬁjr:gcksetzen des Wi-Fi/Firmware-
WeiBes Atemlicht Einschalten/Aufladen

Rot blinkend Abnormaler Zustand/Werkseinstellung

Licht aus Ausgeschaltet/Schlafen/Nicht-Stéren-Modus

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com




7.Routinemasige Wartung

Hauptburste (woéchentliche Reinigung empfohlen)

1. Drehen Sie das Gerat um und halten Sie die Schnalle an 2. Entfernen Sie die Hauptburste.
der Hauptburstenabdeckung fest, und nehmen Sie die
Hauptburste heraus.

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com




3. Verwenden Sie die passende Reinigungsburste, umden  Sajtenblrste (wéchentliche Reinigung empfohlen)
Staub von der Hauptburste und der Hauptburstenkammer

zu fegen, und reinigen Sie dann die Verwicklungen auf

der Hauptburste. 1. Drehen Sie das Gerat um und verwenden Sie einen
Kreuzschlitzschraubendreher, um die Schrauben der
Seitenburste herauszuschrauben und die Seitenburste
herauszuziehen.

2. Reinigen Sie die verhedderten Haare und den Schmutz
und setzen Sie die Seitenbulrste wieder ein. Ziehen Sie die
Schrauben fest.

Hinweis: Es wird empfohlen, die SeitenbUrste alle 3
Monate zu ersetzen, um die Reinigungseffizienz zu
gewahrleisten.

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com




Staubbehalter und Filter Staubbehalter reinigen

(empfohlen nach jeder Reinigung) (empfohlen einmal pro Woche)

1. Von der Ruckseite der Maschine den Staubbehalter 1. Nach langerer Nutzung den Filter und HEPA-Filter
herausnehmen. entfernen.

2. Den entfernten Vorfilter und Staubbehalter unter dem
Wasserhahn abspulen (HEPA-Filter darf nicht gewaschen
werden).

3. Nach der Reinigung die Wassertropfchen abtrocknen,
den Filter und Staubbehalter trocknen lassen und warten,
bis alles vollstandig getrocknet ist, bevor Sie es wieder
verwenden.

HEPA
Strainer

Filterschwamm

Primarhalterung

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com




Hinweis:
- Bitte nur mit klarem Wasser abspullen und kein Reinigungsmittel hinzufugen.
- Verwenden Sie keine BUrsten oder Finger, um den Filter zu reinigen.

Lassen Sie den Filter mindestens 24 Stunden vollstandig trocknen.

Es wird empfohlen, alle 3 Monate ein Filtersatz zu ersetzen.

Mopp

(empfohlene Reinigungsfrequenz: nach jedem Gebrauch)

Schritt 1: Entfernen Sie den Mopp Schritt 2: Reinigen Sie den Mopp

Entfernen Sie das Wischmodul aus dem Zwei-in-Eins-  Spulen Sie den Mopp mit sauberem Wasser ab und
Wassertank und nehmen Sie den Mopp vom Mopphalter  lassen Sie ihn an der Luft trocknen, bevor Sie ihn wieder
ab. verwenden, um Staubklumpen zu vermeiden.

=
i

O\ Vorsicht

Bitte ersetzen Sie den Mopp durch einen Original-Mopp, um zu vermeiden, dass die Reinigungseffizienz aufgrund von
Produktunterschieden beeintrachtigt wird.

Es wird empfohlen, den Mopp alle 3-6 Monate durch einen Original-Mopp zu ersetzen, um die Sauberkeit zu gewahrleisten.

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com



Reinigung des Laser-Erkennungssensors fur den Reinigen Sie die Ladekontakte der Haupteinheit

Reinigungsbereich (es wird empfohlen, diese einmal im Monat zu reinigen)

(monatliche Reinigung empfohlen)

Reinigung des Klippensensors Reinigen Sie die Ladekontakte der Haupteinheit

(monatliche Reinigung empfohlen) (es wird empfohlen, diese einmal im Monat zu reinigen)

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com



Reinigen Sie den SignalUbertragungsbereich der Ladestation (es wird empfohlen, diesen einmal im Monat zu reinigen)

Wartung der Batterie

1. Das Gerat verfugt Uber einen eingebauten wiederaufladbaren Lithium-Akku. Um die Leistung der Batterie zu
erhalten, halten Sie das Gerat fur den taglichen Gebrauch im geladenen Zustand, was der besten Leistung der Batterie
zugutekommt und nicht Ubermafig viel Energie verbraucht.

2. Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht verwenden, laden Sie es bitte vollstandig auf: Stellen Sie sicher, dass es vor der
Lagerung ausgeschaltet ist.

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com




8.Allgemeine Probleme

Art der Frage

Losung

Abgestlrzt/Schaltet sich nicht ein

Wenn der Akku leer ist, stellen Sie das Gerat auf die Ladestation, richten Sie es mit dem
Kontaktpunkt aus, und das Gerat schaltet sich automatisch ein.

Wenn die Umgebungstemperatur unter 0°C liegt, verwenden Sie es bitte in einer Umgebung
von 0~40°C.

Uberprifen Sie, ob der Netzstecker des Geréts richtig angeschlossen ist und stellen Sie sicher,
dass die Stromversorgung der Steckdose normal ist.

Kann nicht aufgeladen werden

Wenn der Kontakt schlecht ist, reinigen Sie den Schmutz am Ladeanschluss oder entfernen Sie
die Seitenburste.

Wenn sich das Gerat zu weit von der Ladestation entfernt befindet, stellen Sie die Haupteinheit
in die Nahe der Ladestation und versuchen Sie es erneut.

Kann nicht aufgeladen werden

Schalten Sie das Gerat aus und starten Sie es neu.

Abnormales Verhalten

Es kdnnten Fremdkérper in der Hauptburste, Seitenburste oder Rad verfangen sein, bitte
reinigen Sie sie nach dem Anhalten.

Verringerte Reinigungsleistung oder
Aschefall

Der Filter ist verstopft, bitte reinigen oder ersetzen Sie ihn.
Die Hauptburste ist durch Fremdkoérper verheddert, bitte reinigen Sie die Hauptburste.

Keine Verbindung zu WIFI méglich

Das WIFI-Signal ist nicht gut, bitte stellen Sie sicher, dass sich das Gerat in einem Bereich mit
guter WIFI-Signalabdeckung (2,4 GHz-Frequenzband, 5G wird nicht unterstitzt) befindet.
Bitte setzen Sie das WIFI zurlck und laden Sie die neueste mobile App herunter, um es erneut
zu versuchen. Uberprifen Sie, ob Ihr Passwort falsch eingegeben wurde.

Geplante Reinigungsauftrage sind
nicht gultig

Wenn der Akku unzureichend ist, wird die geplante Reinigung gestartet, wenn der verbleibende
Akku = 15% betragt.

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com




9.Fehlerbehebung

Hinweis

Losung

Bitte ersetzen Sie den 2-in-1
Wassertank, bevor Sie ihn starten

Wenn der Wassertank herausgenommen wird, wird die Reinigung ausgelost, bitte setzen Sie
den Wassertank wieder ein.

Bitte stellen Sie das Gerat auf einen
ebenen Boden, um es zu starten

Heben Sie das Gerat an oder, wenn das Gerat in der Luft hangt, bewegen Sie das Gerat auf einen
ebenen Boden, bevor Sie es starten.

Bitte entfernen Sie sich aus dem
eingeschrankten Bereich, bevor Sie
es aktivieren

Bitte bewegen Sie das Gerat in einen nicht eingeschrankten Bereich, bevor Sie es starten.

Stellen Sie das Gerat flach auf den
Boden, bevor Sie es starten

Das Gerat kippt, bewegen Sie das Gerat auf einen ebenen Boden und starten Sie es erneut.

Das Gerat ist blockiert

Uberprifen Sie auf Verwicklungen oder Hindernisse und raumen Sie den Boden rechtzeitig auf,
um die Arbeitsgegenstande des Gerats zu beeintrachtigen.

Positionierung fehlgeschlagen,
erneute Kartierung

Die Kartendaten gehen verloren und die Routenplanung wird neu gestartet.

Das Gerat ist festgefahren

Bitte bewegen Sie die Haupteinheit in einen offenen Bereich und starten Sie sie erneut.

Bitte Uberprufen Sie die Hauptrollen

Wenn das Hauptlaufrad blockiert oder verheddert ist, Uberprifen Sie das Hauptlaufrad und
reinigen Sie das Fremdk®érper.

Bitte Uberprufen Sie die Hauptburste

Wenn die Hauptburste blockiert oder verheddert ist, Uberprifen Sie die Hauptburste und
reinigen Sie das Fremdkoérper.

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com




Bitte Uberprufen Sie die Seitenburste

Wenn die Burste blockiert oder verheddert ist, Gberprifen Sie die Blrste und reinigen Sie das
Fremdkorper.

Vom Boden abgehoben, bitte stellen
Sie es zurlick auf den Boden, um es
zu starten

Heben Sie das Gerat an oder, wenn das Gerat in der Luft hangt, bewegen Sie das Gerat auf einen
ebenen Boden, bevor Sie es starten.

Bitte wischen Sie den vorderen Anti-
Kollisionssensor ab

Wenn der vordere Anti-Kollisionssensor eine Anomalie aufweist, bitte reinigen, abwischen und
warten Sie ihn.

Bitte Uberprifen Sie den rechten
Rand-Sensor

Wenn der Sensor entlang des Randes eine Anomalie aufweist, bitte reinigen, abwischen und
warten Sie ihn.

Bitte Uberprifen Sie den
Kollisionsschutz

Der Kollisionssensor ist blockiert, bitte reinigen Sie ihn zur Wartung.

10.Garantieanweisungen

Garantiezeitraum

Innerhalb von 30 Tagen ab dem Tag nach der Lieferung des Produkts kénnen Sie bei Leistungsstérungen des
Produkts nach einer Uberprifung kostenlosen Ersatz oder Wartungsservice in Anspruch nehmen.

Innerhalb von 31 bis 90 Tagen ab dem Tag nach der Lieferung des Produkts kénnen Sie bei Leistungsstérungen des
Produkts nach einer Uberprifung kostenlosen Ersatz oder Wartungsservice in Anspruch nehmen.

Innerhalb von 2 Jahren ab dem Tag nach der Lieferung des Produkts kdnnen Sie bei Leistungsstérungen des Produkts
kostenlosen Wartungsservice in Anspruch nehmen.

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com



Nicht-Garantie-Regelung

Unbefugte Wartung, Missbrauch, Kollision, Fahrlassigkeit, unsachgemafBer Gebrauch, Gehause, Kalte,
Flussigkeitseinspritzung, Unfall, Veranderung, falsche Verwendung von Nicht-Produktzubehor oder Reif3en,
Verandern von Etiketten, Falschungsschutzmarken.

Uberschreiten der Gultigkeitsdauer der drei Pakete.
. Schaden durch UbermaBige Kraftanwendung.
Nicht konforme Leistungsstorung.
Die Leistungsstorung des Produkts wurde durch persénliche Grinde verursacht.

Der Inhalt der Garantie

Typ Inhalt der Garantie Garantiezeit
Saugroboter Teile des Saugroboters selbst 2 Jahre
Zubehor Teile des Saugroboters selbst 2 Jahre
Batterie Batterie des Gerats 13Jahr
Staubbehalter, Wassertank, Mopphalter Korperteile 90 Tage

Hinweis: Die Hauptbirste, Seitenburste, Hauptburstenabdeckung, Filter, Reinigungsbiirste und Wischmopp sind Verbrauchsprodukte
ohne Garantiezeitraum.

Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte eine E-Mail an support@vyzzle.com




ROBOTICKY VYSAVAC

UZIVATELSKA PRIRUCKA
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1. Bezpecnostni informace

Omezeni pouziti

Pred pouzitim si prosim prectéte navod k pouZiti.

Varovani: Abyste predesli zranéni sebe nebo ostatnich a zbyte¢nym Skoddm na majetku, peclivé si pfed pouzitim vyrobku prectéte a dodrzujte nasledujici ,Bezpecnostni
pokyny”. Bezpec¢nostni pokyny jsou rozdéleny do dvou ¢asti, ,Varovani“ a ,Pozor”. Casti ,Varovani“ a ,Pozor” obsahuiji dileZité informace pro bezpe¢né pouzivani
vyrobku a je nutné je dodrZovat.

& Varovani: DuleZité bezpeénostni pokyny k prevenci imrti nebo vazného zranéni v disledku nespravné obsluhy.

& Upozornéni: DuleZité bezpecnostni pokyny k prevenci drobnych zranéni nebo poskozeni zafizeni v dlisledku nespravné obsluhy.

N\ Varovani

. NepouZivejte tento vyrobek ve vihkych mistech, jako jsou koupelny nebo v blizkosti vodnich zdroju.

N

N

NepouZivejte jej k Cisténi tekutin, zapalek a mokrého odpadu.

. Nevytahujte/nezasouvejte zastrcku napéjeciho kabelu ani se nedotykejte zasuvky mokryma rukama.

)

. NepouZivejte poSkozené zastrcky ani uvolnéné zasuvky.

w

. NepouZivejte hlavni jednotku k ¢isténi hoflavych kapalin, jako je petrolej, benzin, pfedmétd s jiskrami, tonerovych kazet, toneru a jiného hotlavého prachu,
nepouZivejte zafizeni v blizkosti vy3e uvedenych pfedmétl ani v prostiedi s hoflavymi a vybusnymi plyny, abyste predesli poZaru.

o

. Nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte vyrobek sami, abyste predesli poZaru, zranéni nebo poskozeni, s vyjimkou
vymeéna spotfebniho materidlu v souladu s ndvodem k obsluze.

~

. Nenabijejte nedobijeci baterie. PouZivejte prosim stfidavy zdroj s jmenovitym napétim, nikoli generator.

nebo zdroj stejnosmérného proudu, abyste predesli nebezpeci pozaru a trazu elektrickym proudem.
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8. Pravidelné Cistéte prach ze zastrcky suchym hadrikem, abyste predesli nebezpeci pozaru zplsobenému Spatnou izolaci a
jiné davody.
9. Ujistéte se, Ze je zastrcka pevné zasunuta, abyste predesli Urazu elektrickym proudem, zkratu a pozaru.

10. V pripadé jakékoli poruchy okamZité vypnéte napajeni a prestarite zafizeni pouZzivat, abyste predesli vzniku koure, poZaru nebo
uraz elektrickym proudem.

11. Pokud se zafizeni béhem nabijeni nebo pouzivani deformuje, abnormalné prehfiva, vydava zapach spaleniny nebo neobvykly zvuk, okamzité
odpojte napajeni a odpojte zaFizeni ze zasuvky. Pro zajiSténi bezpecnosti jej umistéte na oteviené a nehorlavé misto. Vadné vyrobky musi byt
vymeénény a opraveny vyrobcem nebo jeho servisnim technikem, aby se predeslo nebezpedi.

12. Pred jakymkoli ¢isténim a UdrZzbou se ujistéte, Ze jste vytahli zastrcku ze zasuvky, abyste predesli
uraz elektrickym proudem a zranéni;

13. Pokud se rotacni kartac béhem pouzivani pokazi, nejprve vypnéte tlacitko napjeni a ihned zkontrolujte, zda se do n&j nezamotaly vlasy nebo
jind dlouha vldkna, a vcas jej vycistéte.

14. Nestrikejte vodu na télo vyrobku a zastrcku, ani je neponorujte do vody.

15. PFi vytahovani zastrcky ze zasuvky drzte izolovanou ¢ast napajeciho kabelu a netahejte za napajeci kabel.
kabel pfimo.

16. Baterie je uzaviend jednotka a za normalnich okolnosti nehrozi zddné bezpecnostni riziko. Pokud v extrémnich pripadech z baterie unikne
kapalina, mudZze to zpUsobit podrazdéni nebo popaleniny. Pokud se s kapalinou ndhodné dostanete do kontaktu, dodrzujte nasledujici pokyny:
(1) kontakt s kGZi - omyjte mydlovou vodou, (2) kontakt s o¢ima - okamZité vyplachujte vodou po dobu alespon 15 minut a vyhledejte lIékarskou
pomoc.

17. Toto zafizeni neni vhodné pro déti ani osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi a duSevnimi schopnostmi, ani pro ty, ktefi
nemaji dostatek relevantnich zkuSenosti a znalosti. BEhem pouZzivani zajistéte dohled.

18. Uchovavejte roboticky vysava¢ a mop mimo dosah elektromagnetickych zafizeni v nemocnicich, poucte déti, aby si s timto zarizenim nehraly
jako s hrackou. Zarizeni by mélo byt pouzivano pouze s originalnim prislusenstvim, které je soucasti baleni.

19. Tento napajeci kabel je uren pouze pro pouZiti s robotickym vysavatem a mopem dle pokyn( prodejce.

20. Pred nabijenim zafizeni zkontrolujte, zda specifikace napéjeciho kabelu odpovidaji poZadovanému napéti.
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21. Spotrebic je urcen k pouzivani pouze s napajecim zdrojem dodanym se spotfebic¢em.
22. Tento spotfebi¢ obsahuje baterie, které mohou vyménit pouze odbornici.

23. Varovani: Nabijeci stanice zakazuje nabijeni nedobijecich baterii.

24. Pokud je napéjeci kabel poSkozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo podobné kvalifikovanou osobou.
osoby, aby se predeSlo nebezpedi.
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A\ Pozor

. NepouZivejte toto zafizeni venku, na nerovném povrchu ani v komerénim & primyslovém prostredi.

-

N

. NepouZivejte vyrobek v prostfedi bez ochranného oploceni (jako jsou dvojpodlahy, oteviené balkony, nabytek
vrcholy).

w

. NepouZivejte jej v prostiedi s teplotou nad 35 °C, pod 0 °C nebo tam, kde se na podlaze nachazi jakakoli tekutina nebo lepkava latka.

»

Neblokujte vystup vzduchu, abyste zabranili deformaci, poruse nebo pozaru zptisobenému prehratim.

S

. Netahejte zafizeni, abyste neposkrabali podlahu.

o

. Nehoupejte zafizenim a nedovolte malym détem, aby si s nim hraly, abyste predesli zranéni nebo poskozeni zafizeni.

7. Zafizeni nepoustéjte do padu, nenarazejte s nim do jinych pfedmétl ani na néj netlalte, abyste predesli poZzaru nebo Urazu elektrickym proudem zplsobenému
poruchy.

8. Pred pouzitim zafizeni se ujistéte, Ze jste nainstalovali rotacni kartac a filtr, abyste predesli poskozeni motoru a zafizeni.
9. Pfed nabijenim zkontrolujte, zda je napajeci kabel neporuseny.

10. Pfed prvnim pouZzitim robotického vysavace a mopu nebo pred vyménou urceného filtru vypnéte hlavni vysavac
napajeni a ujistéte se, Ze je filtr spravné nainstalovan.

11. Pouzité baterie by mély byt fadné zlikvidovany. Nevyhazuijte je jen tak bezd(vodné.

12. Pfed pouZzitim vyrobku Ghledné usporadejte stoly, Zidle, predméty z domacnosti, podlahové predméty atd. a zajistéte volné napajeci kabely.
a malé predméty leZici na zemi, aby se zabranilo zablokovani vyrobku béhem cisténi.

13. Kdyz je stroj v provozu, drzte zaclony a ubrusy v dostatecné vzdalenosti od zemé a koberec udrzujte rovny, aby
zabrarnite zablokovani produktu béhem provozu a poskozeni vasich cennosti.
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2. Seznam pfislusenstvi

Vyzzle

D10 x1 Nabijeci dok x1 Hlavni kartac x1 Bocni kartac x1

2 v 1 néadrz na vodu x1

|

Drzak na mopovaci hadrik
Cistici kartacek x1

Il
|‘|‘\|\|\‘||\\\||\

T

|

|

|

1

|

& Mopovaci hadFik x1 HEPA sitko x1

Rychlé objecnanix1
Adaptér x1

UZivatelska prirucka x1

Pozor: Hlavni karta¢, bocni karta€, HEPA sitko, nddrzka na vodu 2 v 1, drzak na mopovaci hadrik a mopovaci hadrik jsou jiz ve stroji nainstalovany.
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3. Zakladni parametry

Zafizeni
/host
Nabijeci dok
Parametr
Model produktu D10
Parametr
Rozméry 330x330x83mm
Baterie 2600 mAh
Rozméry 149*52%100 mm
Jmenovité napéti 14,4V
Jmenovity vykon 45 W
Jmenovité vstupy 20V 06A
Doba nabijeni 5H
Kapacita nadoby na prach 250ml
Jmenovité vykony 20V 06A
Objem nadrze na vodu 300ml
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4. Uvod do produktu

SoF Lidar < | > Tlacitko napajeni

- Dlouhym stisknutim na 3 sekundy zapnete/vypnete

- Kratkym stisknutim spustite/pozastavite ¢isténi

O
o
/\|| Tlacitko pro dobijeni
- Stisknutim tlacitka se b&hem pauzy vratite k dobiti
- Stisknutim tlacitka pozastavite praci
- Stisknutim a podrzenim po dobu 3 sekund povolite nebo zakazete détsky
bezpeénostni zamek
Vyzzle

Tlacitko napajeni + tlacitko nabijenf

- Soucasnym stisknutim a podrzenim po dobu 5 sekund resetujete
Wi-Fi a zadejte nastaveni sité

- Soucasnym stisknutim a podrzenim po dobu 10 sekund provedete obnoveni
tovarniho nastaveni

Sunnysoft s.r.o., distributor




Kli¢

Kryt

Vodninadrz2v 1 Naraznik

W

Nabijeci piny

Senzory srazu

Rotujici kola

Bocni kartac

Nabijeci kolik —[@

Oblast vyzafovani signalu K

Hnaci kola

Hlavni kartac

Nabijeci port

Drzak na mopovaci hadfik
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5. Priprava

1. Pfed spusténim prosim ocistéte draty, tvrdé predméty, ostré pfedméty (jako jsou Zelezné hrebiky, sklo) a dal3i necistoty roztrousené po zemi a odstrarite
snadno kiehké, cenné a potencidlné nebezpeclné predméty. Zabrarite zranéni osob nebo poskozeni majetku zplisobenému zamotanim, uviznutim,
tazenim nebo nadrazem stroje.

2. Pokud se vyrobek pouziva v zavéseném prostredi, instalujte ochranné zabradli, které zabrani ndhodnému padu nebo zavéseni zafizeni.
strkani pfedmétd do padu, coZ miiZze zpUsobit skody na lidech nebo majetku.

Vyzva: 1. BEhem prvniho procesu ¢isténi se doporucuje hostitele sledovat po celou dobu, aby se pomohlo s feSenim nékterych moznych drobnych problému
a aby bylo moZné hostitele v budoucim cisténi hladce vycistit.

2. Pokud nékteré oblasti neni tfeba Cistit nebo se v nich mohou vyskytnout uvizlé oblasti, miZete v mobilni aplikaci nastavit zakdzanou oblast, ktera hostiteli
zabrani ve vstupu do vySe uvedenych oblasti.

3. Nenechdavejte robota vysavat tvrdé nebo ostré pfedméty (jako je odpad z dekoraci, sklo, Zelezné hrebiky atd.), jinak by mohl poskrébat robota a zem.
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6. Navod k pouziti

6.1 Instalace nabijeci stanice

Krok 1: Najdéte vhodné misto u zdi pro umisténi nabijeci stanice a Krok 2: PFi prvnim pouZiti zaFizeni stisknéte a podrzte tlacitko pro jeho
pFipojte ji ke zdroji napajeni. zapnuti a poté () ruéné umistéte hlavni jednotku k nabijeci
stanici pro nabijeni.

O\ Pozor

+ Nabijeci stanici neni dovoleno umistovat na koberec, aby se zabranilo opétovnému nabijeni hlavniho pocitace.

* Pfed pouZitim odstrarite ochranné prouzky proti kolizi na obou stranach hlavni jednotky, ochrannou félii z elni cocky a ochrannou félii z
infracervené cocky.

+ BEhem nabijeni neinstalujte modul pro vytirani, aby vihké mopy netecou a neposkozovaly podlahu.

* UloZte prosim napéjeci kabel, jinak by mohl byt robotem taZen a nabijeci stanice se miize posunout nebo
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vypnout napajeni.
* NepouZivejte toto zafizeni v mistnosti s kojenci a malymi détmi a uchovavejte jej mimo jejich dosah.

+ Béhem nabijeni hlavni jednotky v nabijeci stanici by se déti ani domaci zvifata nemély priblizovat k hlavni jednotce ani s ni kolidovat, aby se predeslo nebezpeci.

« Aby se hlavni jednotka po cisténi hladce vréatila do nabijeci stanice, doporucuje se spustit spotfebic¢ z nabijeci stanice a béhem ¢isténi s nabijeci stanici nepresouvat.

+ Neumistujte nabijeci stanici na misto s pfimym slune¢nim zarenim, abyste zabranili zpétnému nabiti v ddsledku vlivil prostiedi.
faktory.

6.2 Instalace mopovaciho modulu

Krok 1: Instalace mopu Vlozte Krok 2: Naplfite nadrzku na vodu 2 v 1 vodou

vyzdimany vihky mop do drzaku mopu a nalepte jej na suchy zip. Otevrete gumovou zatku vstupu nadrzky na vodu 2 v 1, nalijte do nadrzky Cistou vodu a
poté gumovou zatku uzavrete.
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Krok 3: Instalace modulu pro vytirani Krok 4: Instalace vodni nadrze 2 v 1

Nainstalujte drzak mopu do spodni ¢asti nddrzky na vodu 2 v 1 podle

Nainstalujte nadrzku na vodu 2 v 1 do hlavni jednotky podle pokynd na obrazku, dokud
pokynu na obrazku.

neuslysite cvaknuti.

O\ Pozor

* Nepouzivejte Cistici prostfedky, dezinfekeni prostfedky, pevné Cistici prostfedky a jiné Cistici prostfedky, abyste zabranili korozi a ucpani obou-
nadrz na vodu v jedné.

* Nelijte do nadrzky na vodu ,dva v jednom” horkou vodu, abyste zabranili jeji deformaci; nddrzku na vodu ,dva v jednom” neproplachujte ani nenamacejte
nadrz.

+ Z dGivodu testovani ve vyrobé se muize v nadrzce na vodu zafizeni ,dva v jednom” nachazet malé mnoZstvi zbytk( vody, coZ je normalni.
jev.
« PFi vytirani podlahy si v kobercich vytvorte virtualni stény nebo vyhradte zakdzanou zénu; na koberci nepouzivejte funkci vytirani.

+ Kdyz se zafizeni nabiji nebo se nepouziva, vyjméte mopovaci modul, vylijte prfebyte¢nou vodu z nadrzky na vodu a mop vycistéte, abyste zabranili vzniku plisni
nebo zapachu.

Doporucuje se mop Cistit po kazdém pouZiti, aby byla zajisténa rychlost vystupu vody a Cistici U¢inek. V pfipadé potfeby Ize mop vyménit za novy.

« Pokud se hlavni jednotka nabiji na dfevéné podlaze, v¢as vyjméte modul mopu, abyste zabranili tniku mopu a
poskozeni podlahy.
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6.3 Pripojeni k aplikaci

Kompatibilni s iOS 10.0 a vy$Sim

Kompatibilni s Androidem 8.0 a vy3Sim

Naskenujte vySe uvedeny QR kéd a stahnéte si aplikaci a zaroven si ziskejte ndvod k pripojeni k WiFi.

Poznémka:

1. Je podporovana pouze Wi-Fi s frekvenci 2,4 GHz.

2. Router, mobilni telefon a roboticky vysava¢ by mély byt co nejbliZe, aby bylo zajisténo bezproblémové pfipojeni.
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6.4 Jak pouZivat

Zapnuti/vypnuti

« Stisknéte a podrzte tlacitko napdjeni po dobu 3 sekund. Kontrolka tlacitka napajeni se rozsviti a robot prejde do pohotovostniho rezimu.
Kdyz je robot mimo stanici, stisknéte a podrzte tlacitko napajeni pro jeho vypnuti a kontrolka zhasne.

+ KdyzZ je robot v provozu, stisknutim libovolného tlacitka jej pozastavite. Po pozastaveni znovu stisknéte tlacitko napajeni.
pokracovat v Uklidu.

Navrat k dobiti

+ V pohotovostnim rezimu stisknéte tlacitko nabijeni a robot se vrati do nabijeci stanice, aby se dobil. Po dokonceni uklidu se robot
automaticky vrati do nabijeci stanice, aby se dobil, a indikator bude bile blikat. Pokud je baterie béhem uklidu témér vybita, automaticky
se vrati do nabijeci stanice, aby se dobil.

Obnoveni pripojeni Wi-Fi

+ Chcete-li resetovat pripojeni Wi-Fi, stisknéte a podrzte obé tladitka - us|y§|’teQ) a /L\J " soucasné po dobu 5 sekund, dokud
hlasovou vyzvu.

« Po resetovani Wi-Fi pFipojeni uslysite hlasové upozornéni a LED indikatory na robotu se rozsviti.
rychle blika bile. Nyni m{iZete podle pokynt Wi-Fi v aplikaci nastavit pripojeni Wi-Fi.

Rychlé mapovani

* Pfi prvnim zapnuti robota neni v aplikaci mapa. Nez zacnete s Uklidem, umistéte robota do nabijeci stanice, vyberte v aplikaci rychlé
mapovani a robot vytvofi mapu. Poté, co se robot automaticky vrati do nabijeci stanice, se mapa automaticky dokon¢i a ulozi.
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Nastaveni zakazu vstupu a virtualni zdi (k dispozici pouze v aplikaci)

Pomoci aplikace si mdZete nastavit ,Zénu zédkazu vstupu” nebo ,Virtualni zed" jako omezenou oblast. Tim se eliminuje potfeba pouzivat fyzické bariéry, véetné ohranicujicich
past. Tato funkce je ur€ena pouze k oddéleni €isticich zén, nikoli k izolaci nebezpeénych prostor.

* Z6na zakazu vstupu: robot do této zény nevstoupi, aby do ni mohl vysévat.

« Virtualni zed: robot neprekroci virtualni zed.

Poznédmka:

+ Pro nastaveni virtudlni zdi nebo zény zékazu vstupu musi robot nejprve vytvofit mapu. « I kdyz je

virtudIni zed nastavena, robot mize do omezené zény vstoupit z divodu selhdni zmény polohy nebo abnormainiho stavu.
senzory.

* Pfesunuti zafizeni nebo zména prostiedi mize vést ke ztraté virtualni stény a zptsobit selhani mapovani a jeho opétovné vytvoreni.

Automatické cisténi

Spustte Uklid v automatickém reZimu prostrednictvim aplikace nebo stisknutim tlacitka napéjeni. Pred
uklidem musi robot nejprve vytvorit mapu. Poté robot provede kompletni tklid domu, nejprve vycisti
okraje a bude sledovat trasu ve tvaru Z. Po dokonceni Gklidu se robot automaticky vrati do nabijeci Oblast dokoncenf

stanice, aby se dobil.

Nastaveni sani

Pomoci mobilni aplikace si muZete vybrat rezimy Eco, Standard, Strong, Max.

Oblast k cisténi
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Cisténi zény (k dispozici pouze v aplikaci)

V tomto reZimu si miZete nastavit Cistici zonu a prizpUsobit jeji velikost v aplikaci, robot bude &istit pouze vybranou zénu.

Poznamka:

Cisté&ni zény povolte aZ poté, co robot vytvoFi mapu.
Uklid pokoje (k dispozici pouze v aplikaci)

V tomto reZimu se vas dim v aplikaci automaticky rozdéli do nékolika mistnosti pro tklid. V aplikaci si také muZete pfizplsobit nastaveni mistnosti. Robot uklidi
pouze vybrané mistnosti a po Uklidu se vrati do nabijeci stanice.

Naplanujte si uklid

Pomoci aplikace nastavte ¢as planovaného Uklidu a robot automaticky zahéji uklid v uréeny ¢as a po dokonceni uklidu se automaticky vrati do nabijeci stanice.
Poznamka:

1. Uklid mistnosti povolte a7 poté, co robot vytvorf mapu.

2. Doporucuje se, aby se robot pfesunul z nabijeci stanice a zah4jil uklid mistnosti.
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Pouzivejte robota s Amazon Alexa / Google Assistant

Amazon Alexa nebo Google Assistant jsou chytra zarizeni pro hlasové ovladani, ktera vdm umoznuji ovladat robota hlasem.

L

'Q,‘ NeZ zatnete, ujistéte se, ze:
+ Robot je pfipojen k nabijeci stanici, aby se zajistilo dostate¢né napajeni.
* Robot je propojen s aplikaci. « Mate zafizeni s podporou

sluzby Amazon Alexa (napf. Amazon Echo, Echo Dot, Amazon Tap, Echo Show nebo Echo Spot) nebo zafizeni s podporou sluzby Google Assistant (napt. Google Home,
Google Home Mini). Tato zafizeni se prodavaji samostatné.

+ Aplikace Amazon Alexa nebo Google Home je jiZ v telefonu nainstalovdna a mate vytvoreny Ucet.

Ovladani robota pomoci Amazon Alexa nebo Google Assistant:
1. Otevrete aplikaci LareSmart a na strance Ja vyhledejte ,Sluzby tretich stran”.

2. Dokoncete nastaveni podle pokynd na obrazovce.

/\ Pozor

Pred zahajenim ¢isténi se doporucuje umistit hlavni jednotku do nabijeci polohy nabijeci stanice.

* Pfed pouzitim vyrobku Uhledné usporadejte stoly, Zidle, predméty z domacnosti, podlahové predméty atd. a uvolnéte napéjeci kabely.
a malé predméty leZici na zemi, aby se zabranilo zablokovani vyrobku béhem cisténi.

« Nesttjte pFed zafizenim, kdyZ je v provozu, abyste mu nebranili v identifikaci oblasti, kterou chcete snimat.
vycisténo.

Doporucuje se nevypinat hlavni jednotku po jejim dokonceni, ale ponechat ji v nabfjecim stavu pro lepsi vykon pfi dalSim dklidu.
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Popis stavu indikatoru

Svitivé bila Napajeno pfi dokon&eni/v provozu/v pohotovostnim rezimu
Blika bila Dobiti/Resetovani Wi-Fi/Aktualizace firmwaru
Dychajici svétlo v bilém Zapnuti/Nabijenf

Blikajici cervena Abnormalni stav/Obnoveni tovarniho nastaveni

Zhasnuté svétlo Vypnuti/Spanek/Rezim Nerusit
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7. Bézna udrzba
Hlavni fréza (doporuceno tydenni CiSténi)

1. Ototte stroj, stisknéte sponu na krytu hlavniho kartace a vyjméte hlavni kartac. 2. Demontuijte hlavni kartac.
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3. Pomoci vhodného Cisticiho kartace odstrante prach z hlavniho
kartace a jeho dutiny a poté vycistéte zamotani hlavniho kartace.

(N
il i
"l"ﬁﬁ @“"7‘&"1 mn.w“
TS T

Kartac na okraje (doporucuje se €isténi jednou tydné)

1. Otocte stroj a pomoci kfiZového Sroubovaku odSroubujte Srouby
bocniho kartace a vytahnéte bocni kartac.

2. Ocistéte zamotané vlasy a necistoty, nasadte zpét a utdhnéte Srouby.

Pozndmka: Doporucuje se vymeénit bo¢ni kartac kazdé 3

mésicl, aby se zajistil &istici Ucinek.
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Nadoba na prach a filtr

(doporuceno po kazdém cisténi)

1. Na zadni strané stroje stisknéte a podrzte a vyjméte nadobu na prach.

2. Stisknéte a podrzte spinac¢ nadoby na prach, abyste nddobu na prach
otevreli a vysypali odpadky.

Vycistéte nadobu na prach

(doporucuije se cistit jednou tydné)
1. Po delSi dobé pouzivani vyjméte sitko filtru a HEPA filtr

2. Vyjmuté sitko primarniho filtru a nddobu na prach dejte pod kohoutek a oplachnéte
(sitko HEPA filtru nelze myt).

3. Po cisténi osuste kapky vody, osuste sitko filtru a nddobu na prach a pred pouZzitim
pockejte, aZ zcela vyschnou.

HEPA filtr
Filtr

Filtr
houba

Primarni
stent

Sunnysoft s.r.o., distributor




Poznamka:

* Oplachnéte prosim cistou vodou a nepridavejte Zadny Cistici prostredek. «
K cisténi filtru nepouzivejte kartace ani prsty.

* Nechte sitko dikladné vyschnout po dobu alespon 24 hodin.

+ Doporucuje se vyménit jednu sadu filtr( kazdé 3 mésice.

Mop

(doporucena frekvence cisténi: po kazdém mopu)

Krok 1: Sejméte mop Krok 2: Vy¢istéte mop
Vyjméte mopovaci modul z nddrzky na vodu dva v jednom a sejméte Oplachnéte mop cCistou vodou a nechte jej pred dalSim pouzitim
mop z drzaku mopu. uschnout na vzduchu, abyste zabranili shlukovani prachu.

M

A\ Pozor

« Vymérite mop za originalni, aby nedoslo k ovlivnéni €isticiho t¢inku v diisledku rozdild v produktech.

Doporucuje se vyménit mop za originalni kazdé 3-6 mésicd, aby byla zajisténa istota.
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Cisténi bodového laserového detekéniho senzoru Vycistéte nabfjeci kontakty hlavni jednotky

(doporuceno mésicni Cisténi) (doporucuje se distit je jednou mésicné)

Snimac Utesu z Gtesu Vycistéte nabijeci kontakty hlavni jednotky

(doporucuje se mésicni ¢isténi) (doporucuje se Cistit je jednou mésicné)
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Vycistéte oblast vyzarovani signalu nabijeci stanice (doporucuje se Cistit jednou mési¢né)

Udrzba baterie
1. Zafizeni ma vestavénou dobijeci lithiovou baterii. Pro udrZeni vykonu baterie udrZujte zafizeni pfi kazdodennim pouzivani nabité. To vede
k nejlepSimu vykonu baterie a nespotfebovava nadmérnou energii.

2. Pokud zafizeni delSi dobu nepouzivate, pIné jej nabijte: pred uloZenim jej nezapomente vypnout.
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8. BéZzné problémy

Typ otazky

Rezoluce

Havaroval/Nelze zapnout

Pokud je baterie témér vybita, umistéte zafizeni do nabijeci stanice, zarovnejte ji s kontaktnim bodem a zafizeni se automaticky zapne.

Pokud je okolni teplota nizsi nez 0 °C, pouZivejte jej v prostiedi s teplotou 0-40 °C.

Zkontrolujte, zda je zéstrcka zafizeni spréavné zapojena a zda je napajeni zasuvky normaini.

Nelze nabit

Pokud je kontakt 3patny, oCistéte necistoty na nabfjecim kontaktu nebo odpojte bocni kartac.

Pokud je zafizeni pfili§ daleko od nabijeci kolébky, umistéte hlavni jednotku blizko nabijeci kolébky a vyzkousejte ji.

Nelze dobijet

Vypnéte a restartujte.

Abnormalni chovani

V hlavnim kartéci, bo¢nim kartaci nebo kole se mohly zachytit cizi pfedméty, po zastaveni je prosim ocistéte.

Snizena Cistici schopnost nebo padajici popel

Filtr je ucpany, prosim, vycistéte jej nebo vymérite.

Hlavni kartac je zachycen cizimi predméty, vycistéte jej.

Nelze se pripojit k Wi-Fi

Signal Wi-Fi neni dobry, ujistéte se prosim, Ze se zafizeni nachazi v oblasti s dobrym pokrytim signalu Wi-Fi (frekvenéni pasmo 2,4G, 5G
nepodporuje).
Pro opétovné pripojeni prosim resetujte Wi-Fi a stdhnéte si nejnovéjsi mobilni aplikaci.

Zkontrolujte, zda nebylo zaddno nespravné heslo.

Naplanované uklidové terminy nejsou platné

Pokud je baterie nedostatecna, zbyvajici baterie 15 % spusti planovany tklid.
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9. Re3eni problém{

Tén Regeni

PFed spusténim zafizeni 2 v 1 prosim

vymeénte nadrzku na vodu Po vyjmuti nadrzky na vodu se spusti ¢isténi, vioZzte nadrzku na vodu zpét.

Pro spusténi umistéte zafizeni na rovny povrch Zvednéte zafizeni, nebo pokud zafizeni visi ve vzduchu, premistéte jej pred spusténim na rovnou zem.

Pred aktivaci se prosim drzte mimo zakdzanou . L o L .
blast. Pred spusténim stroje jej prosim premistéte do volného prostoru.
oblast.

Pred spusténim postavte stroj vodorovné
Stroj se nakloni, pfesune na rovny povrch a znovu se rozbéhne
nazem

- , Zkontrolujte, zda se v nich nenachézeji zamotané ¢asti nebo prekazky, a v¢as uklidte zem, abyste mohli ovlivnit pracovni prvky zafizeni.
Stroj je zaseknuty

Selhava polohovani, probiha pfemapovani Data mapy se ztrati a planovani trasy se restartuje.
Stroj se zasek! PFesufite hlavni jednotku na volné misto a znovu ji spustte.
Zkontrolujte prosim hlavni kola Pokud je hlavni kolo zaseknuté nebo zamotané, zkontrolujte ho a odstrafite cizi predmét.

Zkontrolujte prosim hlavni karta¢ Pokud je hlavni karta¢ zaseknuty nebo zamotany, zkontrolujte jej a odstrarite cizi predmét.
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Zkontrolujte prosim bo¢ni karta¢

Pokud je kartac zaseknuty nebo zamotany, zkontrolujte ho a odstrarite cizi pfedmét.

Zvednéte to ze zemé, prosim, poloZte to zpét na zem,
abyste mohli zacit

Zvednéte zafizeni, nebo pokud zafizenf visi ve vzduchu, premistéte jej pred spusténim na rovnou zem.

Otfete prosim prednf protikolizni senzor

Pokud se na prednim protikoliznim senzoru vyskytne néjakd anomalie, vycistéte jej, otfete a provedte jeho tdrzbu.

Zkontrolujte prosim senzor na pravém okraji.

Pokud se na okraji senzoru vyskytne né&jaka abnormalita, ocistéte jej, otfete a provedte jeho udrzbu.

Zkontrolujte prosim svodidla

Snimac kolize je zaseknuty, prosim, vycistéte ho kvili udrzbé.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecké 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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ROBOT PORSZIVO

FELHASZNALOI KEZIKONYV

D10

vvzzle



1. Biztonsagi informaciok

Hasznalati korlatozasok

Hasznlat el6tt kérjiik, olvassa el a hasznélati utasitast.

Figyelmeztetés: Sajat vagy masok sériilésének, valamint a szlikségtelen anyagi karnak az elkeriilése érdekében kérjik, a termék hasznélata el6tt figyelmesen olvassa el és kovesse az alabbi ,Biztonsagi utasitasokat”. A

biztonségi utasitasok két részre oszlanak: ,Figyelmeztetés” és ,Vigyazat”. A ,Figyelmeztetés” és a ,Vigyazat” részek fontos informaciokat tartalmaznak a termék biztonsagos hasznélatarol, és ezeket be kell tartani.

& Figyelmeztetés: Fontos biztonsagi utasitasok a nem megfelel6 hasznalatbdl ered6 halaleset vagy sulyos sériilések megelézésére.

& Figyelmeztetés: Fontos biztonsagi utasitdsok a helytelen hasznalatbél eredé kisebb sériilések vagy a késziilék kdrosodasanak elker(ilése érdekében.

& Figyelmeztetés

1. Ne hasznélja a terméket nedves helyeken, példaul flirdészobaban vagy vizforrasok kozelében.
2. Ne hasznalja folyadékok, gyufa és nedves hulladék tisztitasara.

3. Ne huzza ki/csatlakoztassa a tapkabelt, és ne érintse meg a konnektort nedves kézzel.

4. Ne hasznéljon sériilt csatlakozédugokat vagy laza aljzatokat.

5. Ne hasznélja a féegységet gytlékony folyadékok, példaul kerozin, benzin, szikrazé targyak, tonerkazettak, toner és egyéb gytlékony por tisztitaséara.

A tlizveszély elkerlése érdekében ne hasznélja a késziiléket a fent emlitett targyak kozelében, illetve gytlékony és robbandsveszélyes gazokat tartalmazé kornyezetben.

6. A tliz, sérilés vagy kar elkeriilése érdekében ne szerelje szét, ne javitsa vagy moédositsa a terméket sajat kez(ileg, kivéve, ha

a fogydeszkozok cseréje a hasznélati utasitdsnak megfelel6en.

7. Ne tolts6n nem Ujratoltheté elemeket. Kérjiik, névleges fesz(ltségli véltakozé aramu forrast hasznaljon, ne generéatort.

vagy egyenarami aramforrashoz a tliz és az dramités kockazatanak elkerlése érdekében.
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8. Rendszeresen tisztitsa meg a csatlakozédugét a porttdl egy széraz ruhdval, hogy elkeriilje a rossz szigetelés és a tlizveszélyt.
egyéb okok.

9. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a csatlakozédugé szorosan be van dugva, hogy elkerdilje az dramutést, a révidzarlatot és a tlizet.

10. Barmilyen meghibasodas esetén azonnal kapcsolja ki az dramellatast, és hagyja abba a késziilék hasznalatét a fist, tlz vagy egyéb kdrosodds megelézése érdekében.
dramuités.

11. Ha a készulék deformalédott, rendellenesen tdlmelegedett, égett szagot vagy szokatlan hangot bocsat ki toltés vagy hasznalat kozben, azonnal hiizza ki a tapellatast és a késziléket a
konnektorbdl. Biztonsagi okokbdl helyezze nyilt és nem gyulékony helyre. A hibas termékeket a gyarténak vagy annak szerviztechnikusanak kell kicserélnie és megjavitania a veszélyek
elkerlése érdekében.

12. Tisztitds vagy karbantartas elétt feltétlenil hizza ki a késziléket a konnektorbdl, hogy elkerdlje
aramités és sériilés;

13. Ha a forgokefe hasznalat kozben elromlik, el6szér kapcsolja ki a bekapcsoldégombot, és azonnal ellendrizze, hogy nincsenek-e benne hajszélak vagy egyéb szennyez6dések.
mas hosszu szélakat, és id6ben tisztitsa meg.

14. Ne permetezzen vizet a termék testére, és ne dugja be, illetve ne meritse vizbe.

15. A csatlakozddugé kihtizasakor a tapkabel szigetelt részét fogja meg, és ne magat a kabelt hizza.

kozvetlenil a kabellel.

16. Az akkumulator egy lezart egység, és normal korilmények k6zott nem jelent biztonsagi kockazatot. Szélséséges esetben, ha az akkumulator szivarog
folyadékkal érintkezve irritaciot vagy égési sériiléseket okozhat. Ha véletlentil érintkezésbe kerl a folyadékkal, kovesse az alabbi utasitasokat: (1) bérrel valé érintkezés esetén -

mossa le szappannal és vizzel, (2) szembe jutas esetén - azonnal oblitse ki vizzel legaldbb 15 percig, és forduljon orvoshoz.

17. Ez a készilék nem alkalmas gyermekek, csdkkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességl személyek, illetve olyanok szamaéra, akik
relevans tapasztalat és tudas hianya esetén. Hasznalat kozben felligyeletet kell biztositani.

18. Kérhazakban tartsa tavol a robotporszivot és a felmosot az elektromagneses eszkdzoktdl, és utasitsa a gyerekeket, hogy ne jatsszanak a készllékkel jatékként. A késziiléket csak a
csomaghban talalhaté eredeti tartozékokkal szabad hasznalni.

19. Ez a tdpkabel kizarélag a robotporszivéval és a felmoséval valé hasznalatra készilt, az eladé utasitasai szerint.

20. A készllék toltése eldtt ellendrizze, hogy a tapkabel specifikacioi megfelelnek-e a szlikséges feszultségnek.
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21. A készuléket kizarélag a hozza mellékelt tapegységgel szabad hasznalni.
22. Ez a készllék olyan elemeket tartalmaz, amelyeket csak szakképzett személyzet cserélhet ki.
23. Figyelmeztetés: A téltéallomas tilos a nem Ujratdlthetd akkumulatorok toltésére.

24. Ha a tapkabel sérllt, azt a gyarténak, annak szervizképvisel6jének vagy hasonléan képzett személynek kell kicserélnie.
személyt, hogy elkertlje a veszélyt.
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& Figyelem

1. Ne hasznalja a késziiléket kiiltéren, egyenetlen fellileten, illetve kereskedelmi vagy ipari krnyezetben.

2. Ne hasznélja a terméket véddkerités nélkiili kornyezetben (példaul dupla padlé, nyitott erkély, butorok

csucsok).
3. Ne haszndlja 35°C feletti vagy 0°C alatti h6mérséklet(i kornyezetben, illetve olyan helyen, ahol folyékony vagy ragadés anyag van a padlon.
4. Ne takarja el a levegékimenetet, hogy elkerilje a tilmelegedés okozta deformacioét, meghibasodast vagy tiizet.
5. Ne huzza a késziiléket, hogy elkeriilje a padlé megkarcol6dasat.
6. Ne himbaléztassa a készuléket, és ne engedje, hogy kisgyermekek jatsszanak vele, hogy elkeriilje a sériiléseket vagy a készulék karosodasat.

7. Ne ejtse le, ne Gisse meg és ne gyakoroljon nyomast a készilékre, hogy elkerdlje a tliz vagy dramdités okozta sériiléseket.

rendellenességek.

8. A készllék hasznélata el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a forgokefe és a szliré fel van szerelve, hogy elker(ilje a motor és a készlék karosodasat.

9. Toltés elétt ellendrizze, hogy a tapkabel sértetlen-e.

10. A robotporszivé és a felmosé elsé hasznalata, illetve a sz(ir6 cseréje el6tt kapcsolja ki a f6 porszivot.

aramellatas, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a sz(iré megfeleléen van beszerelve.

11. A hasznalt elemeket megfelel6en kell artalmatlanitani. Ne dobja ki ket ok nélkdl.

~

. Hasznalat el6tt rendezze el szépen az asztalokat, székeket, haztartasi cikkeket, padlora helyezett targyakat stb., és rogzitse a laza tapkabeleket.

és a foldon heverd apro targyakat, hogy megakadalyozzak a termék eltomdédését tisztitas kozben.

13. Amikor a gép miikodik, tartsa a fliggényoket és az asztalteritSket tavol a talajtol, és a sz6nyeget is tartsa egyenesen.

megakadalyozza, hogy a termék miikodés kozben elakadjon és karositsa értékeit.
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2. Tartozékok listaja

Vyzzle

D10 x1

1 db tolt6allomas Fékefe x1

Oldalsé kefe x1

1db 2 az 1-ben viztartaly

[

Felmosérongy tarté
Tisztitokefe x1

Il
il

il

T

|

|

|

1

|

& Felmoso kendd x1 HEPA sz(iré x1

Gyors rendelés x1
1 db adapter

Felhasznaloi kézikonyv x1

Figyelem: A fékefe, az oldalkefe, a HEPA sz(ir6, a 2 az 1-ben viztartély, a felmosérongy-tartd és a felmosérongy mar be van szerelve a gépbe.
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3. Alapvetd paraméterek

Eszkoz /
vendég

Tolt6allomas

Paraméter
Termékmodell D10
Paraméter
Méretek 330x330x83 mm
Akkumulator 2600mAh
Méretek 149 * 52 * 100 mm
Névleges fesziltség 14,4V
Névleges teljesitmény asw
Névleges bemenetek 20V0,6 A
Toltési idé 56ra
Porgy(ijts tartaly kapacitasa 250 ml
Névleges teljesitmény 20V0,6A
Viztartaly térfogata 300 ml
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4. Termékbemutaté

SoF Lidar ( ! ) Bekapcsolégomb

+ Hosszan nyomja 3 masodpercig a be-/kikapcsolashoz

+ Réviden nyomja meg a takaritas elinditdsahoz/sziineteltetéséhez

l | Feltoltés gomb

+ Szinet kdzben nyomja meg a gombot a toltés folytatdsahoz
- Nyomja meg a gombot a munka sziineteltetéséhez

- Nyomja meg és tartsa lenyomva 3 masodpercig a gyerekzar engedélyezéséhez vagy letiltasahoz.

biztonsagi zar

Vyzzle

Bekapcsolégomb + téltégomb

- Nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre 5 masodpercig a visszaallitashoz
Wi-Fi, és adja meg a hélézati beallitdsokat

- Nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre 10 masodpercig a visszaéllitds végrehajtasahoz
gyari beéllitasok
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Borito

2 az 1-ben viztartaly

Lokharito

W

Toltécsapok

Délésérzékel6k

Forgd kerekek
Oldalsé kefe

Toltécsap —[@

Jelkibocsatasi terulet K

Meghajto kerekek

Fékefe

Toltéport

Felmosérongy tarté
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5. ElI6készités

N

Indités el6tt kérjuk, tisztitsa meg a foldon szétszort vezetékeket, kemény targyakat, éles targyakat (példaul szogeket, Gveget) és egyéb tormeléket, és tavolitsa el

a kénnyen torékeny, értékes és potencialisan veszélyes targyakat. Kerilje el a gép 6sszegabalyodasa, beszoruldsa, vonszolasa vagy Utése okozta személyi
séruléseket vagy anyagi karokat.

N

Ha a terméket fligg6 kornyezetben hasznaljak, szereljen fel védékorlatot, hogy megakadalyozza a készulék véletlen leesését vagy lel6gasat.
targyak leesése, ami személyi sérllést vagy anyagi kart okozhat.

Tipp: 1. Az elsé tisztitasi folyamat sordn ajanlott folyamatosan figyelni a gazdagépet, hogy segitsen megoldani néhany lehetséges kisebb problémat, és biztositsa a gazdagép
zokken6mentes tisztitasat a jovSbeli tisztitasok soran.

2. Ha vannak olyan teruletek, amelyeket nem kell tisztitani, vagy elakadt teriletek, beallithat egy tiltott teriiletet a mobilalkalmazasban, hogy megakadalyozza a hazigazda
belépését a fenti tertiletekre.

3. Ne hagyja, hogy a robot kemény vagy éles targyakat (példaul dekoraciés hulladékot, Giveget, szdgeket stb.) porszivézzon, kiilénben megkarcolhatja a robotot és a talajt.

Sunnysoft sro, forgalmazé




6. Hasznéalati utasitas

6.1 A toltéallomas telepitése

1. 1épés: Keressen egy megfelel$ helyet a falon a téltéallomas elhelyezéséhez, és

2. |épés: A készulék els6é hasznalatakor nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot
csatlakoztassa egy aramforrashoz.

a bekapcsolashoz, majdjjelyezze manudlisan a féegységet a toltéallomasra a
toltéshez.

>1,5 méter >0,5m

& Figyelem

+ A toltéallomast tilos sz6nyegre helyezni, hogy megakadalyozzak a f6 szamitégép toltését. « Hasznalat el6tt tavolitsa el az (itkozésgatld

csikokat a féegység mindkét oldalan, a védéféliat az ellilsé lencsérél és a védsfoliat a
infravéros lencsék.

* Ne szerelje fel a felmosémodult téltés kdzben, hogy elkertlje a nedves felmosok szivargasat és a padlé kérositasat.

Kérjik, tarolja a tapkabelt, kiilénben a robot meghuzhatja, és a téltéallomas elmozdulhat vagy
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kapcsold ki az dramot.

* Ne hasznalja a késziiléket csecsemék és kisgyermekek jelenlétében, és tartsa tavol télik.

+ Amig a féegység a toltéallomason toltédik, a gyermekek és hazidllatok ne kozelitsék meg a féegységet, és ne litkdzzenek neki a veszélyek elkeriilése érdekében.

+ Annak érdekében, hogy a féegység a tisztitas utdn zokkenémentesen visszatérjen a tolt6allomasra, ajanlott a késziiléket a tolt6allomasrdl inditani, és tisztitas kézben ne mozgatni a téltéallomast.

* Ne helyezze a téltéallomast kézvetlen napfényre, hogy elkerilje a kornyezeti hatasok miatti forditott toltést.

tényezdk.

6.2 A felmosdmodul telepitése

1. 1épés: A mopbetét beszerelése

Helyezze a kicsavart nedves felmosét a felmosétartdba, és ragassza a tépézarra.

2. 1épés: Toltse fel vizzel a 2 az 1-ben viztartalyt

Nyissa ki a 2 az 1-ben viztartaly bemenetének gumidugdjat, 6ntson tiszta vizet a tartalyba, majd zarja vissza a

gumidugot.
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3. 1épés: A felmosémodul telepitése Szerelje be 4.1épés: A 2 az 1-ben viztartaly beszerelése

a felmosétartét a 2 az 1-ben viztartaly aljaba a képen lathaté médon.

Helyezze be a 2 az 1-ben viztartélyt a féegységbe a képen lathaté médon, amig
kattanast nem hall.

& Figyelem

+ Ne hasznaljon mosészereket, fertStlenitészereket, szildrd mosészereket és egyéb tisztitészereket a korrézié és az eltomédés megel&zése érdekében.
viztartaly egyben.

+ Ne 6ntsén forré vizet a 2 az 1-ben viztartdlyba a deformaécié elkeriilése érdekében; ne 6blitse le és ne dztassa be a 2 az 1-ben viztartdlyt
tartaly.

* A gyéri tesztelés miatt el6fordulhat, hogy kis mennyiség(i vizmaradvény van a 2 az 1-ben késziilék viztartalydban, ami normalis jelenség.

Jlenseg.

« Padl6felmosaskor hozzon létre virtualis falakat, vagy jel6ljon ki tiltott zonat a sz6nyegekben; ne hasznalja a felmosasi funkciét szé6nyegeken.
« Amikor a készulék toltés alatt all vagy nincs hasznalatban, vegye ki a felmosémodult, 6ntse ki a felesleges vizet a viztartalybdl, és tisztitsa meg a felmosét a penészképzédés megelSzése érdekében.
vagy szag.

A vizfolyas sebességének és a tisztité hatasnak a biztositasa érdekében minden hasznélat utan ajanlott megtisztitani a felmosoét. Sziikség esetén a felmosé kicserélhetd egy Ujra.

+ Ha a féegység fa padlén toltédik, id6ben vegye ki a felmosémodult, hogy megakadalyozza a felmosé szivargasat és
padlokarosodas.
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6.3 Csatlakozas az alkalmazashoz

DR 0

L

i0S 10.0 és Gjabb rendszerekkel

kompatibilis Android 8.0 és Ujabb rendszerekkel kompatibilis

Olvasd be a fenti QR-kédot az alkalmazas letoltéséhez és a Wi-Fi-hez val6 csatlakozassal kapcsolatos utasitdsok megtekintéséhez.

Jegyzet:

1. Csak a 2,4 GHz-es Wi-Fi tdmogatott.

2. A zékkenémentes kapcsolat biztositasa érdekében a routernek, a mobiltelefonnak és a robotporszivonak a leheté legkdzelebb kell lennie egyméshoz.
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6.4 Hasznalat

Be-/kikapcsolas

» Nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsolégombot 3 masodpercig. A bekapcsolégomb jelzéfénye kigyullad, és a robot készenléti izemmodba lép.
Amikor a robot kiker(lt az allomésrél, nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsolégombot a kikapcsolashoz, ekkor a jelzéfény kialszik.

* Amikor a robot mkdédik, nyomja meg barmelyik gombot a sziineteltetéséhez. Szlineteltetés utan nyomja meg ismét a bekapcsolégombot.
folytassa a tisztitast.

Térjen vissza a feltéltéshez

+ Készenléti médban nyomja meg a téltés gombot, és a robot visszatér a téltéallomasra tolteni. A tisztitas befejezése utan a robot
Automatikusan visszatér a téltéallomasra feltltédéshez, és a jelz6fény fehéren villog. Ha tisztitas kdzben az akkumulétor lemerdl, a késziilék automatikusan visszatér a
tolt6allomasra feltoltédéshez.

Wi-Fi kapcsolat visszaéllitasa

+ A Wi-Fi kapcsolat visszaallitdsdhoz nyomja meg és tartsa lenyomva mindkét gombot, amig egy O “ /l_\J " egyszerre 5 mésodpercig, aml’g
hangutasitast nem hall.

+ A Wi-Fi kapcsolat visszaallitdsa utan egy hangtizenetet fog hallani, és a robot LED-jelz6fényei kigyulladnak.

gyorsan fehéren villog. Most kovetheti az alkalmazasban talalhaté Wi-Fi utasitasokat a Wi-Fi kapcsolat beéllitdsahoz.

Gyors térképezés

+ Amikor el6sz6r bekapcsolja a robotot, nincs térkép az alkalmazasban. A takaritas megkezdése el6tt helyezze a robotot a téltéallomasba, valassza ki a gyors térképezést
az alkalmazasban, és a robot létrehoz egy térképet. Miutan a robot automatikusan visszatért a toltéallomasra, a térkép automatikusan elkészll és mentésre kerl.
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Belépési tilalom és virtudlis fal bedllitdsa (csak az alkalmazasban érhetd el)

Az alkalmazas segitségével bedllithat ,Belépési tilos zonat” vagy ,Virtuélis falat” korlatozott teriiletként. Ez kikiiszoboli a fizikai akadalyok, példaul a hatarold sévok sziikségességét. Ez a funkcié csak a tisztitasi

z6nék elvalasztasara szolgal, nem a veszélyes teriletek elklilonitésére.

« Belépési tilalom zéna: a robot nem Iép be ebbe a zédnaba porszivézas céljabol.

« Virtudlis fal: a robot nem fog atlépni a virtualis falon.

Jegyzet:

« Virtudlis fal vagy belépési tilalom beallitdséhoz a robotnak el6szor |étre kell hoznia egy térképet. « Még ha az is

Ha a virtualis fal be van allitva, a robot beléphet a korlatozott zénaba poziciévaltasi hiba vagy rendellenes allapot miatt.
érzékel6k.

+ Az eszkoz athelyezése vagy a kornyezet megvaltoztatdsa a virtudlis fal elvesztését, valamint a leképezés hibajat és Ujboli Iétrehozésat eredményezheti.

Automatikus tisztitas

Inditsa el a takaritast automatikus médban az alkalmazéson keresztul, vagy a bekapcsolégomb megnyomasaval. Takaritas

el6tt a robotnak eldszor egy térképet kell készitenie. Ezutan a robot elvégzi a héz teljes takaritasat, el§szor a széleket
tisztitia meg, majd egy Z alaku Utvonalat kévet. A takaritas befejezése utan a robot automatikusan visszatér a Befejezési teriilet

toltéallomasra feltoltédésre.

Szivasbeallitasok

A mobilalkalmazas segitségével Eco, Standard, Erés és Max médok kéziil vélaszthat.

Tisztitando teriilet
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Zdna tisztitas (csak az alkalmazasban érhet6 el)

Ebben a médban bedllithatja a tisztitézonat és modosithatja annak méretét az alkalmazasban, a robot csak a kivélasztott zénat fogja megtisztitani.

Jegyzet:

A z6na tisztitasat csak azutan engedélyezze, miutan a robot létrehozott egy térképet.

Szobatakaritas (csak az alkalmazasban érhetd el)

Ebben a médban az otthonod automatikusan tébb helyiségre lesz osztva a takaritéshoz az alkalmazasban. A isé allitasait is testr az

toltéallomasra.

Takaritds Utemezése

Arobot csak a kiva

utan visszatér a

Az alkalmazas segitségével beéllithatod a kivant takaritasi id6t, és a robot automatikusan elkezdi a takaritast a megadott id6ben, majd a takaritas

Jegyzet:

1. Csak azutén engedélyezze a szoba takaritésat, miutan a robot [étrehozott egy térképet.

2. Javasoljuk, hogy a robot hagyja el a toltéallomast, és kezdje el takaritani a szobat.
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Hasznalja a robotot az Amazon Alexaval / Google Asszisztenssel

Az Amazon Alexa vagy a Google Assistant intelligens hangvezérl§ eszkozok, amelyek lehetdvé teszik a robot hangvezérlését.

Mielétt elkezdené, gy6z6djon meg a kovetkezGkrdi:

* Arobot a télts, ashoz van csat a éramellatas biztositasa érdekében.
* A robot csatlakozik az alkalmazéshoz. « Tdmogatott eszkozzel rendelkezik.

Amazon Alexa (pl. Amazon Echo, Echo Dot, Amazon Tap, Echo Show vagy Echo Spot) vagy Google Assistant-kompatibilis eszkzsk (pl. Google Home,

Google Home Mini). Ezek az eszkézok kiilén kaphatok.

+ Az Amazon Alexa vagy a Google Home alkalmazas mar telepitve van a telefonjéra, és létrehozott egy fiokot.

A robot vezérlése Amazon Alexéval vagy Google Assistanttal:
1. Nyissa meg a LareSmart alkalmazést, és keressen rd a ,Harmadik félt6l szérmaz6 szolgéltatésok” kifejezésre az En oldalon.

2. Abeillitas befejezéséhez kovesse a képernyén megjelens utasitasokat.

& Figyelem

Atisztitas m ése el6tt ajanlott a f6 é atoltéa as toltési t ébe helyezni.

« Atermék hasznélata el6tt rendezze el szépen az asztalokat, székeket, haztartasi cikkeket, padléra helyezett targyakat stb., és takaritsa el a foldon heverd tapkabeleket és apré targyakat,

hogy a a termék eltomddését tisztitas kozben.

+ Miikédés kozben ne 4lljon a késziilék elé, mert ez megakadalyozhatja, hogy azonositsa a beolvasni kivant teriiletet.

megtisztitva.

Javasoljuk, hogy a tisztitas befejezése utan ne kapcsolja ki a féegységet, hanem hagyja téltési allapotban a kévetkezd tisztitas soran a jobb teljesitmény érdekében.
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Jelz&fény allapotanak leirdsa

Vilagitd feher Bekapcsolas/miikodés/készenléti allapot bekapcsolva
Villogé fehér Toltés/Wi-Fi visszadllitas/Firmware frissités

Fehér lélegzetvétell fény Bekapcsolas/Toltés

Villogé piros Rendellenes allapot/Gyari beéllitasok visszaallitdsa

Kikapcsolt limpa Kikapcsolas/Alvé/Ne zavarj mod
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7. Rendszeres karbantartas

F6vagé (heti tisztitas ajanlott)

1. Forditsa meg a gépet, nyomja meg a fékefe fedelén talalhaté kapcsot, és vegye ki a fékefét. 2. Vegye le a fékefét.
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3. Egy megfeleld tisztitokefével tavolitsa el a port a fékeférdl és annak tregébdl,

Eltisztit6 kefe (heti egyszeri tisztitas ajénlott)
majd tisztitsa meg a fékefe gubancait.

1. Forditsa meg a gépet, és egy csillagcsavarhiizéval csavarja ki az oldalkefe
csavarjait, majd huzza ki az oldalkefét.

2. Tisztitsa meg az 6sszegubancolédott hajat és szennyezGdéseket, majd rogzitse és hiizza meg a csavarokat.

Megjegyzés: Javasoljuk, hogy az oldalsé kefét 3 percenként cserélje ki.

hénapokig a tisztité hatds biztositasa érdekében.
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Porgydijté tartaly és szliré Tisztitsa meg a porgydjté tartalyt

(minden tisztitas utan ajanlott) (heti egyszeri takaritas ajanlott)
1. A késziilék hatuljan nyomja meg és tartsa lenyomva a porgyUijté tartélyt. 1. Hosszabb hasznalat utan vegye ki a sz(ir6halot és a HEPA sz(ir6t

2. Helyezze a kivett elsédleges sz(ir6halot és a portartalyt a csap ald, és 6blitse le (a HEPA sztir6halé

nem moshato).

3. Tisztitas utan szaritsa meg a vizcseppeket, szaritsa meg a sz(ir6halét és a portartalyt, majd hasznalat el6tt

varja meg, amig teljesen megszaradnak.

HEPA sz(ir6

Sz(iré

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a porgy(jté kapcsoléjat a porgydijté

kinyitdsahoz és a térmelék kilritéséhez.

Szlir

gomba

Els6dleges

stent
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Jegyzet:

« Kérjuk, oblitse le tiszta vizzel, és ne adjon hozza mosészert. « Ne hasznéljon kefét vagy
ujjat a szUiré tisztitdsahoz. « Hagyja a szirét legalabb

24 6ran at alaposan megszaradni. « Javasoljuk, hogy 3 havonta cseréljen

egy szlirékészletet.

Felmosérongy (ajénlott tisztitasi gyakorisag: minden felmosas utan)

1. Iépés: Tavolitsa el a felmosoét 2. lépés: Tisztitsa meg a felmosot
Vegye ki a felmosémodult a ketté az egyben viztartalybdl, és vegye ki a felmosét a Oblitse le a felmosét tiszta vizzel, és hagyja megszéradni, miel6tt Gjra
felmosétartobol. hasznalnd, hogy megakadalyozza a por felhalmozédasat.

M

& Figyelem

« Cserélje ki a felmosét egy eredetire, hogy elkertilje a termékbeli kiillonbségek miatti tisztitohatas-csékkenést.

Javasoljuk, hogy 3-6 havonta cserélje ki a felmosot egy eredetire a tisztasag biztositasa érdekében.

Sunnysoft sro, forgalmazé




A pontlézeres érzékel tisztitasa Tisztitsa meg a féegység tolt6érintkezdit

(havi takaritas ajanlott) (havonta egyszer ajanlott tisztitani 6ket)

Szintérzékeld a sziklarol Tisztitsa meg a f6egység toltSérintkezsit

(havi takaritas ajanlott) (havonta egyszer ajanlott tisztitani 6ket)
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Tisztitsa meg a toltéallomas jelkibocsatési terlletét (havonta egyszer ajanlott tisztitani)

Akkumulétor karbantartasa

1. A készllék beépitett Gjratolthetd litium akkumulatorral rendelkezik. Az akkumulétor teljesitményének megérzése érdekében kérjik, a késziléket napi hasznalat kozben tartsa

feltoltve. Ez a legjobb akkumulator-teljesitményt biztositja, és nem fogyaszt tilzott energiat.

2. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készlléket, toltse fel teljesen: ne felejtse el kikapcsolni tarolés el6tt.
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8. Gyakori problémak

Kérdés tipusa

Felbontas

Osszeomlott/Nem lehet bekapcsolni

Ha az akkumulator toltéttségi szintje alacsony, helyezze a készilléket a tolt6allomésba, igazitsa az ér 6 &s a készllék

Ha a kornyezeti h6mérséklet 0°C alatt van, akkor 0-40°C kozotti hémérsékletl kornyezetben hasznalja

Ellenérizze, hogy a késziilék 6dugé 6en van-e és hogy a konnektor ramellatasa normalis-e.

bekapcsol.

Nem lehet tolteni

Ha a csatlakozds rossz, tisztitsa meg a tolt6érintkez6t a szennyez6désektdl, vagy hiizza ki az oldals kefét.

Ha a kész(ilék til messze van a toltd 6t6l, helyezze a fé« éget a 6 kozelébe, és probalja ki.

Nem tolthet6 fel

Kapcsold ki és inditsd djra.

Rendellenes viselkedés

Idegen térgyak akadhattak a fékefébe, az oldalkefébe vagy a kerékbe, kérjiik, ledllas utan tisztitsa meg azokat.

Csokkent tisztitoképesség vagy hamuhullas

A sziir6 eltomédatt, kérjik, tisztitsa meg vagy cserélje ki.

Idegen targy akadt be a fékefébe, tisztitsa meg.

Nem lehet Wi-Fi-hez csatlakozni

AWiFijel nem j6, kérjik, gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkéz olyan terileten van, ahol j6 a WiFi jel lefedettsége (2.4G frekvenciasav, az 5G nem témogatott).

Az Ujracsatlakozashoz kérjlk, éllitsa vissza a Wi-Fi

s toltse le a legijabb mobilalkalmazast.

Ellendrizze, hogy helyteleniil adta-e meg a jelszot.

Az (temezett takaritasi datumok nem érvényesek.

Ha az akkumulator téltttsége nem elegends, a fennmaradé 15%-os toltéttség ttemezett tisztitast indit el
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9. Hibaelharitas

Hang Megoldas

Kérjuk, helyezze vissza a viztartalyt a 2 az

e e . Aviztartaly eltavolitasa utan megkezdédik a tisztitas, helyezze vissza a viztartalyt.
1-ben készilék elinditasa elétt.

Kezdéshez helyezze a késziiléket sik feliletre Emelje fel a késziiléket, vagy ha a késziilék a levegében 16g, helyezze vizszintes talajra a kezdés elétt.

Kérjiik, aktivalas el6tt maradjon a korlatozott tertleten kiviil.

égio Kérjiik, indités elétt vigye a gépet egy szabad terilletre,

Inditas el6tt helyezze a gépet vizszintes helyzetbe.

afoldén A gép megddl, sik feltletre all, majd Gjraindul.

A déo b ' Ellenérizze az 6sszegubancolddott alkatrészeket vagy akadélyokat, és id6ben tisztitsa meg a talajt, hogy befolyasolja a berendezés m(ikodé elemeit.
gép beszorult.

A pozicionalés sikertelen, az jratérképezés folyamatban van. A térképadatok elvesznek, és az ttvonaltervezés jraindul.

A gép beragadt. Helyezze 4t a féegységet egy szabad helyre, és inditsa ujra.

Keérjik, ellendrizze a f6 kerekeket Ha a fékerék beragadt vagy 6sszegubancolddott, ellendrizze, és tavolitsa el az idegen targyat.

i o o Ha a fékefe beszorult vagy 6sszegubancolédott, ellendrizze, és tavolitsa el az idegen targyat.
Kérjiik, ellengrizze a fékefét zorult vagy osszegul izz woli Z ideg gy
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Kérjik, ellendrizze az oldalsé kefét

Ha a kefe beszorult vagy 6sszegubancolédott, ellendrizze, és tavolitsa el az idegen targyat.

Vedd fel a foldrél, kérlek, tedd vissza a foldre, hogy Ujrakezdhesg.

Emelje fel a késziiléket, vagy ha a készlilék a levegében 16g, helyezze vizszintes talajra a kezdés elétt.

Kérjuk, torolje le az els6 Utkozésvédelmi érzékelst

Ha barmilyen rendellenességet észlel az elsé titkozésérzékelSben, tisztitsa meg, torolje le és tartsa karban.

Kérjiik, ellendrizze a jobb szélen talalhaté érzékelét.

Ha barmilyen rendellenességet észlel az érzékel6 szélén, tisztitsa meg, térélje le és tartsa karban.

Kérjuk, ellenérizze az akadalyokat.

Az utkozésérzékeld beragadt, kérjlk, tisztitsa meg karbantartas céljabol.

Beszallité/Forgalmazé
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9
Csehorszag
www.sunnysoft.cz
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POBOTN3NPAHA NMPAXOCMYKAYKA

PBKOBOACTBO 3A NMOTPEBUTENA

2110

vvzzle



1. MHdopmaums 3a 6e3onacHocCT

OrpaHuUyeHs 3a ynotpeba

Mons, npoyeTeTe MHCTPyKUMWTE 3a ynoTpeba npeayv ynotpeba.

MpeaynpexaeHue: 3a 4a NpejoTBPaTUTE HapaHsiBaHe Ha cebe C1 AV Ha APYTU XOPa, KaKTO 1 HEeHY)KHI MaTepUanHu LTV, MOAsSi, MPOYETETe BHMATEIHO U CIeABaliTe CeaHUTe ,VIHCTPYKLMM 3a 6€30MacHOCT”, Npeav Aa
u3non3sare NPoAyKTa. VIHCTpyKLMMTe 32 6e30NacHOCT ca pasAenieHn Ha Age uacTu - ,MpedynpexaeHne” u BHimaHme"”. Pasaennte ,MpeaynpexaeHe” v ,BHUMaHVe” CbAbpxaT BaxHa nHpopMauus 3a 6esonacHa

ynoTpe6a Ha NpojykTa 1 TpsiGBa Aa Ce crassart.

& MpeaynpexeHue: BaxHn HCTPYKLIMM 3a 6€30MacHOCT 3a NpeAoTBpaTsABaHe Ha CMBPT VAW CEPUO3HN HapaHsaBaHA Nopaav HenpasuiHa paboTa.

& Mpeaynpexaenue: BaxHU MHCTPYKLMM 3a 6€30MacHOCT 3a NpejoTBpaTsBaHe Ha ek HapaHsiBaHUs MW MOBPeAV Ha YCTPOMCTBOTO NOPaAu HenpaswaHa paboTa.

& Mpeaynpexaexve

1. He u3non3gaiite T031 NPOAYKT Ha BIaXHW MeCTa, KaTo Hanpyumep 6aHn Wiy B 611130CT A0 BOAOUSTOUHULN.
2. He ro n3nonsgaiite 3a no4ncTBaHe Ha Te4yHoCTn, KVI6pVIT N MOKpU oTnagbun.

3. He uskntouBaiite/BkntoYBaiiTe 3axpaHBalLLyus kaben 1 He JOKOCBaliTe KOHTaKTa C MOKPY pbLie.

4. He v3nion3saiite NoBpeAeHW LWEncenu nav pasxnabeHn KOHTakTu.

5. He n3nonseaiite 0OCHOBHOTO YCTPOICTBO 3a NOYMCTBAHE Ha 3anaNNMm1 TEYHOCTY KaTo KEePOCKH, 6EH3UH, UCKPALLW NPeAMETH, TOHep KaceTu, TOHep 1 APYr 3anasum npax.

He n3non3gaiiTe ycTpoicTBOTO B 61130CT A0 rOpecnomeHaTnTe 06eKTV Um B cpeaa CbC 3anannmm 1 eKCnio3nBHN ra3ose, 3a a NpeAoTBpaTHTe Noxap.

6. He pasrio6siBaiite, He peMOHTUPAVTE 1 He MoANULVpaliTe NPOAYKTa Camu, 3a Aa U36erHeTe Noxap, HapaHsiBaHe WV NOBPeAa, OCBEH ako

noAMAHa Ha KOHCYMaTVBU B CbOTBETCTBYIE C UHCTPYKLMMTE 3a eKcnaoaTaums.

7. He 3apexpaiiTe HeakymynaTopHu 6atepuu. Mons, n3non3gaiiTe NPOMEHIMBOTOKOB U3TOYHUK C HOMUHANHO HanpexeHue, a He reHepaTop.

MU NSTOYHUK Ha NOCTOSIHEH TOK, 3a Aa nsberHerte purCKa OT NoXap 1 TOKOB yaap.
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8. PepoBHO noyncTeanTe npaxa oT wencena CbC Cyxa Kbpna, 3a Aa n3berHere pucKa oT noxap, NpUYNHEeH OT NoLla nsonauna n

APy NpUUMHI.

9. YBeperTe Ce, Ye LIencenbT e 3/paBo NOCTaBeH B KOHTaKTa, 3a Aa NPeAoTBpaTUTe TOKOB YAap, KbCO CbejUHEHNEe 1 noxap.

10.B cnyHalZ Ha KakBaToO U Aja e Hen3nNpaBHOCT, He3abaBHO M3KIoYeTe 3axpaHBaHeTO 1 cnpeTe Aa n3noasearte yCTpOVICTBOTO, 3a Aa npejoTBpaTuTe AUM, NoxXap uan
TOKOB yAap.

11. AKO YCTPOIACTBOTO € iedpopMUpaHo, NperpsiBa Heobr4aliHo, 3aBa MVPK3Ma Ha N3ropAN0 UV HeOBUYaeH 3BYK MO BPeMe Ha 3apex/aHe unv ynotpe6a, HesabaBHO 3KIOYETe 3aXxpaHBaHeToO
v U3BajeTe LWiencena Ha yCTPOMCTBOTO OT KOHTaKTa. 3a @ 0curypuTe 6e30MacHOCT, MOCTaBeTe o Ha OTKPUTO 11 HE3arnanumo MsCTo. ledpekTHUTE NpoayKTY Tpsibea Aa 6bAaT NOAMEHEHU 1

PEMOHTUPaHM OT NPOV3BOAVTENA UMV HErOB CEPBU3EH TEXHNIK, 3a Ja ce M36erHe onacHoCT.

12. Mpeay nouncTBaHe UM NOAAPBXKA, He 3abpaBaiiTe Aa N3KKUMTe ypeja OT KOHTaKTa, 3a a NpeAoTepaTuTe
TOKOB yAap 1 HapaHABaHe,;

13. AKo BBbPTSLLATa Ce YeTKa Ce MOBPeAV Mo Bpeme Ha yrnoTpe6a, MbpBo U3K/loUeTe 3axpaHBaHeTo 1 He3a6aBHO NpoBepeTe Aau UMa Koca uu

Apyl'l/l ABNIN BNaKHA U ro noyncTeanTe HaBpeMe.
14. He npbckaiiTe € BOAa BbpXy KOPyca Ha NPoAyKTa U Liercena, HATo r1 noTansiite BbB BOAA.

15. KoraTto usknwousare Ljencena ot KOHTakTa, APBXTe U3ovpaHaTa 4acT Ha 3axpaHBalinsa Kaben n He [Zl'pr'IBVITE camuist kaben.

Kaben AnpekTHO.

16. baTepuATa e 3anevataHa eAvHMLA 1 NPV HOPMaHU obcToaTencrsa HaMa puvck 3a 6e3onacHocTTa. AKo B eKCTpeMHU cnyvaun 6aTepms|Ta npoteye
TEeYHOCTTa, T MOXe Aa NPUYUNHN ApasHeHe UIn U3rapaHusa. Ako cnywal?mo nornagHeTe B KOHTAKT C TEYHOCTTa, CI]EABBIZTE Te3n UHCTPYKUNK: (1) KOHTaKT C KOXaTa - V3MUIATE CbC
canyH v BoAa, (2) KOHTaKT C ounTe - He3abaBHO M3nnakHeTe ¢ BOZa B NPOABJ/KEHVE Ha NOHe 15 MWHYTU 1 NOTbpCceTe MeANLMHCKA NOMOLLL,.

17.To3n ypeA He e noAxoAal, 3a geua nanm imga ¢ HamaneHun ¢V|3V|‘4€CKVI, CEH30PHU NI YMCTBEHW CNoco6HOCTH, UV 3a TaknBa, KOUTO

/INMCa Ha CbOTBETEH OMUT 1 3HaHUs. OcKrypeTe HaA30p Mo Bpeme Ha yrnoTtpeba.

18. pbxTe po60TH3MpaHaTa NpaxocMyKayka 1 Mona Janey oT eNeKTPOMarH1THIU YCTPOICTBa B 6ONHMLIMTE, MHCTPYKTUPaliTe AeLiaTa Aa He UrpasT ¢ TOBa yCTPOICTBO KaTo Urpayka. YCTpoicTBoTo

Tpsi6Ba Aa ce U3Mo/3Ba CamMo C OPUTMHANHUTE aKcecoapy, BK/IOUEHW B OMakoBKaTta.
19. To3u 3axpaHBall kaben e npeAHasHaueH 3a yriotpe6a camo ¢ po60Tv3vpaHaTa NpaxocMykayka U Mona, KakTo e ykasaHo oT npojaBaya.

20. I'Ipe,qm Aa 3apegute yCTpDVICTBDTO, npoeepeTe Aann CHEHM¢MK6HMMT€ Ha 3axpaHBawus kaben cboTBETCTBAT HAa HEO6XOANMOTO HanpexeHue.
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21.YpeabT e npejHa3HaveH 3a ynotpeba camo CbC 3axpaHBaLLys 610K, JOCTaBEH C Hero.
22.To3un ypeA CbAabpXa 6aTepuun, KOUTO TpAbBa Aa ce CMEHST camo OT KBannduLypaH NepcoHan.
23. MpeaynpexjeHuve: 3apsjHaTa CTaHLMS 3abpaHsiBa 3apexX/AaHeTo Ha HeakyMmynaTopHu 6atepum.

24. AKO 3axpaHBaLLMAT kaben e NoBpeAeH, Toi Tps6Ba Aa 6bie NogMeHeH OT NPON3BOANTENS, HErOB CEPBY3EH areHT UKW NnLe C NoAo6Ha KBanurkaums.

yoBeK, 3a fja n3berHe onacHoCT.
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& BHUMaHMe

1. He n3nonssaiiTe ToBa yCTPOACTBO Ha OTKPUTO, BbPXY HEPaBHM NOBBLPXHOCTV WM B THPrOBCKM MM NPOMULL/IEHN CPEAN.

2. He usnon3eaiiTe NpoaykTa B cpeAa 63 3almTHN orpaam (KaTo ABOVHM NoAoBe, OTKPUTU 6aNKoHW, MeGenn

BbpX0Be).
3. He ro u3nonssaiite 8 cpeaa ¢ Temnepatypa Haa 35°C, N0a 0°C UM KbAETO MMa TEUHOCT M 1eNKaBo BELLECTBO M0 NOAa.
4. He 6nokupaiiTe 0TBOPa 3a M3XOA Ha Bb3AyX, 33 A NPEAOTBPATUTE AedOPMALIASR, HEU3NPABHOCT VAV NOXAP, NPUUMHEHIA OT NperpsiBaHe.
5. He Bnauete ycTpoicTBOTO, 3a Aa M36erHeTe HaapackBaHe Ha NoAa.
6. He ntoneiiite yCTPOCTBOTO U He NO3BONABAIATE Ha MANIKV AL a UIPasT C HEro, 3a 4a 36erHeTe HapaHsIBaHe UV NOBPEAA Ha yCTPOCTBOTO.

7. He v3nyckaiite, He yapsiiTe 1 He Npunaraiite HaTUCK BbPXY YCTPOWCTBOTO, 3@ Aa NPeAOTBPATUTE MoXap 1av TOKOB yaap, MPUYUHEHM OT

pascrpoiictea
8. Mpeav Aa v3nonssare yCTPOMCTBOTO, yBepeTe Ce, Ye CTe MOHTVPaNV BLPTALLATA Ce YeTka U GUNTLP, 3a Aa NPeAoTBpaTUTE NOBPeAa Ha ABUraTeNa 1 yCTPOICTBOTO.
9. Mpeav 3apexaaHe NpoBepeTe AaN 3axpaHBaLLMAT KaBen e HemoKLTHAT.

10. Mpean Aa u3nonssate po6oTU3NPaHaTa NPaxoCMyKayka U MOMa 3a MbPBI MLT AN NPeAN A3 CMeHNTe OnpeAeneHns GUNTLP, U3KNloUeTe aBHaTa NpaxocMykaqka

3aXpaHBaHeTo 1 ce yBepeTe, Ye UATLPLT e NHCTaNNPaH NPaBuaHo.
11. MianonseanuTe 6aTepuu TpsibBa Aa Ce M3XBLPAAT N0 NOAXOAALL HauMH, He rv U3xBbpnsiiTe 663 NpudmHa.

12. Mpean Aa M3nonssate NPoAyKTa, NOAPEAETe CIPETHATO Macy, CTO0Be, AOMAKUHCKM NPeAMeTY, NPeAMeT Ha NoAa 1 Ap. 1 3akpeneTe xnabasunTe 3axpaHBalm kabenn.

Y Manku npeameTy, exalyn Ha 3emMaTa, 3a Aa ce NPeAOTBPaTY 3anyLWBaHeTo Ha NPOAYKTa Mo Bpeme Ha NouncTeaHe.

13. Korato MaumHaTa pa6oTy, ApbXTe 3aBecuTe 1 MOKPUBKUTE AaNeY OT 3EMATA 1 NOAAbPXAIITE KMMA NOCHK, 33 43

Npe/0TBpATHTE 3aKELLBAHETO HA NPO/AYKTA N0 BpeMe Ha PaBoTa 1 MOBPEXAAHETO Ha LIeHHOCTUTe Bit.
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2. Cnncbk € akcecoapu

'
¥
waze \/'

D10 x1

3apsigHa ctaHums x1

FnaBHa yeTka x1

CTpaHuyHa Yetka x1

28 1 pesepsoap 3a Boja x1
g ©

[

Avpxay 3a mon
YeTka 3a noumncrsaHe x1

Il
|‘|‘\|\‘\‘||\\\||\

T

\\

|

1

|

Bup3a noputika x1
HEPA ¢untip x1
& Kbpnia 3a nouncreare x1 ¢ P Aganrep x1 PBLKOBOACTBO 3a noTpe6uTens X1

BHUMaHVe: [NaBHaTa YeTka, CTpaHnuHaTa UeTka, HEPA GUATLPBT, pe3epeoaphT 3a BOAA 2 B 1, AbPXAUBT 32 KbPMa 3a MON 1 KbpNaTa 3a MOM Ca Beye MOHTUPAHI B MaluMHaTa.
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3. OCHOBHM NapameTpu

Ycrpotictso /
roct

3apsaHa cTaHums

0O6em Ha pe3epsoapa 3a BoAa

MapameTbp
Mogen Ha npoaykTa Ao
MNapameTsbp
Pasmepu 330x330x83 Mm
Batepus 2600mAh
Pasmepun 149*52*100 mm
HoMWHaNHo Hanpexerue 144v
HoMuvHanHa mMoLHocT 45W
HomuHanHu Bxogose 20V 0.6A
5H
Bpewme 3a 3apexaate
KanauurteT Ha KoHTeliHepa 3a npax 250 mn
HomuHanHa mowHocT 20V 0.6A
300 mn
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4. MpeacTaBaHe Ha NPOAyKTa

SoF lnaap

‘ , ByTOH 3a 3axpaHBaHe

+ lbNro HaTyckaHe 3a 3 ceKyHAW 3a BKNOYBaHe/N3KNouBaHe

- KpaTko HaTuckaHe 3a cTapTvpaHe/naysa Ha MoYncTBaHeTo

/\|| ByToH 3a npesapexaaHe

HaTucHeTe GyToHa N0 BpeMe Ha Nay3a, 3a Aa Ce BbPHETe KbM Npesapexare
- HaTucHere 6yToHa, 3a 42 NOCTaBUTe paGoTaTa Ha naysa

HaTucHeTe 1 3aApEXTe 3a 3 ceKyHAM, 33 42 aKTUBMpATE WK ACAKTUBMPATE 3aKNIOUBAHETO 3 AeUa

3aK/I0UBaHE 33 CUrYpHOCT

Vyzzle

ByTOH 3a 3axpaHBaHe + 6yTOH 3a 3apex/aaHe

- HaTuCHeTe 1 33/pbXTe eAHOBPEMEHHO 3a 5 CeKyHAV, 3a A HyupaTe

Wi-Fi 11 BbBeAeTe MPeXOBITE HACTPOKNA

- HatucHeTe 1 3aapbTe eaHOBpeMeHHO 3a 10 CeKyHAV, 3a Aa USBLPLINTE HyNUpaHe
$abpuyHM HacTpolikK
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Kntoy

Kopuua

2B 1 pesepeoap 3a Boga BpoHs

W

3apagHu wudTose

CeH30pM 32 HakNoH

BLpTALM ce Konena

CTpaHnyHa yeTka

3apageH WneT T@

30Ha Ha U3NbYBaHe Ha cUrHana ”_\

3agsuxeauu konena

InasHa veTka

MopT 3a 3apexaaHe

Abpxay 3a mon
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5. MoarotoBka

1. HPEAI/I Aa 3ano4yHeTe, MOJIA, MovncrTeTe kabenute, TBBbPAUNTE NPeAMEeTH, OCTPUTE NpejMeTn (kaTo XenesHu npoHNK, CTBbKNO) U Apyrv oTnaabuu, pasnpbCcHaTK NO 3eMATa, N
OTCTpaHeTe N1eCHOo Yynansu, LeHHW 1N MoTeHUanHO onacHu npeamMmeTu. npeAOTBpaTETE TenecH HapaHaBaHWa AN UMYLLIECTBEHW LLETU, MPUYNHEHW OT 3aninTaHe,

3acsgaHe, BNayeHe VAW yAap Ha MalLMHara.
2. AKO MPOAYKTBT Ce N3MON3Ba B OKaveHa cpeja, MOHTUpaliTe NpeAnaseH napaner, 3a Aa NpeAoTBpaTUTe Cly4vaitHo nagaHe Unuv yBmcBaHe Ha yCTpoVCTBOTO.

6yTaHe Ha najawiy npeamMeTy, KOeTO MOXe Aa NPUYNHU LWEeTn Ha Xopa Uav NMyLLecTso.

Mogckaska: 1. Mo Bpeme Ha MbPBUS NPOLLEC Ha NOYNCTBaHE Ce NpernopbyYBa NOCTOAHHO HabNtoAeHMe Ha XOCTa, 3a Aa Ce pellaT HAKOW eBeHTyanHu Ape6H1 NpobiemMy 1 Aa ce rapaHTMpa, Ye XoCTbT MoXe Aa ce
nouncT 6e3npo6aemMHo Npy GbAeLL NOUYNCTBAHMS.

2. Ako nma 30HU, KOUTO He e HEO6XOAVIMO Aa ce NoYncTeaT, NIn MOXe Aa UMa 3aceHann 30HU, MOXeTe Aa 3ajajeTe 3a6paHeHa 30Ha B MOBUNHOTO npunoxeHwe, 3a ja NpejoTBpaTUTE BIN3aHETO Ha JIOMaknHa
B ropernoco4yeHnTe 30HU.

3. He no3BonsBgaiiTe Ha po6oTa Aa NOUMCTBa TBbPAV UM OCTPY NpeaMeTy (KaTo 0TNaAgbum OT AeKopauus, CTbKIO, XeNe3HV MMPOHK 1 Ap.), B NPOTUBEH CyJyali ToBa MOXe Aa Haapacka po6oTa 1 3emaTa.
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6. IHCTpyKLMKM 32 ynoTpeba

6.1 VIHCTannpaHe Ha 3apagHaTta cTaHums

Crbnka 1: HamepeTe NoAXoAALLO MACTO Ha CTeHaTa, KbATO Aa NOCTaBUTe 3apaaHaTa CTaHUna 1 Crbnka 2: KoraTo 13nonseate ycTpOMCTBOTO 3a MbPBY MbT, HATUCHETE 1 3a4pbXTe 6yTOHa, 3a Aa
A CBbPXEeTe KbM U3TOYHVIK Ha 3axpaHBaHe.

ro Bknw4nTe, Cnej Koeto p@o nocraeeTe OCHOBHOTO yCTpOﬁCTEO Ha 3apsjHaTa cTaHuus 3a
3apexaate.

& BHUMaHMe

* 3apagHaTa CTaHUMA He Tps6Ba /ja ce NocTaBsA BbPXY KMAMMA, 3a Aa Ce NpejoTBPaTK Npe3apex/aaHeTo Ha rMaBHUsS KOMMTBLP. * Mpean ynotpeba oTcTpaHeTe

npeanasH1Te IeHTV NPOTUB CENLCBK OT /iBeTe CTPAHN Ha OCHOBHOTO YCTPOWCTBO, 3aLUMTHOTO $pOAMO OT MpeAHaTa /eLla 1 3aLMTHOTO GO0 OT
VHbpavepseHu newu.

* He uHcTanupaiite Mogyna 3a nouncTeaHe, AokaTo ce 3apexza, 3a a NpeoTepaTiTe NpoThYaHe Ha MOKPU MoMoBe 1 nospedxzaHe Ha noaa. « Mons,

CbXpaHsBaiiTe 3axpaHBalus kaben, B MPOTUBEH CNyyaii Toi Moxe Aa 6bAe U3gbpraH oT poboTa 1 3apsAHaTa CTaHLMA MOXe Aa ce npemecTy uan
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wskriodere saxpansanero.
+ He u3non3salite T08a yCTPOIACTBO B CTas ¢ 6e6eTa M Ma/ki1 AEUA 11 FO APBXTE Aaned oT TexHus obcer.

* lokaTo OCHOBHOTO YCTPOICTBO Ce 3apex/a B 3apsigHaTa CTaHLWs, Aela 1 4oMaLLHN Nto61MUV He TpsiGBa Aa ce NpuBAUXaBaT UM Aa ce C6NbCKBAT C OCHOBHOTO YCTPOWCTBO, 3a Aa Ce U36erHe onacHoCT.

* 3a Aa ce rapaHTVpa, Ye OCHOBHUAT ypeA Lue Ce BbpHe MMaAKo KbM 3apaAHaTa CTaHLWs cej NouncTBaHe, ce Npenopbysa Aa CTapTipaTe ypeAa oT 3apajHaTa CTaHUWsa U Aa He A MecT/Te Mo Bpeme Ha nouncTBaHe.

+ He nocrassiiTe 3apsiaHaTa CTaHLu Ha NPAKa CTbHUeBa CBETANHA, 3a Aa NPEAOTBPaTUTE 0BPATHO 3apexAaHe NOPaAN BAVSHIETO Ha OKONHATa CPeaa.

$axTopu

6.2 MoHTMpaHe Ha MoZyJ/ia 3a NoYNCTBaHe

CThnka 1: VHCTanupaiiTe BRoXKaTa Ha Mona CThnka 2: HanbnHeTe pesepeoapa 3a 80Aa 2 B 1 BoAa

MNocTaBeTe M3leAeHIs BNAXEH MOM B ABPXakia 3a MO 1 0 3a/1eneTe KbM BeKpoTo. OTBopere rymerara 3anyLuanka Ha BXoAa Ha pe3epEoapa 3a BOAa 2 B 1, HaneiiTe uMCTa BOAA B Pe3epB0apa 1 Cne TOBa 3aTBOpeTe

ryMeHaTa sanywanka.
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CTbrKa 3: VIHCTanupaHe Ha Mogyna 3a noumcTeaHe. Crbnka 4: MoHTMpaHe Ha pesepgoapa 3a 8oja 2 8 1

WHcTanmpaiite gbpkada 3a Mon B AbHOTO Ha pe3epBoapa 3a Boja 2 B 1, KakTo e nokasaHo Ha MocTaBeTe pesepeoapa 3a BoAa 2 B 1 B OCHOBHOTO YCTPOMCTBO, KaKTO € MOKa3aHo Ha KapTuHKaTa,
KapTUHKaTa. AO0KaTo uyeTe LpakBaHe.

& BHUMaHMe

* He n3nonseaite AeTepreHTy, Ae3I/IH¢beKTaHTI/I, TBBPAW AETEPreHTU N APYr NOYUCTBALLM NpenapaTtun, 3a Aa NpejoTBpaTUTe KOPO3UA 1 3anyLuBaHe Ha ABeTe-
pesepBoap 3a BoAA B e/HO.

* He HanmBaiiTe ropella Boja B pesepBoapa 3a BoAa 2 B 1, 3a Aa npeAoTBpaTtuTe AedpopmaLiys; He n3nnakeaiite N He HakvCBaiTe pesepBoapa 3a Boja 2 B 1
pesepsoap.

+ NMopaau $pabpuyHO TecTBaHe, B pe3epBOapa 3a BOAA Ha YCTPOWCTBOTO 2 B 1 MOXe 4a MMa Ma/Iko KONMYECTBO OCTaTbLy OT BOAA, KOETO € HOPMaJHO.

genonen

* KoraTo mueTe noga, Cb3aaiite BUPTyanHU CTEHW UK onpeaeneTe 3abpaHeHa 30Ha B KUIMMUTE; He 13Mo/i3BaliTe GyHKLMATA 338 NOUMCTBaHE Ha KNAUMU.

« KoraTo ycTpolicTBOTO Ce 3apex/a UK He ce U3MoN3Ba, U3BaAeTe MoAyNa 3a NoYnCTBaHe, N3NeiiTe N3ULLIHaTa BOAa OT pe3epBoapa 3a Bo/a W no4ncTeTe Mona, 3a a NpeAoTBpaTTe 06pasyBaHeTo Ha MyXb/l.
wan mmpusma.

MpenopbunTeNHo e Aa noymcTBaTe MoNa ciea Bcaka ynotpe6a, 3a Aa OCUrypuTe CKOPOCTTa Ha M3TUYaHe Ha BOAA W NOYMCTBALLMSA edekT. AKO e HEO6XOANMO, MOMbT MOXe Aa 6bAe CMeHeH C HOB.

AKO OCHOBHOTO YCTPOICTBO Ce 3apex/Aa BbpXy AbpBeH Mo, N3BaZeTe MoAyna 3a MO HaBpeMe, 3a Aa NpeAoTBpaTMTe NPOoTMYaHe Ha Mona 1
noepega Ha noaa.
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6.3 CBbp3BaHe C NPUIOXeHNEeTo

DR 0

L

CbemecTum ¢ i0S 10.0 1 no-HOBK BEpPCUN

CbBMmecTyM ¢ Android 8.0 1 no-HoBwM Bepcun

CkaHwupaiiTe QR Koaa no-rope, 3a Aa U3TernnTe NPUIOKeHNETO 1 Aa NONyYUTe MHCTPYKLMK Kak Aa ce cBbpxkeTe ¢ WiFi.

3abenexka:

1. Noaabpxa ce camo 2.4GHz Wi-Fi.

2. PyTepbT, MOBUAHMAT TenedoH 1 poboTr3npaHaTa NpaxocMykayka TpsbBa a ca Bb3MOXHO Hali-611130, 3a Aa ce ocurypu 6e3npobneMHa Bpb3Ka.
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6.4 Kak ga nsnonssare

BK/I0UBaHE/M3KI0UBaHE Ha 3aXPaHBaHETO

* HaTucHeTte n 3a4pbXTe 6yTOHa 3a 3axpaHBaHe 3a 3 CeKkyHAW. MHAVIKaTOp'bT Ha 6yTOHa 3a 3axpaHBaHe Le cBeTHe n pOﬁOT'bT e Bnese B peXxmumM Ha rotToBHOCT.

KoraTo po60TbT e U3BbH CTaHLMATa, HaTUCHeTe 1 3apbXTe 6YTOHa 3a 3axpaHBaHe, 3a a ro N3KIUNTe, 1 MHAMKATOPHaTa CBET/IMHA Lie n3racHe.

+ KoraTo po60TbT paboTu, HaTUCHeTe Npou3BoieH 6YTOH, 3a Aa ro nocTaBuTe Ha naysa. Cnej naysa HaTUCHeTe OTHOBO 6yTOHa 3a 3axpaHBaHe.

NpoAbJ/IXeTe C NOYNCTBAHETO.

BbpHerte ce 3a npe3sapexaaHe

+ B peX1M Ha roTOBHOCT HaTVcHeTe 6yToHa 3a 3apexjaHe U Po60TLT Lie ce BbpHe KbM CTaHLMATa 3a 3apex/aHe, 3a Aa ce npesapeau. Cnej KaTo NoUYMCTBAHETO MPUKIKOYY, POBOTHT e
YpegbT aBTOMATUUHO LLe Ce BbPHE KbM CTaHLMATa 3a 3apexzaHe, 3a Ja ce npesapejy, a MHAVKAToOpbT e Mura B 65110. AKO 6aTepusiTa e 13ToLeHa No Bpeme Ha NoUMCTBaHe, TOV aBTOMaTUYHO L ce

BbpHE KbM CTaHUUATA 3a 3apex/aHe, 3a /ia ce npesapean.

Bb3craHossABaHe Ha Wi-Fi Bpb3kaTa

* 3a fa Hynmpate Wi-Fi Bpb3kaTa, HaTUCHeTe 1 3a4pbiKTe ABaTa 6yToHa, gokaTto vyete  ( ! )" /L\J " e;JHOBPEMEHHO 3a 5 cekyHAW, AoKaTo
rnacoBoO NojkKaHsaHe.

+ Cneg HynupaHe Ha Wi-Fi Bpb3KkaTa, e YyeTe rnacoso cboblieHune u LED nHAMKaTopuTe Ha po6oTa Lie CBeTHaT.

muira 6bp30 B 6510. Beue MoxeTe Aa cneaBaTe UHCTPyKLMKTe 3a Wi-Fi B npunoxeHneTo, 3a Aa Hactpoute Wi-Fi Bpb3kaTa cn.

Bbp30 kapTorpapupaHe

+ KoraTo BK/tounTe po60Ta 3a MbpBU MbT, B NPUIOXKEHNETO HAMa KapTa. [peaw Aa 3anouHeTe Aa No4ncTBaTe, noctaBeTe po6oTa B 3apsjHaTa CTaHLus, M36epeTe 6bP30 KapTorpadupaHe B

NPUIOXKEHUETO 1 POGOTHT Lije Cb3jaze kapTa. (e kaTo Po6OTHLT aBTOMATVYHO Ce BbPHE B 3apsjHaTa CTaHLys, kapTaTa e 6b/Ae aBTOMaTUYHO NOMb/IHEHa U 3ana3eHa.
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HaCTpOVIBaHe Ha 3a6paHeHa 3a B/IU3aHe N BNPTyasiHa CTeHa (Hann4Ho camo B npmno*eHmeTo)

MoxeTe Aa 3aaaaeTe ,30Ha 3a6paHeHa 3a BIM3aHe" Wau ,BUPTYaHa CTeHa” KaTo orp: 30Ha, Tosa TTa OT U3NHECKN GAPUEPH, BKIKOUMTENHO rPaHUHHY MBULYA. Tasu dyHKLA & NpeaHa3HAeHa CaMO 3a

PasjensHe Ha 30HUTe 3a NOYNCTBAHE, a He 33 N30/IPaHe Ha ONacH 30HN.

+ 30Ha, 3abpaHeHa 3a Bn3aHe: Po60TLT HAMA /a B/IN3a B Ta3W 30Ha, 3a 4a NOYNCTBA C MPaxocMykayka.

+ BUpTyanHa cema: poGOTBT HSIMa A3 NPeceye BUPTYanHaTa crewa.

3abenexka:

+ 3a 42 HaCTPOV BYPTYa/Ha CTeHa VAV 30Ha, B KOATO € 3aBpPaHeHO BIM3AHETO, POBOTBT MbPBO TPR6EBA A3 Cb34aAE KapTa. * AOPU 1 4a &

AKO € 3343AeHa BUPTYanHa CTera, POBOTLT MOXe A3 BIE3€ B OrPAaHIHEHATa 30Ha MOPaAN HEYCMELWHa NPOMSHA Ha MO3ULATA MM HEOBMHaNiHO ChCTORHME.

ceHsopu.

« MpemecTBaHeTo Ha YCTPOVCTBOTO WAV MPOMAHATA Ha CPeAATa MOXe A3 A0BE/AC A0 3ary6a Ha BUPTYa/IHaTa CTeHa U A3 AOBE/AE AO HEYCTIEX Ha KApTOrPaGUPAHETO 1 HEOBXOAUMOCTTA OT NIOBTOPHO Cb3AABaHE.

ABTOMaTUYHO NOYNCTBAHE

CraprwpaiiTe noumcTeaHeTo & pexum upes np W KaTo HaTWCHeTe 6yToHa 3a 3axpanBae. MIPean NoUMCTBaHe, POBOTLT MbPEo

TpsibBa Aa Cb3Aae KapTa. (e TOBa POBOTBT Lije UIBBPLUM LANOCTHO MOYNCTBAHE HA KBLLATA, KaTO MbPBO MNOYMCTIA KpauLLiaTa U Ceasa Z-06paseH

MapLupyT. CAeA KaTo MOUMCTBAHETO MPUKNIOUY, POBOTLT ABTOMATUHO Lje Ce BbpHE KbM CTaHLWATa 3a 3apex/AaHe, 3a A3 ce Npesapeau. 30Ha 32 3aBbpWBAHE

Hacrpoiikut Ha 3acuykBanero

C nomow4Ta Ha MOBWHOTO MPUAOXEHIE MOXeTe Aa usbupate pexwmy Eco, Standard, Strong, Max. -

30Ha, KOSTO Uje ce nouwcTea
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MoumncTBaHe Ha 30Ha (40CTBMNHO CamMO B NPUIOXKEHNETO)

B TO311 peXVIM MOXETe 4a 334a/ACTe 30HaTa 3a MOUMCTBAHE U A3 PEry/IMPATe HEVHIA PA3Mep B PUIOXEHVIETO, POBOTHT L€ MOHVICTBA Camo M3BPaHATa 30Ha.

3abenesxka:

AKTUBUpaIiTE MOUMCTBAHETO Ha 30HaTa CaMO Ce KATO POBOTHT € Cb3AaN KapTa.

MouuncTBaHe Ha CcTau (A0CTBMHO camo B FIPMHO)KEHMETO)

B 70311 PEXVIM AOMBT BIA Luje GbAe ABTOMATUUHO PasAeNeH Ha HAKONKO CTall 33 MOYICTBAHE B MPUNOKEHNETO. MOXETE Cblij0 43 NEPCOHANN3NPATE HACTPOIKITE Ha CTAWTE B MPUIOXEHMETO, POBOTBT LLE MOHMCTBA CaMO MIBPAHITE CTal 1 LU Ce BPbLLE KbM

CTaHUMATA 33 3apexaaHe Cej NouncTBaHe.

3anaseTe yac 3a no4ncTBaHe

npi , 3a A 33A3AETE NNAHVP BpeMe 3a NOUNCTBaHe 1 POBOTLT ABTOMATUYHO LLE 3aN0UHE AA NOYMCTBA B ONPEACNEHNS YAC 1 ABTOMATUUHO LUie e BbPHE KbM CTAHLWSITA 33 3apeXaaHe CNea MPUKAIoYBaHe Ha MOUMCTBAHETo.
3abenesxka:

1. Mo3BoNeETE MOUVCTBAHE Ha CTasTa CamMo CleA KaTo POBOTBT e Cb3Aan KapTa.

2. TIpenopLumTento e poBOTHT A2 Ce MPEMECTY OT CTAHUVIATA 33 33PEXAAHE 1 A2 3AMIOUHE A3 NIOUUCTBA CTasTa.
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M3nonsBarite pob6oTta c Amazon Alexa / Google Assistant

Amazon Alexa wan Google ASSistant ca VHTENMTeHTHY yCTPOCTBA 3a F1AC0BO KouTO BIA T na po6ora cv ¢ rnac.

Mpeav aa 3anouete, yaepere ce, e:

+ POBOTHT € CBLP3aH KbM 3apAAHATA CTAHLWS, 33 A4 Ce OCUTYPY AOCTATBUHO 3aXpaHBaHe.
+ POBOTHT € CBBP3aH C MPUNIOKEHMETO. * VIMaTe NOAABPXAHO YCTPOTCTBO.

Amazon Alexa (Hanp. Amazon Echo, Echo Dot, Amazon Tap, Echo Show v Echo Spot) unu ycTpoiictea ¢ akTuevpak Google Assistant (Hanp. Google Home,

Google Home Mini). Teau ycTpoiicTea ce npoaasar oTAenHo.

* NpunoxenmeTo Amazon Alexa uin Google Home Bede e MHCTanMPaHO Ha TenedoHa B 11 UMaTe Cb3AAACH aKayHT.

Ynpasneruie Ha po6ora c Amazon Alexa unu Google Assistant:

1. OTBOpETE NPUNOXeHETO LareSmart v NOTbpCeTe ,YCNyril Ha TPETY CTPaHW' Ha CTpaHuLaTa ,A3".

2. CriegigaliTe MHCTPYKUVMTE Ha ekpaHa, 3a Ad 3aBLPLLNTE HACTPOTKATa.

& BHuMaHune

MIPEropLUATENHO € A3 NOCTaBHTE OCHOBHOTO YCTPOVCTBO B NOSMLYA 33 33PEXAAHE Ha 3APAAHATA CTAHLYIR, NPEAY A3 3AMOUHETe MOUMCTBAHETO,

+ Mpeav A4a u3non3sate NPOAYKTa, NOAPEACTE CIPETHATO MACH, CTONOBE, AOMAKUHCKY NPEAMETH, NPEAMETH OT O 1 AP. 11 OTCTPAHETE 3aXPaHBALLYTE KABEN 11 MA/IKV TPEAMETH, N1EXaLLM Ha 3eMATa, 33

@ NpeoTEpaTUTe 3anyluBaHe Ha NPO/YKTa MO BPeMe Ha NoYMCTBaHe.

+ He cToiiTe NpeA YCTPOIACTBOTO, A0KATO TO paBoT, Thil KaTo TOBA MOXe A2 My NIOMPEU Ad MAGHTUGUUYPA 0BNACTTa, KOATO UCKaTe AA CKaHMpaTe.

noumcTeHM.

MIpenopBUMTENHO € A3 HE USKIIOUBATE OCHOBHOTO YCTPOTICTBO C/IEA MPYIK/IOUBAHE HA MOUMCTBAHETO, 3 43 FO OCTABWTE B CLCTORHME HA 3aPEXAHE 3a N0-406pa T 10 Bpeve Ha © nouncreane.
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OnucaHve Ha CbCTOSHVETO Ha NHAVKaTopa

Ceetno 6sno 3axpaHBaHe npw 3aBbpLUBaHe/paboTa/roToBHOCT

Murauo 6510 MpesapexgaHe/HynupaHe Ha Wi-Fi/AkTyanvnsunpaxe Ha dbpmyepa
/vwalya ceeTMHa B 6500 Bratoupare/3apexaare
Murauio YepseHo HeobunyaiiHo cbcTosHue/®abpuyHo HynpaHe

Coetnumara e vakmovena

Pexxum ,M3kntousaHe/3acnmsaHe/He Gesnokoiite”
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7. PyTHHa noaapbiKKa

naBeH HOX (NpernopbyBa ce ceMUYHO NOYNCTBAHE)

1. O6bpHeTe MalUMHaTa, HaTUCHeTe ckobaTa Ha Kanaka Ha OCHOBHaTa YeTka U A cBaneTe. 2. CBaneTe OCHOBHaTa YeTka.
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3. Mi3non3saiiTe nojxoAsilia YeTka 3a NOYNCTBAHE, 3a ja OTCTPaHWTe Npaxa oT OCHOBHaTa
YeTka 3a pbboBe (NpenopbyBa ce NOYNCTBaHe BEAHBX CEAMUYHO)

YeTKa U HeliHOTO KyXuHa, Cle/l KOeTO NoYuCTeTe 3ananTaHUATa Ha OCHOBHaTa YeTka.

1. O6bpHeTe MallviHaTa 1 13non3BaliTe KpbCTaTa OTBEPTKA, 3a Aa pa3BueTe BUHTOBETE Ha

CTpaHUYHaTa YeTka 1 Aa a1 usgbpnare.

2. MoyncTeTe 3anneTeHaTa Koca U MpbCOTUSATa, NPYKPeneTe OTHOBO V1 3aTerHeTe BUHTOBETE.

3a6enexka: MpenopbUYNTENHO e CTPaHUYHaTa YeTka Aa ce CMeHs Ha BCekn 3

Mecella, 3a Ala Ce rapaHTVIpa NOUYNCTBALLVAT epekT.
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KoHTeliHep 3a npax n ¢uaTbp MouncTeTe KOHTeHepa 3a nNpax

(NpenopbuBa ce Cne BCAKO NoUMCTBaHe) (MPENOPBLUNTENHO € NOUMCTBAHE BEAHBX CEAMUMHHO)

1. Cnea AB/Tbr NEPUOA Ha yMOTPeGa, OTCTPaHeTe GuATLPHATa Mpexa u HEPA duTbpa

1. Ha rbp6a Ha MalLMHaTa HaTUCHETe 1 33APBXTE U U3BaAeTe KoHTeliHepa 3a Npax.

2. TlocTaseTe CBaneHIs OCHOBEH GUATBLP U KOHTelHEpa 3a MPax N0/ TeualLa BOAA v UaNAakHete (HEPA GuATbpHaTa Mpexa He

Moxe 4a ce Mve).

3. CleA MOMICTBAHE MOACYLUETE BOAHUTE KMV, MOACYLIETE GUAITLPHAT MPeXa 1 KOHTeliHepa 3a npax 1 M3vakaiiTe, A0KaTo

V3CHXHAT HaMmb/HO, MPeav Aa v3non3sare.

HEPA gunTep

durep

2. HaTucHeTe v 3aApbiTe NpeBK/IoYBaTeNsi Ha KOHTeliHepa 3a npax, 3a 4a ro

OTBOPUTE N Aa N3NPasHUTe oTNaagbunTe.

ounrep

ro6a

Mbpsuuen

cTeHT
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3abenesxka:

+ Mong, usnnakHeTe ¢ YncTa BoAa 1 He AobaBaiiTe npenapar. * He n3nonssaiite YeTk1 MM NPLCTU 3@
nouncTeaHe Ha ¢punTbpa. * OctaseTe GUATLPA Aa U3CbXHE

Ao6pe noHe 24 vaca. * MpenopbUMTeNHO e Aa CMeHsTe eAUH KOMMNeKT GUATPU Ha

BCekn 3 meceua.

Mon

(npenopb\—mTenHa yecToTa Ha MOYUCTBaHE: Cfief BCSIKO MOMBaHe)

Crbrka 1: OTcTpaHeTe Mona Crbnka 2: Moumncrtete mona
M3BageTe MoZyna 3a NoUMCTBaHe OT pe3epBoapa 3a BoAa ,/Be B eHO" 11 U3BajeTe Mona oT M3nnakHeTe Mona € Yn1CTa BOAA V1 Fo OCTaBeTe Aa U3CbXHe Ha Bb3AyX, Npeau Aa ro
/’bpxava 3a Mor. 13Mon3BaTe OTHOBO, 3a a NPeA0TBPaTUTe HAaTPYMNBaHETO Ha npax.

& BHVMaHue

« CMeHeTe Mona C OpuriHaneH, 3a Aa nsberHeTte NoOBVABaHE Ha NOYNCTBALLMS epeKT Nopaamn PasinNkn B NPOAyKTUTE.

MpenopbYMTENHO € MOMbT /ja Ce CMeHs C OpUrMHaneH Ha BCceku 3-6 Mecella, 3a a ce OCUTypy YncToTa.
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MoumcTBaHe Ha CeH30pa 3a TOUKOBO /la3epHO OTKpUBaHe

(NPenopbUBa ce MeceuHo NouncTeaHe)

MouvCTeTe KOHTAKTUTE 3 3apeX/AaHe Ha OCHOBHOTO YCTPOVCTBO

(NPEMOpPBUNTENHO € A3 Ce MOYNCTBAT BEAHBX MeCeuHo)

CeH30p 3a ckana oT ckanata

(NpenopbYBa ce MeceyHo NoYmncTBaHe)

Frrny S

MouvCTeTe KOHTAKTUTE 3a 3apeX/iaHe Ha OCHOBHOTO YCTPOVCTBO

(NpenopBLYNTENHO e Aa Ce NOUNCTBAT BeAHBX MeceuHo)
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MouncTeTe 30HaTa 3a M3NbUBaHE Ha CUrHaNa Ha 3apAAHaTa CTaHLUVA (MPeNOPBLUNTENIHO @ NOUNCTBAHE BEAHBX MeceyHo)

Moaapbxka Ha 6aTepusTa

1. YCTPoiAcTBOTO Ma BrpaAeHa Npesapex/aalua ce NNT1eBo-1HoHHa 6atepus. 3a Aa NOAAbPXaTE NPOM3BOAUTENHOCTTA Ha 6aTepusTa, MONIA, APbXTE YCTPOCTBOTO 3apeAeHo Mo BpeMe Ha exeAHeBHa ynoTpe6a. Tosa BOAN A0 Hali-A06pa

NPOU3BOANTENHOCT Ha 6aTEPUsATa 1 He KOHCYMUPa NPeKOMepHa eHeprus.

2. AKO HAMa fia U3Mnon3gaTe yCTPOCTBOTO AbArO Bpeme, 3apejeTe ro HanbAHO: He 3abpasaiiTe Aa ro N3KNYMTe, NPeAN Aa ro npubepeTte.
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8. YecTo cpeLlaHn npobnemu

Tun BbApPOC Pesontouns

Axo 6aTepuaTa e UsTOlLeHa, NOCTABETE YCTPOVCTBOTO B 33PAAHATA CTAHLIS, MOAPABHETE 0 C KOHTAKTHATA TOUKA U TO LUE Ce BKAI0UM BTOMATHNHO.

CpviBa/He MOXe Aa ce BKI0UM AKO TeMnepaTypaTa Ha OKOAHaTa cpeaa e noa 0°C, M3non3gaiTe ro B cpeAa C Temnepatypa ot 0 4o 40°C.

MpoBepeTe AANM LLENCENbT Ha YCTPOCTBOTO € CBbP3aH NPABUAHO U AaNV KbM KOHTaKTa € HOp!

AKO KOHTAKTBT € /1011, MOUCTETe 3aMBPCABAHIATE OT KOHTAKTA 33 3aPEX/4aHe Wnu paskaueTe CTpaHyuHaTa YeTka.

He wowe s ce 3apexsa

AKO YCTPOVICTEOTO € TEBPAC Aaney OT 3apeXAaLLIaTa CTaHLWA, NOCTABETE OCHOBHOTO YCTPOICTBO 61130 40 HER 1 O OnuTaliTe.

e e 1 e npesapeaa Vskniouere v pectaptupaiire.

HeoBuuaiiHo noseaervie B OCHOBHaTa 4eTKa, CTPAHWUHATA YeTKa WM KONENOTO MOXe A3 Ca NONAAHANY UYXAN NPEAMETM, MONS, NOUMCTETE I Cnea CNpaHe.

GUATBPBT € 3anyLueH, MONR, MOUVCTETe FO UAK TO CMEHETe.
HamaneHa nouucTBallia Cnoco6HOCT MW naaalla nenen
[/1aBHaTa YETKa € 3aKNELUEHa OT UyXAV MPEAMETH, OUNCTETe i,

Wi-Fi curHan®T He e 406bp. Mons, yBepeTe ce, Ue YCTPOVCTBOTO € & 30Ha ¢ 406p0 Wi-Fi nokpuTue (2.4G YeCToTHa NeHTa, 5G He ce NoAAbPXa).

He Mora 4a ce cebpxa ¢ Wi-Fi
3a 42 Ce CBBPXETE OTHOBO, MON, HyAMpaiiTe Wi-Fi 1 U3Ter/eTe Hail-HOBOTO MOBUHO MpUOXeHve.

MpoBepeTe Aanu NaponaTa e BLEEAEHa HENPBILIHO.

TnaHUpaHNTE AATI 33 MOUMCTBaHE He Ca BanuaHN.
AKo 6aTepuiATa @ HeAOCTaTbUHa, OCTaBalwTe 15% OT 3apAAA Ui 334ICTBAT NNAHUPAHO NOYMCTBAHE.
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9. OTCTpaHsBaHe Ha HeM3npaBHOCTMN

ToH PelueHne

Mons, noctaseTe 06paTHO pesepeoapa 3a BOAa,
N Cnea kaTo U3BaATe pe3epBoapa 3a BOAA, NOUMCTBAHETO Lue 3aMOuHe, OCTaBeTe ro OBPATHO.
npeay Aa cTapTvparTe yCTPOiiCTBOTO 2 8 1.

3a /ja 3an0uHeTe, NOCTaBeTe YCTPOMCTBOTO BLPXY PaBHA NOBBLPXHOCT TOBAVIrHeTe YCTPOIICTBOTO UNW, aKO TO BICH BLS BB3AYXa, FO NPEMeCTeTe Ha paBHa NOBLPXHOCT, NPeAV Aa CTapTupare.

Mons, CTo¥iTe W3BLH OrpaHiUeHaTa 30Ha, NPeAV A2 aKTUBUpaTe.

Mons, npemecTere MaLIMHaTa Ha CBOBOAHO MACTO, NPeAN Aa 5l CTapTUpaTe,
pervion.

MloCTaBeTe MaLMHATa XOPU3OHTANHO NPEAN A3 CTapTVpaTe.

MaluvHara ce Haknaks, NPeMecTsa ce Ha paBHa NOBBPXHOCT 1 CTapTHpa OTHOBO.
Ha semsTa

lMpoBepeTe 3a 3anneTeHy 4acTy VAW NPENATCTBIA 1 pa3ymcTeTe 3emMATa HaBpeMe, 3a Ja NoB/MseTe Ha Pa6oTHUTE efleMeHTN Ha 060pyABaHeTo.
MawuHara e 3acegana.

TI03MLIYOHIPAHETO € HeYCTIeIHO, MIPEHACOHBAHETO € B XOA AaiiTe OT KapTaTa e G 4aT Sary6ei M MIHUPAHETO Ha MAPLIPYTa Lie Ce PecTapTipa.

Maumara e 3acegHana MpemecTeTe OCHOBHOTO YCTPOVCTBO Ha CBOBOAHO MACTO W 0 pecTapTupaiTe.

Mons, nposepere ocHoBHuUTe Konena AKO OCHOBHOTO KO/IEN0 € 3aCeAHANO VAW 3aMIETEHO, MPOBEPETE 10 1 OTCTPAHETE UyXANA NPEeAMET.

AKO OCHOBHaTa UeTKa e 3aceAHaNa WA 3arneTeHa, NpoBEpeTe 5 1 OTCTPAHETe HYKANA NpeAMeT,
Mons, nposepeTe ocHoBHaTa YeTka
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Mons, nposepeTe CTpaHN4HaTa YeTka

AKO YeTKaTa e 3acejHana Unu 3anneTeHa, NpoBepeTe A U OTCTPaHeTe YyXAUA NpeaMeT.

BAVIHIA 70 OT 3MATa, MONSI Te, CTOM 10 0BPATHO Ha 3eMATa, 33 A3 MOXeLL

/@ 3aM0uHeLL 0THauano.

MoBAuUrHeTe yCTPOWCTBOTO UK, KO TO BACK BbB Bb3/yXa, Fo NpeMecTeTe Ha paBHa NOBLPXHOCT, MPeAV Aa CTapTupare.

Mons, u3GpuieTe npeaHIs ceHsop NpoTHs cEmChK

AKO Ma HAKaKBa aHOManuA B CBH30pa 3@ YeneH C6NbCbK, nouncTeTe, U3GbpLIeTe 1 ro NOAABbPXaiTe B U3NPaBHOCT.

Mons, nposepeTe ceH30pa Ha AecHus Pb6.

AKO VIMa HsikakBa aHOManws no pbba Ha ceH30pa, NoyuncTeTe, U3GBLPLLETE U FO NOAALPXKANTE.

Mons, nposepeTe 6apuepute.

CeH30pbT 3a CENBLCBLK € 3aceaHan, MoJis, NoYMCTeTe ro 3a NOAAPBXKA.

AocTtaBumnk/Anctpubytop
CBbHNCOPT C.p.0.
Kovanecka 2390/1a

190 00 MNpara 9

Yexus

www.sunnysoft.cz
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1. Informatii de siguranta

Restrictii de utilizare

V& rugam sa cititi instructiunile de utilizare inainte de utilizare.

Avertisment: Pentru a preveni vatamarea corporald a dumneavoastra sau a altora si daune materiale inutile, va rugam sa cititi si sa urmati cu atentie urmatoarele ,Instructiuni de siguranta” inainte de a utiliza
produsul. Instructiunile de siguranta sunt impartite in doua parti, ,Avertisment” si ,Atentie”. Sectiunile ,Avertisment” si ,Atentie” contin informatii importante pentru utilizarea in siguranté a produsului

si trebuie respectate.

& Avertisment: Instructiuni importante de sigurantd pentru a preveni decesul sau vatamarile grave cauzate de utilizarea necorespunzatoare.

& Avertisment: Instructiuni importante de sigurantd pentru a preveni ranirea minora sau deteriorarea dispozitivului din cauza utilizarii incorecte.

/N Avertizare

1. Nu utilizati acest produs in locuri umede, cum ar fi baile sau in apropierea surselor de apa.
2. Nu il utilizati pentru curatarea lichidelor, chibriturilor si a deseurilor umede.

3. Nu deconectati/conectati cablul de alimentare si nu atingeti priza cu mainile ude.

4. Nu utilizati stechere deteriorate sau prize slabite.

5. Nu utilizati unitatea principala pentru a curéta lichide inflamabile, cum ar fi kerosen, benzina, obiecte scanteioase, cartuse de toner, toner si alte tipuri de praf inflamabil.

Nu utilizati dispozitivul in apropierea obiectelor mentionate mai sus sau intr-un mediu cu gaze inflamabile si explozive pentru a preveni incendiile.

6. Nu dezasamblati, reparati sau modificati produsul singur pentru a evita incendiul, vatéamarile corporale sau deteriorarea, cu exceptia cazului in care

inlocuirea consumabilelor in conformitate cu instructiunile de utilizare.

7. Nu incarcati baterii nereincarcabile. Va rugam sa utilizati o sursa de alimentare CA cu tensiunea nominala, nu un generator.

sau o sursa de alimentare de curent continuu pentru a evita riscul de incendiu si electrocutare.
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8. Curatati regulat praful de pe stecher cu o cérpa uscata pentru a evita riscul de incendiu cauzat de izolatia deficitara si
alte motive.

9. Asigurati-va ca stecherul este introdus ferm pentru a preveni electrocutarea, scurtcircuitul si incendiul.

10. In caz de defectiune, opriti imediat alimentarea si incetati utilizarea dispozitivului pentru a preveni fumul, focul sau
soc electric.

11. Daca dispozitivul este deformat, se supraincalzeste anormal, emite un miros de ars sau un sunet neobisnuit in timpul incarcarii sau utilizarii, deconectati imediat alimentarea
si scoateti dispozitivul din priza. Pentru a asigura siguranta, asezati-l intr-un loc deschis si neinflamabil. Produsele defecte trebuie inlocuite si reparate de producator sau
de tehnicianul sau de service pentru a evita pericolele.

12. Inainte de orice curatare sau intretinere, asigurati-vé c ati deconectat aparatul de la prizd pentru a preveni
soc electric si vatamari corporale;

13. Daca peria rotativa se defecteaza in timpul utilizarii, opriti mai intai butonul de pornire si verificati imediat daca exista par sau
alte fibre lungi si curatati-le la timp.

14. Nu pulverizati apa pe corpul produsului si pe priza si nu le introduceti in apa.

15. Cand scoateti stecherul din priza, tineti partea izolata a cablului de alimentare si nu trageti de cablul de alimentare.
cablu direct.

16. Bateria este o unitate sigilata si, in circumstante normale, nu exista niciun risc de siguranta. Daca, in cazuri extreme, bateria are scurgeri
lichid, poate provoca iritatii sau arsuri. Daca intrati accidental in contact cu lichidul, urmati aceste instructiuni: (1) contact cu pielea - spalati cu apa si sapun, (2) contact cu ochii - clatiti
imediat cu apa timp de cel putin 15 minute si solicitati asistenta medicala.

17. Acest aparat nu este potrivit pentru copii sau persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau pentru cei care
lipsa de experienta si cunostinte relevante. Asigurati supraveghere in timpul utilizarii.

18. Nu lasati aspiratorul robot si mopul s& se apropie de dispozitivele electromagnetice din spitale si instruiti copiii sa nu se joace cu acest dispozitiv ca pe o jucarie. Dispozitivul
trebuie utilizat numai cu accesoriile originale incluse in ambalaj.

19. Acest cablu de alimentare este destinat exclusiv utilizarii cu aspiratorul robotizat si mopul, conform instructiunilor vanzatorului.

20. Inainte de a incarca dispozitivul, verificati daca specificatiile cablului de alimentare corespund tensiunii necesare.
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21. Aparatul este destinat utilizarii numai cu sursa de alimentare furnizata impreuna cu aparatul.
22. Acest aparat contine baterii care trebuie Tnlocuite numai de catre personal calificat.
23. Atentie: Statia de Tncarcare interzice incarcarea bateriilor nereincarcabile.

24. Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producdtor, agentul sdu de service sau o persoana cu calificare similara.
persoana pentru a evita pericolul.
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& Aten e

1. Nu utilizati acest dispozitiv in aer liber, pe suprafete neuniforme sau in medii comerciale sau industriale.

2. Nu utilizati produsul intr-un mediu fara garduri de protectie (cum ar fi podele duble, balcoane deschise, mobilier

varfuri).
3. Nu utilizati intr-un mediu cu o temperatura peste 35°C, sub 0°C sau unde exista lichide sau substante lipicioase pe podea.
4. Nu blocati orificiul de evacuare a aerului pentru a preveni deformarea, functionarea defectuoasa sau incendiul cauzat de supraincalzire.
5. Nu trageti dispozitivul pentru a evita zgarieturile pe podea.
6. Nu balansati dispozitivul si nu permiteti copiilor mici sa se joace cu el pentru a evita accidentarea sau deteriorarea dispozitivului.

7. Nu scdpati, nu loviti si nu aplicati presiune pe dispozitiv pentru a preveni incendiul sau electrocutarea cauzata de
tulburari.

8. Inainte de a utiliza dispozitivul, asigurati-va ca ati instalat peria rotativa

filtrul pentru a preveni deteriorarea motorului si a dispozitivului.
9. fnainte de incarcare, verificati dacé cablul de alimentare este intact.

10. Inainte de a utiliza aspiratorul robotizat si mopul pentru prima data sau inainte de a inlocui filtrul corespunzator, opriti aspiratorul principal.

alimentarea cu energie electrica si asigurati-va ca filtrul este instalat corect.
11. Bateriile uzate trebuie eliminate fn mod corespunzator. Nu le aruncati fara motiv.

12. Inainte de a utiliza produsul, aranjati cu grija mesele, scaunele, obiectele de uz casnic, obiectele de pe podea etc. si fixati cablurile de alimentare slabite.

si obiecte mici asezate pe jos pentru a preveni blocarea produsului in timpul curatarii.

13. Cand masina este in functiune, tineti perdelele si fetele de masa departe de sol si mentineti covorul plat pentru a

pentru a preveni blocarea produsului in timpul functionarii si deteriorarea obiectelor de valoare.
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2. Lista accesoriilor

Vyzzle

D10 x1

Statie de incarcare x1

Perie principala x1

Perie laterala x1

Rezervor de apa 2n 1 x1
@ o

[

Suport pentru mop
Perie de curdtare x1

Il
|‘|‘\|\‘\‘||\\\||\

T

\\

|

1

|

Comanda rapida x1
& Laveta de sters x1 Filtru HEPA X1 Adaptor x1

Manual de utilizare x1
Atentie: Peria principala, peria laterala, filtrul HEPA, rezervorul de apa 2 in 1, suportul pentru laveta de mop si laveta de mop sunt deja instalate in masina.
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3. Parametri de baza

Dispozitiv /
oaspete

Statie de incarcare

Parametru
Modelul produsului D10
Parametru
Dimensiuni 330x330x83mm
Baterie 2600mAh
Dimensiuni 149*52*100mm
Tensiune nominala 14,4V
Putere nominala g
Intrari nominale 20V 0.6A
Timp de incarcare sore
Capacitatea recipientului de praf 250 ml
Putere nominala 20V 0.6A
300 ml

Volumul rezervorului de apa
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4. Introducerea produsului

Lidar SoF < > Buton de pornire

- Apasati lung timp de 3 secunde pentru a porni/opri

- Apasare scurta pentru a porni/pauza curatarea

l | Buton de reincarcare

+ Apasati butonul in timpul pauzei pentru a reveni la refncarcare
+ Apdsati butonul pentru a intrerupe lucrul

- Apasati si tineti apasat timp de 3 secunde pentru a activa sau dezactiva blocarea pentru copii.

ncuietoare de securitate
Vyzzle
Buton de pornire + buton de incarcare

- Apdsati si tineti apasat simultan timp de 5 secunde pentru a reseta
Wi-Fi si introduceti setérile de retea

- Apasati si tineti apasat simultan timp de 10 secunde pentru a efectua o resetare
setari din fabrica
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Cheie

Acoperi

Rezervor de apa 21in 1

Pini de incarcare

Senzori de panta

Roti rotative

Perie laterala

Roti motrice

Perie principald

Suport pentru mop

W
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5. Pregatire

1. Inainte de a incepe, va rugdm sa curatati firele, obiectele dure, obiectele ascutite (cum ar fi cuiele de fier, sticla) si alte resturi imprastiate pe jos si s& indepértati obiectele fragile,

valoroase si potential periculoase. Preveniti vatamarile corporale sau daunele materiale cauzate de incurcarea, blocarea, tragerea sau impactul masinii.

2. Daca produsul este utilizat intr-un mediu suspendat, instalati o balustrada pentru a preveni cadderea sau agatarea accidentald a dispozitivului.

impingerea obiectelor in cadere, ceea ce poate provoca pagube persoanelor sau proprietatii.

Sugestie: 1. In timpul primului proces de curatare, se recomanda monitorizarea permanenta a gazdei pentru a ajuta la rezolvarea unor posibile probleme minore si pentru a va asigura
ca aceasta poate fi curatata fara probleme in viitoarele curatari.

2. Daca exista zone care nu necesita curatare sau daca exista zone blocate, puteti seta o zond interzisa in aplicatia mobild pentru a impiedica gazda sa intre in zonele mentionate mai
sus.

3. Nu lasati robotul sa aspire obiecte dure sau ascutite (cum ar fi resturi decorative, sticl, cuie de fier etc.), deoarece acesta ar putea zgaria robotul si solul.
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6. Instructiuni de utilizare

6.1 Instalarea statiei de incarcare

Pasul 1: Gasiti un loc potrivit pe perete pentru a amplasa statia de incarcare si
conectati-o la o sursa de alimentare.

Pasul 2: Cand utilizati dispozitivul pentru prima data, apasati si mentineti apasat butonul
pentru a-l porni, apoi a$e@i manual unitatea principala pe statia de incarcare pentru
incarcare.

& Aten e

+ Statia de incarcare nu trebuie asezata pe covor pentru a impiedica reincarcarea computerului principal. « inainte de utilizare,

indepartati benzile anticoliziune de pe ambele parti ale unitatii principale, folia de protectie de pe lentila frontala si folia de protectie de pe...
lentile cu infrarosu.

+ Nu instalati modulul de mop in timpul incarcarii pentru a preveni scurgerile mopurilor ude si deteriorarea podelei.

Depozitati cablul de alimentare, altfel acesta poate fi tras de robot si statia de incarcare se poate misca sau
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opriti alimentarea.

+ Nu utilizati acest dispozitiv intr-o camera cu sugari si copii mici si nu il Iasati la indemana lor.

« In timp ce unitatea principala se incarca in statia de incarcare, copiii si animalele de companie nu trebuie s se apropie sau sa se ciocneasca de unitatea principala pentru a evita pericolul.

« Pentru a va asigura ca unitatea principald se intoarce fara probleme la statia de incarcare dupa curatare, se recomanda pornirea aparatului de la statia de incdrcare si nu mutarea statiei de incarcare in timpul curatarii.

+ Nu asezati statia de incdrcare in lumina directd a soarelui pentru a preveni incarcarea inversa din cauza influentelor mediului.
factori.

6.2 Instalarea modulului de stergere

Pasul 1: Instalati insertia mopului Pasul 2: Umpleti rezervorul de apa 2in 1 cu apa

Asezati mopul umed stoars in suportul pentru mop si lipiti-l de velcro. Deschideti dopul de cauciuc al orificiului de admisie al rezervorului de apa 2 in 1, turnati apa curata in

rezervor, apoi inchideti dopul de cauciuc.
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Pasul 3: Instalarea modulului de mopare Pasul 4: Instalarea rezervorului de apa 2in 1

Instalati suportul pentru mop in partea de jos a rezervorului de apa 2in 1, asa cum se
arata in imagine.

Instalati rezervorul de apa 2 1n 1 n unitatea principald asa cum se arata in imagine,
pana cand auziti un clic.

& Aten e

+ Nu utilizati detergenti, dezinfectanti, detergenti solizi si alti agenti de curatare pentru a preveni coroziunea si infundarea ambelor...

rezervor de apa intr-unul singur.

+ Nu turnati apa fierbinte in rezervorul de apa 2 in 1 pentru a preveni deformarea; nu clatiti si nu inmuiati rezervorul de apd 21n 1

rezervor.

« Din cauza testelor din fabrica, este posibil sa existe o cantitate mica de apa reziduala in rezervorul de apa al aparatului 21n 1, ceea ce este normal.

« Cand stergeti podeaua cu mopul, creati pereti virtuali sau desemnati o zona interzisa in covoare; nu utilizati functia de stergere cu mopul pe covoare.

« Cand dispozitivul se incarca sau nu este utilizat, scoateti modulul de mopare, turnati excesul de apa din rezervorul de apa si curatati mopul pentru a preveni aparitia mucegaiului.
sau miros.

Se recomanda curatarea mopului dupa fiecare utilizare pentru a asigura viteza de curgere a apei si efectul de curatare. Daca este necesar, mopul poate fi inlocuit cu unul nou.

+ Daca unitatea principala se incarca pe o podea de lemn, scoateti modulul mopului la timp pentru a preveni scurgerile mopului si
deteriorarea podelei.
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6.3 Conectarea la aplicatie

Compatibil cu iOS 10.0 si versiuni

ulterioare Compatibil cu Android 8.0 si versiuni ulterioare

Scanati codul QR de mai sus pentru a descarca aplicatia si a primi instructiuni despre cum sa va conectati la WiFi.

Nota:

1. Este acceptat doar Wi-Fi de 2,4 GHz.

2. Routerul, telefonul mobil si aspiratorul robot trebuie sa fie cat mai aproape posibil pentru a asigura o conexiune fara probleme.
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6.4 Cum se utilizeaza

Pornire/oprire

« Apasati si tineti apasat butonul de pornire timp de 3 secunde. Lumina butonului de pornire se va aprinde, iar robotul va intra in modul standby.
Cand robotul este in afara statiei, apasati si tineti apdsat butonul de pornire pentru a-l opri, iar indicatorul luminos se va stinge.

+ Cand robotul functioneaza, apasati orice buton pentru a-l pune pe pauza. Dupa pauza, apasati din nou butonul de pornire.
continuati curatarea.

intoarcere la reincarcare
+ In modul standby, apasati butonul de incércare, iar robotul se va intoarce la statia de incarcare pentru a se reincarca. Dupa finalizarea curatarii, robotul va

Se va intoarce automat la statia de incarcare pentru a se refncarca, iar indicatorul va clipi in alb. Daca bateria este descarcata in timpul curdtarii, se va intoarce automat la statia de incarcare
pentru a se refncarca.

Restaurarea conexiunii Wi-Fi

+ Pentru a reseta conexiunea Wi-Fi, apasati si mentineti apasate ambele butoane pana cand ( ! ) /l_\.l " simultan timp de 5 secunde pana cand
auziti o solicitare vocala.

» Dupa resetarea conexiunii Wi-Fi, veti auzi o solicitare vocala, iar indicatorii LED de pe robot se vor aprinde.
clipeste rapid in alb. Acum puteti urma instructiunile Wi-Fi din aplicatie pentru a configura conexiunea Wi-Fi.

Cartografiere rapida

+ Cand porniti robotul pentru prima daté, nu existd o harta in aplicatie. Inainte de a incepe curatarea, asezati robotul in statia de incarcare, selectati cartografierea rapida in aplicatie, iar

robotul va crea o harta. Dupa ce robotul se intoarce automat la statia de incarcare, harta va fi completata si salvatd automat.
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Configurarea unui perete interzis si a unui perete virtual (disponibil numai in aplicatie)

Puteti seta 0 ,Zona cu acces interzis” sau un ,Zid virtual” ca zona restrictionata folosind aplicatia. Acest lucru elimina necesitatea barierelor fizice, inclusiv a benzilor de delimitare. Aceasta functie este destinata doar separarii

zonelor de curdtare, nu izolarii zonelor periculoase.

* Zona cu acces interzis: robotul nu va intra in aceasta zona pentru a aspira.

+ Perete virtual: robotul nu va traversa peretele virtual.

Nota:

* Pentru a configura un perete virtual sau o zona cu acces interzis, robotul trebuie mai intéi sa creeze o harta. « Chiar daca este

Daca este setat peretele virtual, robotul poate intra in zona restrictionata din cauza unei erori de schimbare a pozitiei sau a unei conditii anormale.
senzori.

* Mutarea dispozitivului sau modificarea mediului poate duce la pierderea peretelui virtual si la esecul maparii, care trebuie recreata.

Curatare automata

Incepeti curatarea in modul automat prin intermediul aplicatiei sau apasand butonul de pornire. Inainte de curatare, robotul trebuie

mai intai sa creeze o harta. Apoi, robotul va efectua o curatare completa a casei, curatand mai intai marginile si urmand un traseu

in forma de Z. Dupa finalizarea curatarii, robotul se va intoarce automat la statia de incarcare pentru a se reincarca. Zona de finalizare

Setdri de aspirare

Folosind aplicatia mobila, puteti alege modurile Eco, Standard, Strong, Max.

Zona care trebuie curatata

Sunnysoft sro, distribuitor




Curatare zone (disponibila numai in aplicatie)

In acest mod, puteti seta zona de curatare si ajusta dimensiunea acesteia in aplicatie, robotul va curata doar zona selectata.

Nota:

Activati curdtarea zonei numai dupa ce robotul a creat o harta.
Curatenie in camera (disponibila doar in aplicatie)

In acest mod, locuinta ta va fi impartita automat in mai multe camere pentru curatare in aplicatie. De asemenea, poti personaliza setarile camerei in aplicatie. Robotul va curata doar camerele

selectate si se va intoarce la statia de incarcare dupa curatare.

Programati o curatenie

Foloseste aplicatia pentru a seta ora programata de curéatare, iar robotul va incepe automat curatarea la ora stabilita si se va intoarce automat la statia de incarcare dupa finalizarea curatarii.
Nota:

1. Permiteti curatarea camerei doar dupa ce robotul a creat o harta.

2. Se recomanda ca robotul sa se mute de la statia de incarcare si sa inceapa sa curete camera.
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Foloseste robotul cu Amazon Alexa / Google Assistant

Amazon Alexa sau Google Assistant sunt dispozitive inteligente de control vocal care va permit sé controlati robotul cu ajutorul vocii.

Inainte de a incepe, asigurati-va ca:

« Robotul este conectat la statia de incarcare pentru a asigura o alimentare suficienta cu energie electrica.
« Robotul este conectat la aplicatie. * Aveti un dispozitiv compatibil.

Amazon Alexa (de exemplu, Amazon Echo, Echo Dot, Amazon Tap, Echo Show sau Echo Spot) sau dispozitive compatibile cu Asistentul Google (de exemplu, Google Home,

Google Home Mini). Aceste dispozitive se vand separat.

« Aplicatia Amazon Alexa sau Google Home este deja instalata pe telefon si ati creat un cont.

Controlul robotului cu Amazon Alexa sau Google Assistant:
1. Deschide aplicatia LareSmart si cauta ,Servicii terte” pe pagina Me.

2. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea.

& Aten e

Se recomanda plasarea unitatii principale in pozitia de incarcare a statiei de incarcare fnainte de a incepe curatarea.

« Inainte de a utiliza produsul, aranjati cu grija mesele, scaunele, obiectele de uz casnic, obiectele de pe podea etc. si indepartati cablurile de alimentare si obiectele mici de pe

jos pentru a preveni blocarea produsului in timpul curatarii.

« Nu stati in fata dispozitivului in timp ce acesta este in functiune, deoarece acest lucru il poate impiedica s identifice zona pe care doriti s o scanati.
curatat.

Se recomanda sd nu opriti unitatea principald dupa ce a terminat, ci sd o lasati in stare de incarcare pentru o performanta mai buna la urmatoarea curatare.
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Descrierea starii indicatorului

Alb luminos Pornit la finalizare/functionare/in asteptare

Alb intermitent Reincarcare/Resetare Wi-Fi/Actualizare firmware
Respirand lumin& in alb Pornire/incércare

Rosu intermitent Stare anormala/Resetare din fabrica

Lumina stinsa Mod Oprire/Repaus/Nu deranjati
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7. Intretinere de rutin

Cutit principal (se recomanda curatarea saptamanala)

1. Intoarceti masina, apasati clema de pe capacul periei principale si scoateti peria principala. 2. Scoateti peria principala.
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3. Folositi o perie de curatare adecvata pentru a indeparta praful de pe peria . - < - < ‘s A
o ) ) o o . o Perie pentru margini (se recomanda curatarea o data pe saptamana)
principala si din cavitatea acesteia, apoi curatati incurcaturile periei principale.

1. Intoarceti masina si folositi o surubelnita Phillips pentru a desuruba suruburile periei

laterale si a scoate peria laterala.

2. Curatati parul incalcit si murdaria, atasati la loc si strangeti suruburile.

Nota: Se recomanda inlocuirea periei laterale la fiecare 3

luni pentru a asigura efectul de curatare.

sty
')
i

m o
AT
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Recipient si filtru de praf

(recomandat dupa fiecare curatare)

1. Pe spatele aparatului, apasati si tineti apasat si scoateti recipientul de praf.

2. Apasati si mentineti apasat comutatorul recipientului de praf pentru a deschide
recipientul de praf si a goli resturile.

Curatati recipientul de praf

(se recomanda curatarea o data pe saptamana)
1. Dupa o perioada lunga de utilizare, indepartati sita filtrului si filtrul HEPA.

2. Asezati sita filtrului principal si recipientul de praf scoase sub robinet si clatiti (sita filtrului HEPA nu poate fi spalata).

3. Dupa curatare, uscati picaturile de apa, uscati sita filtrului si recipientul de praf si asteptati pana cand sunt complet

uscate fnainte de utilizare.

Filtru HEPA

Filtra

Filtra

ciuperca

Stent primar
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Nota:

« Clatiti cu apa curata si nu adaugati detergent. « Nu folositi perii sau degetele pentru a
curata filtrul. « Lasati filtrul sa se usuce complet timp

de cel putin 24 de ore. * Se recomanda nlocuirea unui set de filtre la

fiecare 3 luni.

Mop
(frecventa de curdtare recomandata: dupa fiecare mop)

Pasul 1: Scoateti mopul Pasul 2: Curatati mopul
Scoateti modulul de mopare din rezervorul de apa doi-in-unu si scoateti mopul Clatiti mopul cu apa curata si lasati-l sa se usuce la aer inainte de a-l folosi
din suportul pentru mop. din nou pentru a preveni acumularea de praf.

M

& Aten e

« Inlocuiti mopul cu unul original pentru a evita afectarea efectului de curatare din cauza diferentelor de produs.

Se recomandad inlocuirea mopului cu unul original la fiecare 3-6 luni pentru a asigura curatenia.
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Curatarea senzorului de detectare laser punctuala Curatati contactele de incarcare ale unitatii principale

(se recomanda curatarea lunara) (se recomanda curatarea lor o data pe luna)

Senzor de stanca de la stanca Curatati contactele de incarcare ale unitatii principale

(se recomanda curatarea lunara) (se recomanda curatarea lor o data pe luna)

AN

o Y VY Y
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Curétati zona de emisie a semnalului statiei de incarcare (se recomanda curatarea o data pe lund)

intretinerea bateriei
1. Dispozitivul are o baterie litiu refncarcabild incorporata. Pentru a mentine performanta bateriei, va rugam sa mentineti dispozitivul incarcat in timpul utilizarii zilnice. Acest lucru duce la cea

mai bund performanta a bateriei si nu consuma excesiv de energie.

2. Daca nu utilizati dispozitivul pentru o perioada lunga de timp, incarcati- complet: nu uitati sa il opriti inainte de a-l depozita.
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8. Probleme comune

Tipul intrebarii

Rezolu ie

S-a blocat/Nu se poate porni

Daca bateria este descarcata, asezati dispozitivul in statia de incércare, aliniati cu punctul de contact, iar dispozitivul se va porni automat.

Daca temperatura ambiant este sub 0°C, utilizati produsul intr-un mediu cu o temperatura cuprinsa intre 0 si 40°

Verificati daca stecherul dispozitivului este conectat corect si daca alimentarea cu energie a prizei este normala.

Nu se poate incarca

Daca contactul este slab, curatati murdaria de pe contactul de incdrcare sau deconectati peria laterala.

Daca dispozitivul este prea departe de statia de incarcare, asezati unitatea principala aproape de statia de incarcare i fncercati.

Nu poate i reincarcat

Opriti si reporniti

Comportament anormal

Este posibil ca obiecte straine s fi fost prinse in peria principalé, peria laterala sau disc; va rugam s le curatati dups oprire.

Capacitate redusa de curatare sau cadere de cenusa

Filtrul este infundat, va rugam sa fl curatati sau sa fl nlocuiti.

Peria principald este prinsa in obiecte straine, curatati-o.

Nu m pot conecta la Wi-Fi

Semnalul Wi-Fi nu este bun, asigurati-va ca dispozitivul se afla intr-o zona cu acoperire buna a semnalului Wi-Fi (banda de frecventa 2.4G, 5G nu este acceptat).

Pentru a va reconecta, v rugam s resetati conexiunea Wi-Fi si s descarcati cea mai recenta aplicatie mobila

Verificati daca parola a fost introdusa gresit.

Datele programate pentru curatenie nu sunt valide.

Daca bateria este insuficienta, nivelul ramas de 15% va declansa o curatare programata.
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9. Depanare

Ton

Solu ie

Va rugam sa inlocuiti rezervorul de apa
nainte de a porni dispozitivul 2n 1.

Dup scoaterea rezervorului de apa, va incepe curétarea, puneti rezervorul de apé la loc.

Pentru inceput, asezati dispozitivul pe o suprafata pland

Ridicati

p sau, dacé dispozitivul este n aer, mutati- pe un teren plan inainte de a porni.

Va rugam sa nu intrati in zona restrictionata inainte de activare.

regiune.

Vi rugam sa mutati masina intr-o zona liberd inainte de a o porni.

Asezati masina pe orizontala inainte de pornire.

pe pamant

Masina se inclin, se deplaseaza pe o suprafata plan si porneste din nou.

Masina este blocata.

Verificati daca exista piese ncurcate sau obstacole si curatati terenul la timp pentru a afecta elementele de lucru ale echipamentului.

Pozitionarea esueaza, remaparea este in curs de desfasurare

Datele hartii se vor pierde si planificarea traseului va relua

Masina este blocata.

Mutati unitatea principal intr-un spatiu liber si reporniti-o.

Va rugam s verificati rotile principale

Daca roata principald este blocata sau incurcatd, verificati-o si indepértati obiectul stréin.

Va rugam s verificati peria principala

Daca peria principala este blocata sau incurcats, verificati-o si indepértati obiectul stréin.
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Va rugam sa verificati peria laterala

Daca peria este blocata sau incurcata, verificati-o si indepartati obiectul strain.

Ridica-l de pe jos, te rog pune-l inapoi pe jos ca sa poti lua-o de la

capat.

Ridicati dispozitivul sau, daca dispozitivul este suspendat in aer, mutati-l pe un teren plan inainte de a porni.

Va rugam s stergeti senzorul anti-coliziune frontal

Daca exista vreo anomalie la senzorul de coliziune frontala, curatati-l, stergeti-l si intretineti-l.

Verificati senzorul de pe marginea dreapta.

Daca existd vreo anomalie pe marginea senzorului, curatati-o, stergeti-o si intretineti-o.

V& rugam sa verificati barierele.

Senzorul de coliziune este blocat, va rugam sa il curatati pentru intretinere.

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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ROBOTSKI SESALNIK

UPORABNISKI PRIROCNIK

D10

vvzzle



1. Varnostne informacije

Omejitve uporabe

Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

Opozorilo: Da preprecite telesne poskodbe sebe ali drugih ter nepotrebno materialno Skodo, pred uporabo izdelka natan¢no preberite in upostevajte naslednja »Varnostna navodila.
Varnostna navodila so razdeljena na dva dela, »Opozorilo« in »Previdno«. Razdelka »Opozorilo« in »Previdno« vsebujeta pomembne informacije za varno uporabo izdelka in jih

je treba upoStevati.

& Opozorilo: Pomembna varnostna navodila za preprecevanje smrti ali hudih poskodb zaradi nepravilnega delovanja.

& Opozorilo: Pomembna varnostna navodila za preprecevanje lazjih poskodb ali poskodb naprave zaradi nepravilne uporabe.

/\ Opozorilo

1. Izdelka ne uporabljajte v vlaznih prostorih, kot so kopalnice ali blizu vodnih virov.

2. Ne uporabljajte ga za ¢iScenje tekocin, vzigalic in mokrih odpadkov.

3. Napajalnega kabla ne izklapljajte/priklapljajte in se vti¢nice ne dotikajte z mokrimi rokami.
4. Ne uporabljajte poskodovanih vticev ali ohlapnih vticnic.

5. Glavne enote ne uporabljajte za ¢isc¢enje vnetljivih tekocin, kot so kerozin, bencin, iskreci predmeti, kartuse s tonerjem, toner in drug vnetljiv prah.
Naprave ne uporabljajte v blizini zgoraj omenjenih predmetov ali v okolju z vnetljivimi in eksplozivnimi plini, da preprecite pozar.

6. Izdelka ne razstavljajte, popravljajte ali spreminjajte sami, da preprecite pozar, poskodbe ali Skodo, razen ce
zamenjava potroSnega materiala v skladu z navodili za uporabo.

7. Ne polnite baterij, ki niso namenjene polnjenju. Uporabite vir napajanja z izmeni¢nim tokom in nazivno napetostjo, ne generatorja.

ali enosmernega vira napajanja, da se izognete nevarnosti pozara in elektri¢cnega udara.
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8. Redno cistite prah z vti¢a s suho krpo, da preprecite nevarnost poZara zaradi slabe izolacije in
drugih razlogov.

9. Prepricajte se, da je vti¢ trdno vstavljen, da preprecite elektricni udar, kratek stik in pozar.

10. V primeru kakrsne koli okvare takoj izklopite napajanje in prenehajte uporabljati napravo, da preprecite dim, pozar ali
elektri¢ni udar.

11. Ce je naprava deformirana, nenormalno pregreta, med polnjenjem ali uporabo oddaja vonj po zazganem ali nenavaden zvok, jo takoj izkljucite iz napajanja in izkljucite
iz vticnice. Zaradi varnosti jo postavite na odprt in negorljiv prostor. Okvarjene izdelke mora zamenjati in popraviti proizvajalec ali njegov serviser, da se izognete
nevarnosti.

12. Pred vsakim ciS¢enjem ali vzdrZzevanjem obvezno izkljucite napravo iz elektritnega omreZja, da preprecite
elektri¢ni udar in poskodbe;

13. Ce se vrtljiva krtata med uporabo pokvari, najprej izklopite gumb za vklop in takoj preverite, ali so v njej lasje oz.
druga dolga vlakna in jih pravocasno ocistite.

14. Ne prsite vode po ohisju izdelka in vti¢u ter ga ne potapljajte v vodo.

15. Pri odstranjevanju vtica iz vti¢nice drZite izolirani del napajalnega kabla in ne vlecite za napajalni kabel.

kabel neposredno.

16. Baterija je zaprta enota in v normalnih okoli¢inah ni varnostnega tveganja. Ce v skrajnih primerih baterija pus¢a
tekotino, lahko povzroti drazenje ali opekline. Ce pride do stika s tekotino, sledite tem navodilom: (1) stik s koZo - umijte z milom in vodo, (2) stik z o&mi - takoj izpirajte z vodo vsaj 15 minut in poisZite zdravnisko

pomoc.

17.Ta naprava ni primerna za otroke ali osebe z zmanjSanimi telesnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali tiste, ki
pomanjkanje ustreznih izkuSenj in znanja. Med uporabo zagotovite nadzor.

18. Robotski sesalnik in krpo za brisanje hranite stran od elektromagnetnih naprav v bolniSnicah, otroke pa poucite, naj se s to napravo ne igrajo kot z igraco. Napravo
uporabljajte samo z originalno dodatno opremo, ki je priloZena v embalaZi.

19. Ta napajalni kabel je namenjen samo uporabi z robotskim sesalnikom in krpo za brisanje po navodilih prodajalca.

20. Pred polnjenjem naprave preverite, ali specifikacije napajalnega kabla ustrezajo zahtevani napetosti.
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21. Naprava je namenjena uporabi samo z napajalnikom, ki je priloZzen napravi.
22.Ta naprava vsebuje baterije, ki jih sme zamenjati le usposobljeno osebje.
23. Opozorilo: Polnilna postaja prepoveduje polnjenje nepolnilnih baterij.

24. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov serviser ali podobno usposobljena oseba.
oseba, da se izogne nevarnosti.
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& Pozornost

1. Naprave ne uporabljajte na prostem, na neravnih povr3inah ali v komercialnih ali industrijskih okoljih.

2. Izdelka ne uporabljajte v okolju brez zascitne ograje (kot so dvojna tla, odprti balkoni, pohistvo
vrhovi).

3. Ne uporabljajte ga v okolju s temperaturo nad 35 °C, pod 0 °C ali kjer je na tleh kakrsna koli tekocina ali lepljiva snov.

4. Ne blokirajte izhoda zraka, da preprecite deformacije, okvare ali poZar zaradi pregrevanja.

5. Naprave ne vlecite, da ne opraskate tal.

6. Naprave ne nihajte in ne dovolite majhnim otrokom, da se z njo igrajo, da se izognete poskodbam ali poskodbam naprave.

7. Naprave ne spuscajte, ne udarjajte in ne pritiskajte nanjo, da preprecite poZar ali elektri¢ni udar, ki ga povzroci
motnje.

8. Pred uporabo naprave se prepricajte, da ste namestili vrtljivo krtaco in filter, da preprecite poSkodbe motorja in naprave.
9. Pred polnjenjem preverite, ali je napajalni kabel neposkodovan.

10. Pred prvo uporabo robotskega sesalnika in mopa ali pred zamenjavo ustreznega filtra izklopite glavni sesalnik

napajanje in se prepricajte, da je filter pravilno namescen.
11. Rabljene baterije je treba pravilno odstraniti. Ne zavrzite jih brez razloga.

12. Pred uporabo izdelka lepo razporedite mize, stole, gospodinjske predmete, talne predmete itd. in pritrdite ohlapne napajalne kable.

in majhne predmete, ki leZijo na tleh, da preprecite zamasitev izdelka med cis¢enjem.

13. Med delovanjem stroja naj bodo zavese in prti dalec od tal, preproga pa naj bo ravna, da
preprecite, da bi se izdelek med delovanjem zataknil in poskodoval vase dragocenosti.
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2. Seznam dodatne opreme

Vyzzle

D10 x1

Polnilna postaja x1

Glavna krtaca x1

Stranska krtaca x1

Rezervoar zavodo 2v 1 x1

[
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\\
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Drzalo za krpo za mop
Cistilna krtata x1

& Krpa za brisanje x1 HEPAfilter x1

Adapter x1

Hitro narotilo x1
Uporabniski priro¢nik x1
Pozor: Glavna krtaca, stranska krtaca, HEPA filter, rezervoar za vodo 2 v 1, drZalo za krpo za brisanje in krpa za brisanje so Ze namesceni v stroju.
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3. Osnovni parametri

Naprava /
gost

Polnilna postaja

Prostornina rezervoarja za vodo

Parameter
Model izdelka D10
Parameter
Dimenzije 330x330x83mm
Baterija 2600 mAh
Dimenzije 149*%52*100 mm
Nazivna napetost 14,4V
Nazivha moc 45W
Nazivni vhodi 20V 0,6A
Cas polnjenja SH
Prostornina posode za prah 250 ml
Nazivna mo¢ 20V 0,6A
300 ml
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4. Predstavitev izdelka

SoF Lidar < | > Gumb za vklop

- Za vklop/izklop drzite 3 sekunde

- Kratek pritisk za zacetek/prekinitev ¢iScenja

7%

l | Gumb za polnjenje

+Med premorom pritisnite gumb za vrnitev na polnjenje

- Pritisnite gumb za premor dela

+ Pritisnite in drZite 3 sekunde, da omogocite ali onemogocite otrosko kljuc¢avnico.

varnostna kljuZavnica

Vyzzle

Gumb za vklop + gumb za polnjenje

- Za ponastavitev hkrati pritisnite in drzite 5 sekund
Wi-Fi in vnesite omreZne nastavitve

+ Hkrati pritisnite in drZite 10 sekund za ponastavitev
tovarniske nastavitve
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Klju¢

Ovitek

Rezervoar zavodo 2 v 1

Polnilni zatici

Senzorji naklona

Vrteca se kolesa

Stranska krtaca

Pogonska kolesa

Glavna krtaca

Drzalo za krpo za mop

W
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Obmocje oddajanja signala

Polnilna vrata

Odbijat
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5. Priprava

1. Preden zacnete, ocistite Zice, trde predmete, ostre predmete (kot so Zelezni Zeblji, steklo) in druge odpadke, raztresene po tleh, ter odstranite lahko krhke, dragocene in potencialno

nevarne predmete. Preprecite telesne poskodbe ali materialno Skodo zaradi zapletanja, zatikanja, vleCenja ali udarca stroja.

2. Ce se izdelek uporablja v vise¢em okolju, namestite za3¢itno ograjo, da prepretite nenameren padec ali obe$anje naprave.

potiskanje predmetov v padajoce stanje, kar lahko povzroci Skodo ljudem ali premozenju.

Navodila: 1. Med prvim ¢is€enjem je priporocljivo, da gostitelja ves ¢as spremljate, da pomagate resiti morebitne manjse tezave in zagotovite, da bo v prihodnjih ¢iscenjih ¢iscenje
potekalo gladko.

2. Ce obstajajo obmogja, ki jih ni treba €istiti, ali ¢e obstajajo zastoji, lahko v mobilni aplikaciji nastavite prepovedano obmogje, da gostitelju prepreite vstop na zgornja obmogja.

3. Ne dovolite, da robot sesa trde ali ostre predmete (kot so okrasni odpadki, steklo, Zelezni Zeblji itd.), saj lahko to opraska robota in tla.
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6. Navodila za uporabo

6.1 Namestitev polnilne postaje

1. korak: Na steni poiscite primerno mesto za postavitev polnilne postaje
in jo prikljucite na vir napajanja.

2. korak: Ko napravo uporabljate prvi¢, pritisnite in drzite gumb, da jo

vklopite, nato pa glagho enoto roéno postavite na polnilno postajo za
polnjenje.

& Pozornost

* Polnilne postaje ni dovoljeno postaviti na preprogo, da preprecite polnjenje glavnega racunalnika. « Pred uporabo

odstranite zaS¢itne trakove proti tréenju na obeh straneh glavne enote, zasc¢itno folijo s sprednje lece in za3¢itno folijo z
infrardece lece.

* Modula za brisanje ne namescajte med polnjenjem, da preprecite puS¢anje mokrih krp in poSkodbe tal. «

Napajalni kabel shranite, sicer ga lahko robot potegne in polnilna postaja se lahko premakne ali
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izklopite napajanje.
+ Naprave ne uporabljajte v prostoru z dojencki in majhnimi otroki ter jo hranite izven njihovega dosega.

+ Medtem ko se glavna enota polni v polnilni postaji, se otroci in hisni ljubljencki ne smejo pribliZevati glavni enoti ali trciti vanjo, da se izognete nevarnosti.

+ Da se glavna enota po ¢is¢enju gladko vrne na polnilno postajo, je priporocljivo, da napravo zazenete s polnilne postaje in je med ¢iS¢enjem ne premikate.

« Polnilne postaje ne postavljajte na neposredno son¢no svetlobo, da preprecite povratno polnjenje zaradi vplivov okolja.

dejavniki.

6.2 Namestitev modula za brisanje

1. korak: Namestite vioZek za mop 2. korak: Napolnite rezervoar za vodo 2-v-1 z vodo

Ozeto vlazno krpo poloZite v drzalo za krpo in jo pritrdite na jezka. Odprite gumijasti cep na dovodu rezervoarja za vodo 2-v-1, nalijte Cisto vodo v rezervoar in nato zaprite

gumijasti cep.
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3. korak: Namestitev modula za brisanje 4. korak: Namestitev rezervoarja za vodo 2 v 1

Namestite drZalo za brisanje na dno rezervoarja za vodo 2-v-1, kot je prikazano na sliki.

Namestite rezervoar za vodo 2 v 1 v glavno enoto, kot je prikazano na sliki, dokler ne
zaslisite klika.

& Pozornost

» Ne uporabljajte detergentov, razkuzil, trdnih detergentov in drugih Cistilnih sredstev, da preprecite korozijo in zamasitev obeh-

rezervoar za vodo v enem.

rezervoar.

* Vrezervoar za vodo 2-v-1 ne vlivajte vroce vode, da preprecite deformacijo; rezervoarja za vodo 2-v-1 ne izpirajte ali namakajte.

« Zaradi tovarniskega testiranja se lahko v rezervoarju za vodo naprave 2-v-1 nahaja majhna koli¢ina ostankov vode, kar je normalno.
pojav.

« Pri brisanju tal ustvarite virtualne stene ali oznacite prepovedano obmocje na preprogah; funkcije brisanja ne uporabljajte na preprogah.

* Ko se naprava polni ali ni v uporabi, odstranite modul za brisanje, izlijte odvetno vodo iz rezervoarja za vodo in o€istite krpo, da preprecite nastanek plesni.
ali vonj.

Priporocljivo je, da mop ocistite po vsaki uporabi, da zagotovite hitrost izpusta vode in ucinek cicenja. Po potrebi lahko mop zamenjate z novim.

« Ce se glavna enota polni na lesenih tleh, pravocasno odstranite modul za brisanje, da prepreite pus¢anje krpe in
poskodbe tal.
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6.3 Povezovanje z aplikacijo

ZdruZljivo z iOS 10.0 in novejSim

Zdruzljivo z Android 8.0 in novejsim

Skenirajte zgornjo kodo QR, da prenesete aplikacijo in dobite navodila za povezavo z omreZzjem WiFi.

Opomba:

1. Podprt je samo 2,4 GHz Wi-Fi.

2. Usmerjevalnik, mobilni telefon in robotski sesalnik morajo biti ¢im bliZje, da se zagotovi nemotena povezava.
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6.4 Kako uporabljati

Vklop/izklop

« Pritisnite in drZite gumb za vklop 3 sekunde. Lu¢ka gumba za vklop se bo priZgala in robot bo preklopil v stanje pripravljenosti.
Ko robota ni na postaji, pritisnite in drZite gumb za vklop, da ga izklopite, in indikatorska lu¢ka ugasne.

« Ko robot deluje, pritisnite kateri koli gumb, da ga zacasno ustavite. Po zacasni ustavitvi ponovno pritisnite gumb za vklop.

nadaljujte s CiS€enjem.

Vrnite se na polnjenje

+ V stanju pripravljenosti pritisnite gumb za polnjenje in robot se bo vrnil na polnilno postajo, da se napolni. Po koncanem ¢is¢enju bo robot
Samodejno se bo vrnil na polnilno postajo, da se napolni, indikator pa bo utripal belo. Ce je baterija med ¢is¢enjem skoraj prazna, se bo samodejno vrnil na
polnilno postajo, da se napolni.

Obnavljanje povezave Wi-Fi

+ Za ponastavitev povezave Wi-Fi pritisnite in drZite oba gumba, dokler ne zaslisite C) in /L\J " hkrati 5 sekund, dokler
glasovnega poziva.

+ Po ponastavitvi povezave Wi-Fi boste zaslisali glasovni poziv in LED-indikatorji na robotu bodo zasvetili.
hitro utripa belo. Zdaj lahko sledite navodilom za Wi-Fi v aplikaciji, da nastavite povezavo Wi-Fi.

Hitro kartiranje

« Ko robota prvic vklopite, v aplikaciji ni zemljevida. Preden zacnete s CiS¢enjem, postavite robota v polnilno postajo, v aplikaciji izberite hitro mapiranje in
robot bo ustvaril zemljevid. Ko se robot samodejno vrne na polnilno postajo, se zemljevid samodejno izpolni in shrani.
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Nastavitev prepovedi vstopa in virtualne stene (na voljo samo v aplikaciji)

Z aplikacijo lahko nastavite »Obmocje prepovedi vstopa« ali »Virtualni zid« kot omejeno obmocje. To odpravlja potrebo po fizicnih ovirah, vkljuéno z mejnimi pasovi. Ta funkcija je namenjena le locevaniju cistilnih obmocij, ne

pa izolaciji nevarnih obmocij.

+ Obmocje prepovedi vstopa: robot ne bo vstopil v to obmodje za sesanje.

+ Navidezna stena: robot ne bo preckal navidezne stene.

Opomba:

« Za nastavitev virtualne stene ali obmocja prepovedi vstopa mora robot najprej ustvariti zemljevid. « Tudi e je

Ce je nastavljena virtualna stena, lahko robot vstopi v omejeno obmocje zaradi napake pri spremembi polozaja ali nenormalnih razmer.

senzorji.
+ Premikanje naprave ali spreminjanje okolja lahko povzro¢i izgubo virtualne stene in povzrodi, da preslikava ne uspe ter jo je treba ponovno ustvariti.

Samodejno ciscenje

Cigcenje za¢nite v samodejnem natinu prek aplikacije ali s pritiskom na gumb za vklop. Pred ¢is¢enjem mora robot najprej ustvariti

zemljevid. Nato bo robot opravil popolno ¢id¢enje hise, najprej odistil robove in sledil poti v obliki ¢rke Z. Po kon¢anem ¢iscenju se

bo robot samodejno vrnil na polnilno postajo, da se napolni. Obmogje dokonéanja

Nastavitve sesanja

Z mobilno aplikacijo lahko izberete nacine Eco, Standard, Strong in Max.

©Obmode, ki ga je treba ofistiti
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Ci€enje cone (na voljo samo v aplikaciji)

V tem nacinu lahko v aplikaciji nastavite obmocje ¢isc¢enja in prilagodite njegovo velikost, robot pa bo ocistil samo izbrano obmocgje.

Opomba:

Cistenje obmotja omogotite 3ele, ko robot ustvari zemljevid.

Cis¢enje sobe (na voljo samo v aplikaciji)

V tem nacinu bo vas dom v aplikaciji samodejno razdeljen na ve¢ prostorov za ¢iS¢enje. V aplikaciji lahko prilagodite tudi nastavitve prostorov. Robot bo ofistil le izbrane prostore in se po
¢is¢enju vrnil na polnilno postajo.

Nacrtujte ¢iS€enje

Z aplikacijo nastavite nacrtovani ¢as CiScenja in robot bo samodejno zacel Cistiti ob dolocenem ¢asu ter se po kon¢anem ¢is¢enju samodejno vrnil na polnilno postajo.

Opomba:

1. Cigenje sobe dovolite Zele, ko robot ustvari zemljevid.

2. Priporodljivo je, da se robot premakne s polnilne postaje in zacne Cistiti prostor.
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Uporabite robota z Amazon Alexa / Google Assistantom

Amazon Alexa ali Google Assistant sta pametni napravi za glasovno upravljanje, ki vam omogocata upravljanje robota z glasom.

g

Preden zacnete, se prepricajte, da:

* Robot je prikljucen na polnilno postajo, da se zagotovi zadostno napajanje.
* Robot je povezan z aplikacijo. * Imate podprto napravo.

Amazon Alexa (npr. Amazon Echo, Echo Dot, Amazon Tap, Echo Show ali Echo Spot) ali naprave, ki podpirajo Google Assistant (npr. Google Home,

Google Home Mini). Te naprave se prodajajo lo¢eno.

* Aplikacija Amazon Alexa ali Google Home je Ze namescena v vasem telefonu in imate ustvarjen racun.

Upravljanje robota z Amazon Alexo ali Google Assistantom:
1. Odprite aplikacijo LareSmart in na strani Jaz poiscite »Storitve tretjih oseb«.

2. Za dokoncanje nastavitve sledite navodilom na zaslonu.

& Pozornost

Priporocljivo je, da glavno enoto pred zacetkom ciS¢enja postavite v poloZaj za polnjenje polnilne postaje.

« Pred uporabo izdelka lepo pospravite mize, stole, gospodinjske predmete, talne predmete itd. ter odstranite napajalne kable in majhne predmete, ki leZijo na tleh, da

preprecite zamasitev izdelka med ciS¢enjem.

+ Med delovanjem ne stojte pred napravo, saj lahko s tem preprecite prepoznavanje obmocja, ki ga Zelite skenirati.

otis¢eno.

Priporocljivo je, da glavne enote po konfanem ¢is¢enju ne izklopite, temve¢ jo pustite v stanju polnjenja za boljSe delovanje med naslednjim ¢is¢enjem.
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Opis stanja indikatorja

Svetlece bela Vklop ob zakljucku/delovanju/v stanju pripravljenosti
Utripajo¢a bela Polnjenje/Por Wi-Fi-ja/Posod vdelane programske opreme
Dihanje svetlobe v beli barvi Vklop/Polnjenje

Utripa rdece Nenormalno stanje/Ponastavitev na tovarniske nastavitve

Lué ugasnjena Izklop/Spanje/Nacin Ne moti

Sunnysoft s.r.o., distributer




7. Redno vzdrZevanje

Glavni rezalnik (priporoceno tedensko Cis€enje)

1. Obrnite stroj, pritisnite sponko na pokrovu glavne krtace in odstranite glavno krtaco. 2. Odstranite glavno krtaco.
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3. Z ustrezno Cistilno krtaco odstranite prah z glavne krtace in njene
votline ter nato ocistite vozle glavne krtace.

A A RO

Krtaca za robove (priporocljivo ¢iS¢enje enkrat na teden)

1. Obrnite stroj in s kriznim izvijacem odvijte vijake stranske krtace ter
izvlecite stransko krtaco.

2. Ocistite zapletene lase in umazanijo, ponovno namestite in privijte vijake.

Opomba: Priporocljivo je zamenjati stransko krtaco vsake 3

mesecev, da se zagotovi Cistilni u¢inek.
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Posoda za prah in filter Ocistite posodo za prah

(priporocljivo po vsakem ¢iscenju) (priporocljivo ¢iscenje enkrat na teden)
1. Na zadnji strani naprave pritisnite in drZite ter odstranite posodo za prah. 1. Po daljSem obdobju uporabe odstranite filter in HEPA filter

2. Odstranjeno primarno filtrirno mreZico in posodo za prah postavite pod pipo in sperite (mreZice

HEPA filtra ni mogoce prati).

3. Po ¢id¢enju posusite vodne kapljice, osusite filter in posodo za prah ter pocakajte, da se popolnoma

posusijo, preden jih uporabite.

HEPA filter
Filter

2. Pritisnite in drZite stikalo za posodo za prah, da odprete posodo za
prah in izpraznite ostanke.

Filter

goba

Primarni
stent
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Opomba:

« Izperite s ¢isto vodo in ne dodajajte detergenta. « Za ciScenje filtra ne uporabljajte krtac ali
prstov. « Pustite, da se filter temeljito susi vsaj 24 ur. +

Priporodljivo je, da en komplet filtrov zamenjate vsake 3 mesece.

Mop

(priporocena pogostost ¢is¢enja: po vsakem mopu)

1. korak: Odstranite krpo 2. korak: Ocistite krpo
Odstranite modul za pomivanje posode iz rezervoarja za vodo dva v enem in Mop sperite s Cisto vodo in ga pred ponovno uporabo pustite, da se posusi na
odstranite krpo iz drzala za krpo. zraku, da preprecite nabiranje prahu.

M

& Pozornost

« Krpo zamenijajte z originalno, da preprecite vpliv na ucinek cis¢enja zaradi razlik v izdelkih.

Priporocljivo je, da krpo zamenjate z originalno vsake 3-6 mesecev, da zagotovite Cistoco.
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Cis¢enje senzorja za tockovno lasersko zaznavanje O¢istite polnilne kontakte glavne enote

(priporo¢eno mesecno ¢iscenje) (priporocljivo jih je Cistiti enkrat mesecno)

Senzor za prepad s pecine Ocistite polnilne kontakte glavne enote

(priporoceno mesecno ¢iscenje) (priporogljivo jih je Cistiti enkrat mesecno)
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Ocistite obmocje oddajanja signala polnilne postaje (priporocljivo ¢is¢enje enkrat mesecno)

Vzdrzevanje baterij
1. Naprava ima vgrajeno polnilno litijevo baterijo. Za ohranjanje delovanja baterije jo med vsakodnevno uporabo napolnite. To zagotavlja najboljso zmogljivost baterije in ne porablja

prekomerne energije.

2. Ce naprave ne boste uporabljali dlje ¢asa, jo popolnoma napolnite: pred shranjevanjem jo ne pozabite izklopiti.
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8. Pogoste tezave

Vrsta vprasanja

Locljivost

Zrusilo se je/ni mogote vklopiti

€e je baterija skoraj prazna, napravo postavite v polnilno postajo, jo poravnajte s kontaktno tozko in naprava se bo samodejno vilopila.

Ce je temperatura okolice pod 0 °C, ga uporabljajte v okolju s temperaturo od 0 do 40 °C.

Preverite, ali je vti¢ naprave pravilno prikljuZen in ali je napajanje v vti¢nici normalno.

Polnjenje ni mogoée

Ce je stik slab, oistite umazanijo na polnilnem kontaktu ali odklopite stransko krtao.

Ce je naprava predale¢ od polnilne postaje, postavite glavno enoto blizu polnilne postaje in jo preizkusite.

N mogote ponowna napalni

Izklopite in znova zazenite.

Nenormalno vedenje

V glavni krtadi, stranski krtaci ali kolesu so se morda zataknili tujki, zato jih po zaustavitvi ocistite.

Zmanjsana cistilna sposobnost ali padajoci pepel

Filter je zamagen, prosimo, oistite ga ali zamenjajte.

Glavno krtaco so zataknili tujki, o€istite jo.

Ni se mogoZe povezati z omrezjem WirFi

Signal Wi-Fi ni dober. Prepricajte se, da je naprava na obmotju z dobro pokritostjo signala Wi-Fi (frekvenéni pas 2,4 G, 5G ni podprt).

Za ponovno povezavo ponastavite Wi-Fi in prenesite najnovejso mobilno aplikacijo.

Preverite, ali je bilo geslo vneseno napaéno.

Natrtovani datumi éiZenja niso veljavni.

Ce baterija ni zadostna, bo preostalih 15 % baterije sproZilo naértovano &is¢enje.
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9. Odpravljanje tezav

Ton Resitev

Preden zaZenete napravo 2 v 1,

L Po odstranitvi rezervoarja za vodo se bo zatelo ¢igZenje, rezervoar za vodo vstavite nazaj.
zamenijajte rezervoar za vodo.

Za zatetek postavite napravo na ravno povrsino Dvignite napravo ali, e naprava visi v zraku, jo pred zagonom premaknite na ravno podiago.

Pred aktivacijo se ne priblizujte omejenemu obmogju.

regila Pred zagonom stroja ga premaknite na prosto mesto.

Pred zagonom stroj postavite vodoravno.

deh Stroj se nagne, premakne na ravno povrsino in se znova zazene.
na tlel

Preverite morebitne zapletene dele ali ovire in pravocasno odstranite tla, da vplivate na delovne elemente opreme.
Stroj je zataknjen.

Pozicioniranje ni uspelo, poteka preslikava Podatki zemljevida bodo izgubljeni in naértovanje poti se bo znova zagnalo.

Stroj je zataknjen. Glavno enoto premaknite na prosto mesto in jo znova zazenite.

Prosimo, preverite glavna kolesa Ce je glavno kolo zataknjeno ali zapleteno, ga preverite in odstranite tujek.

. Ce je glavna krta¢a zataknjena ali zapletena, jo preverite in odstranite tujek.
Prosimo, preverite glavno krtaco
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Prosimo, preverite stransko krtaco

Ce je krtata zataknjena ali zapletena, jo preverite in odstranite tujek.

Dvigni ga s tal in ga prosim spusti nazaj na tla, da lahko za¢ne3

znova.

Dvignite napravo ali, ¢e naprava visi v zraku, jo pred zagonom premaknite na ravno podlago.

Obrisite sprednji senzor za prepreZevanje tréenja

Ce pride do kakr3nih koli nepravilnosti v senzorju ¢elnega trka, ga ocistite, obrisite in vzdrzujte.

Prosim, preverite senzor na desnem robu.

Ce na robu senzorja opazite kakrino koli nepravilnost, ga o€istite, obrisite in vzdrzuijte.

Prosim, preverite ovire.

Senzor trka je zataknjen, ocistite ga za vzdrZevanje.

Dobavitelj/Distributer
Sunnysoft d.o.o.
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9

Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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ROBOT ODKURZAJACY

INSTRUKCJA OBStUGI

D10

vvzzle



1. Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Ograniczenia uzytkowania

Przed uzyciem nalezy przeczytac instrukcje uzycia.

Ostrzezenie: Aby zapobiec obrazeniom ciata, szkodom dla siebie i innych oséb oraz niepotrzebnym uszkodzeniom mienia, przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac i przestrzega¢ ponizszych ,Instrukcji
bezpieczenstwa". Instrukcje bezpieczeristwa sktadaja sie z dwdch czesci: ,Ostrzezenie” i ,Przestroga”. Sekcje ,Ostrzezenie” i ,Przestroga” zawierajg wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania produktu,

ktérych nalezy bezwzglednie przestrzegac.

& Ostrzezenie: Wazne instrukcje bezpieczeristwa majgce na celu zapobieganie $mierci lub powaznym obrazeniom ciata na skutek niewtasciwej obstugi.

& Ostrzezenie: Wazne instrukcje bezpieczeristwa majgce na celu zapobieganie drobnym obrazeniom lub uszkodzeniom urzadzenia na skutek nieprawidtowej obstugi.

& Ostrzezenie

1. Nie nalezy uzywac tego produktu w wilgotnych miejscach, takich jak tazienki lub w poblizu zrédet wody.
2. Nie uzywaj urzadzenia do czyszczenia ptynéw, zapatek i mokrych odpadéw.

3. Nie odtaczaj/podtaczaj przewodu zasilajgcego ani nie dotykaj gniazdka mokrymi rekami.

4. Nie nalezy uzywac uszkodzonych wtyczek ani luznych gniazdek.

5. Nie uzywaj jednostki gtéwnej do czyszczenia tatwopalnych cieczy, takich jak nafta, benzyna, przedmioty iskrzace, wktady z tonerem, toner i inny tatwopalny pyt,

Aby unikna¢ pozaru, nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu wyzej wymienionych obiektéw ani w otoczeniu gazéw tatwopalnych i wybuchowych.

6. Nie rozbieraj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj produktu samodzielnie, aby unikng¢ pozaru, obrazen lub uszkodzen, z wyjatkiem:

wymiane materiatéw eksploatacyjnych zgodnie z instrukcjg obstugi.

7. Nie taduj baterii jednorazowych. Uzywaj Zrédta zasilania pradem przemiennym o napigciu znamionowym, a nie generatora.

lub Zrédta zasilania pradem statym, aby uniknac ryzyka pozaru lub porazenia pradem.
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8. Regularnie czy$¢ wtyczke z kurzu suchg szmatka, aby uniknac ryzyka pozaru spowodowanego stabg izolacjq i
inne powody.

9. Aby zapobiec porazeniu pragdem, zwarciu lub pozarowi, nalezy upewni¢ sie, ze wtyczka jest dobrze wtozona.

10. W przypadku wystapienia jakichkolwiek usterek nalezy natychmiast wytgczy¢ zasilanie i zaprzestac korzystania z urzadzenia, aby zapobiec powstawaniu dymu, ognia lub
porazenie pradem.

11. Jesli urzadzenie jest zdeformowane, nadmiernie sie przegrzewa, wydziela zapach spalenizny lub wydaje nietypowe dzwieki podczas tadowania lub uzytkowania, nalezy natychmiast odtgczy¢
je od zasilania i wyja¢ wtyczke z gniazdka. Dla bezpieczeristwa nalezy umiesci¢ je w miejscu otwartym i niepalnym. Wadliwe produkty muszg zosta¢ wymienione i naprawione przez
producenta lub jego serwisanta, aby unikna¢ zagrozenia.

12. Przed kazdym czyszczeniem lub konserwacjg nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, aby zapobiec

porazenie pragdem i obrazenia;

13. Jesli szczotka obrotowa ulegnie uszkodzeniu podczas uzytkowania, nalezy najpierw wytgczy¢ urzadzenie przyciskiem zasilania i natychmiast sprawdzi¢, czy nie ma na niej wtoséw lub
inne dtugie wtdkna i wyczys¢ je na czas.

14. Nie spryskuj wodg korpusu produktu, nie podtaczaj go do pradu ani nie zanurzaj w wodzie.

15. Wyjmuijac wtyczke z gniazdka, trzymaj za izolowang cze$¢ przewodu zasilajgcego i nie ciggnij za przewéd.

bezposrednio kablem.

16. Akumulator jest jednostkg szczelnie zamknigtg i w normalnych warunkach nie stanowi zagrozenia dla bezpieczenstwa. W skrajnych przypadkach, jesli akumulator wycieknie,
Ptyn moze powodowac podraznienia lub oparzenia. W razie przypadkowego kontaktu z ptynem nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami: (1) kontakt ze skéra - umy¢
wodg z mydtem, (2) kontakt z oczami - natychmiast przemywac wodg przez co najmniej 15 minut i zasiegna¢ porady lekarza.

17. Urzadzenie to nie jest przeznaczone dla dzieci ani 0séb o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze dla oséb, ktére:
Brak odpowiedniego do$wiadczenia i wiedzy. Zapewnij nadzér podczas uzytkowania.

18. Trzymaj robota odkurzajacego i mopujacego z dala od urzadzen elektromagnetycznych w szpitalach. Poinstruuj dzieci, aby nie bawity sie tym urzadzeniem jako zabawkga. Urzgdzenie

powinno by¢ uzywane wytgcznie z oryginalnymi akcesoriami dotgczonymi do opakowania.
19. Ten przewdd zasilajgcy przeznaczony jest wytgcznie do uzytku z odkurzaczem automatycznym i mopem, zgodnie z instrukcjami sprzedawcy.

20. Przed tadowaniem urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy parametry przewodu zasilajagcego odpowiadaja wymaganemu napieciu.
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21. Urzadzenie nalezy uzywac wytgcznie z zasilaczem dostarczonym wraz z urzadzeniem.
22. W urzadzeniu znajdujg sie baterie, ktérych wymiane powinien zleci¢ wytacznie wykwalifikowany personel.
23. Ostrzezenie: Stacja tadowania nie zezwala na tadowanie baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania.

24. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego agenta serwisowego lub osobe o podobnych kwalifikacjach.

osoba, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.
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A\ Uwaga

1. Nie nalezy uzywac tego urzadzenia na zewnatrz, na nieréwnych powierzchniach ani w $rodowiskach komercyjnych lub przemystowych.

2. Nie nalezy uzywac produktu w otoczeniu bez ogrodzenia ochronnego (np. podwdjne podtogi, otwarte balkony, meble)

szczyty).
3. Nie nalezy uzywac urzgdzenia w otoczeniu o temperaturze powyzej 35°C, ponizej 0°C ani w miejscu, w ktérym na podtodze znajduje sie jakakolwiek ciecz lub substancja klejaca.
4. Nie blokuj wylotu powietrza, aby zapobiec odksztatceniu, awarii lub pozarowi spowodowanemu przegrzaniem.
5. Nie przeciggaj urzadzenia, aby unikna¢ zarysowania podtogi.
6. Nie nalezy hustac urzadzeniem ani pozwala¢ matym dzieciom bawic sie nim, aby unikna¢ obrazen lub uszkodzenia urzadzenia.

7. Nie upuszczaj, nie uderzaj ani nie wywieraj nacisku na urzadzenie, aby zapobiec pozarowi lub porazeniu pragdem elektrycznym.

zaburzenia.
8. Przed uzyciem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze zamontowano szczotke obrotowa i filtr, aby zapobiec uszkodzeniu silnika i urzadzenia.
9. Przed tadowaniem sprawdz, czy kabel zasilajacy jest nienaruszony.

10. Przed pierwszym uzyciem robota odkurzajgcego i mopa lub przed wymianag filtra wytacz gtéwny odkurzacz.

zasilanie i sprawdz, czy filtr jest zainstalowany prawidtowo.
11. Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposéb. Nie wyrzucaj ich bez powodu.

12. Przed uzyciem produktu nalezy starannie utozy¢ stoly, krzesta, sprzety domowe, przedmioty na podtodze itp. i zabezpieczy¢ luzne kable zasilajace.

oraz mate przedmioty lezace na podtodze, aby zapobiec zatkaniu sie produktu w trakcie czyszczenia.

13. Podczas pracy maszyny nalezy trzymac zastony i obrusy z dala od podtoza i utrzymywac dywan ptasko, aby

zapobiega zacinaniu sie produktu w trakcie pracy i uszkodzeniu Twoich wartosciowych przedmiotéw.
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2. Lista akcesoriow

'
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D10 x1

Stacja tadujaca x1

Szczotka gtéwna x1

Szczotka boczna x1

Zbiornik na wode 2 w 1 x1
@ o

[
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|‘|‘\|\‘\‘||\\\||\
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Uchwyt na $ciereczke do mopa
Szczoteczka do czyszczenia x1

& Sciereczka do mopa x1 Filtr HEPA x1

Adapter x1

Saybiie zamowienie x1

Instrukcja obstugi x1
Uwaga: Gtéwna szczotka, szczotka boczna, filtr HEPA, zbiornik na wode 2 w 1, uchwyt na mop i $ciereczka do mopa sg juz zamontowane w urzgdzeniu.
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3. Parametry podstawowe

Urzadzenie /
gosc

Stacja tadujaca
Parametr
Model produktu D10
Parametr
Wymiary 330x330x83 mm
Bateria 2600mAh
Wymiary 149*52*100mm
Napigcie znamionowe 144V
Moc znamionowa g
Znamionowe wejscia 20V0,6A
Czas tadowania o
Pojemnos$¢ pojemnika na kurz 250 mi
Moc znamionowa 20V0.6A
300 mi

Pojemnos¢ zbiornika na wode
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4. Wprowadzenie do produktu

SoF Lidar ‘ ) Przycisk zasilania

- Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wtgczy¢/wytgczy¢

- Nacisnij krétko, aby rozpoczaé/wstrzymac czyszczenie

/u\ Przycisk tadowania

+ Nacisnij przycisk podczas pauzy, aby powréci¢ do tadowania

- Naciénij przycisk, aby wstrzymac prace

+ Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ blokade rodzicielskg.

zamek bezpieczenistwa

Vyzzle N . ‘
Przycisk zasilania + przycisk tadowania
+ Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przez 5 sekund, aby zresetowac

Wi-Fi i wprowadz ustawienia sieciowe

+ Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przez 10 sekund, aby wykonac reset
ustawienia fabryczne
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Klawisz

Oktadka

Zbiornik na wode 2w 1

Piny tadowania

Czujniki nachylenia

Obracajace sie kota

Szczotka boczna

Kota napedowe

Szczotka gtéwna

Uchwyt na mop

W

Pin tadowania
Obszar emisji sygnatu

Port tadowania
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5. Przygotowanie

1. Przed rozpoczeciem pracy nalezy oczysci¢ przewody, twarde i ostre przedmioty (takie jak zelazne gwozdzie, szkto) oraz inne zanieczyszczenia rozrzucone na ziemi, a takze usunac przedmioty tatwo kruche, cenne i

potencjalnie niebezpieczne. Nalezy unikac obrazen ciata i szkod materialnych spowodowanych zaplataniem, zakleszczeniem, ciggnieciem lub uderzeniem maszyny.

2. Jesli produkt bedzie uzywany w srodowisku podwieszonym, nalezy zainstalowac barierke zabezpieczajgcg, aby zapobiec przypadkowemu upadkowi lub zawieszeniu sie urzadzenia.

pchanie przedmiotéw tak, aby mogty spas¢, co moze spowodowac obrazenia u ludzi lub szkody materialne.

Wskazdéwka: 1. Podczas pierwszego czyszczenia zaleca sie staty nadzér nad hostem, aby poméc w rozwigzaniu ewentualnych drobnych probleméw i zapewni¢, ze host bedzie mozna bezproblemowo wyczysci¢

podczas przysztych czyszczen.

2. Jesli istniejg obszary, ktérych nie trzeba czysci¢ lub mogg wystepowac obszary zablokowane, mozesz ustawi¢ w aplikacji mobilnej obszar zabroniony, aby uniemozliwi¢ gospodarzowi wejscie do powyzszych

obszaréw.

3. Nie nalezy pozwalac robotowi na odkurzanie twardych lub ostrych przedmiotéw (takich jak odpady dekoracyjne, szkto, zelazne gwozdzie itp.), gdyz moze to spowodowac zarysowanie robota i podtoza.
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6. Instrukcja uzytkowania

6.1 Montaz stacji tadujacej

Krok 1: ZnajdZ odpowiednie miejsce na Scianie, w ktérym umiescisz stacje tadujaca i
podtacz jg do Zrédta zasilania.

Krok 2: Podczas pierwszego uzycia urzgdzenia nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby je
wigczy¢, a nastepnie recz@) umies¢ jednostke gtdwna na stacji tadujacej, aby
rozpoczac tadowanie.

/A Uwaga

« Stacji tadowania nie nalezy umieszczac¢ na dywanie, aby uniemozliwi¢ tadowanie gtéwnego komputera. « Przed uzyciem nalezy usung¢ paski

zabezpieczajgce przed kolizjg po obu stronach jednostki gtéwnej, folie ochronng z soczewki przedniej oraz folie ochronng z obudowy.
soczewki podczerwone.

* Nie instaluj modutu mopujgcego podczas tadowania, aby zapobiec wyciekaniu mokrych mopéw i uszkodzeniu podtogi. *

Przechowuj przewdd zasilajgcy, w przeciwnym razie moze on zostac pociggniety przez robota, a stacja fadujgca moze sie przesungc¢ lub uszkodzic.
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wytgcz zasilanie.
« Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w pomieszczeniu, w ktorym przebywaja niemowleta i mate dzieci. Nalezy trzymac je poza ich zasiegiem.

+ Podczas tadowania jednostki gtéwnej w stacji tadujacej dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zblizac sie do jednostki gtéwnej ani sie z nig zderza¢, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

+ Aby mie¢ pewno$¢, ze jednostka gtéwna bezproblemowo powréci do stacji tadujgcej po czyszczeniu, zaleca sie uruchomienie urzadzenia ze stacji tadujgcej i nie przesuwanie jej podczas czyszczenia.

* Nie wystawiaj stacji tadujacej na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, aby zapobiec tadowaniu wstecznemu spowodowanemu przez czynniki Srodowiskowe.

czynniki.

6.2 Montaz modutu mopujgcego

Krok 1: Montaz wktadu mopa Krok 2: Napetnij zbiornik na wode 2 w 1 woda

Wi6z wycisniety, wilgotny mop do uchwytu i przyklej go do rzepu. Otwoérz gumowg zatyczke wlotu zbiornika na wode 2 w 1, wlej do zbiornika czysta wode, a nastepnie zamknij

gumowag zatyczke.
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Krok 3: Montaz modutu mopujacego Zainstaluj Krok 4: Montaz zbiornika na wode 2 w 1

uchwyt na mop na dnie zbiornika na wode 2 w 1, jak pokazano na rysunku.

Zainstaluj zbiornik na wode 2 w 1 w jednostce gtéwnej, jak pokazano na rysunku, az
ustyszysz klikniecie.

/N Uwaga

« Nie nalezy uzywac detergentéw, Srodkéw dezynfekujacych, detergentéw statych i innych $rodkéw czyszczacych, aby zapobiec korozji i zatykaniu sie obu elementéw.
zbiornik na wode w jednym.

+ Nie wlewaj gorgcej wody do zbiornika na wode 2 w 1, aby zapobiec jego odksztatceniu; nie ptucz ani nie mocz zbiornika na wode 2 w 1.

zbiornik.

* Ze wzgledu na testy fabryczne, w zbiorniku na wode urzadzenia 2 w 1 moze znajdowac sie niewielka ilos¢ resztek wody, co jest zjawiskiem normalnym.

vt
« Podczas mycia podtogi stwérz wirtualne $ciany lub wyznacz strefe zakazang na dywanach; nie uzywaj funkcji mopa na dywanach.

+ Gdy urzadzenie jest tadowane lub nie jest uzywane, wyjmij modut mopujgcy, wylej nadmiar wody ze zbiornika i wyczy$¢ mop, aby zapobiec rozwojowi plesni.
lub zapach.

Zaleca sie czyszczenie mopa po kazdym uzyciu, aby zapewni¢ odpowiednia predko$¢ przeptywu wody i skutecznos¢ czyszczenia. W razie potrzeby mop mozna wymienic na nowy.

« Jedli jednostka gtéwna taduje sie na drewnianej podtodze, nalezy w odpowiednim czasie wyja¢ modut mopa, aby zapobiec wyciekaniu mopa i
uszkodzenie podtogi.
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6.3 taczenie sie z aplikacjg

Zgodny z systemem iOS 10.0 i

nowszym Zgodny z systemem Android 8.0 i nowszym

Zeskanuj powyzszy kod QR, aby pobrac¢ aplikacje i uzyskac instrukcje dotyczace taczenia sie z siecig Wi-Fi.

Notatka:

1. Obstugiwane jest tylko Wi-Fi 2,4 GHz.

2. Router, telefon komérkowy i robot odkurzajacy powinny znajdowac sie jak najblizej siebie, aby zapewnic¢ ptynne potaczenie.
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6.4 Jak uzywac

Wigczanie/wylgczanie zasilania

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy. Lampka przycisku zasilania zaswieci sie, a robot przejdzie w tryb czuwania.
Gdy robot znajduje sie poza stacjg, naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby go wytgczy¢. Wéwczas kontrolka zgasnie.

+ Gdy robot jest uruchomiony, nacisnij dowolny przycisk, aby go zatrzymac. Po zatrzymaniu nacisnij ponownie przycisk zasilania.
kontynuuj czyszczenie.

Powrét do tadowania

+ W trybie czuwania nacisnij przycisk tadowania, a robot wrdci do stacji tadujacej w celu natadowania. Po zakoriczeniu czyszczenia robot
Urzadzenie automatycznie wroéci do stacji tadujacej w celu natadowania, a wskaznik bedzie migac na biato. Jesli podczas sprzatania poziom natadowania akumulatora bedzie niski, urzadzenie

automatycznie wréci do stacji tadujgcej w celu natadowania.

Przywracanie potgczenia Wi-Fi

+ Aby zresetowac potaczenie Wi-Fi, nacisnij i przytrzymaj oba przyciski, az ustyszysz C) I /L\J Ljednoczesnie przez 5 sekund, az
komunikat gtosowy.

+ Po zresetowaniu potgczenia Wi-Fi ustyszysz komunikat gtosowy, a na robocie zaswieca sie diody LED.

Miga szybko na biato. Mozesz teraz postepowac zgodnie z instrukcjami Wi-Fi w aplikacji, aby skonfigurowac potaczenie Wi-Fi.

Szybkie mapowanie

* Po pierwszym uruchomieniu robota w aplikacji nie ma mapy. Przed rozpoczeciem sprzgtania umies¢ robota w stacji tadujacej i wybierz opcje szybkiego mapowania w
aplikacji, a robot utworzy mape. Po automatycznym powrocie robota do stacji tadujgcej mapa zostanie automatycznie ukoriczona i zapisana.
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Konfigurowanie zakazu wstepu i wirtualnej sciany (dostepne tylko w aplikacji)

Za pomocg aplikacji mozesz ustawic ,Strefe zakazu wstepu” lub ,Wirtualng $ciang” jako obszar o ograniczonym dostepie. Eliminuje to potrzebe stosowania barier fizycznych, w tym paséw granicznych. Funkcja ta stuzy wytacznie do

oddzielania stref sprzatania, a nie do izolowania obszaréw niebezpiecznych.

« Strefa zakazu wstepu: robot nie wejdzie do tej strefy w celu odkurzania.

« Wirtualna $ciana: robot nie przekroczy wirtualnej Sciany.

Notatka:

« Aby utworzy¢ wirtualna Sciane lub strefe zakazu wstepu, robot musi najpierw utworzy¢ mape. « Nawet jesli

Jedli ustawiona jest wirtualna $ciana, robot moze wejé¢ do strefy ograniczonego dostepu z powodu zmiany potozenia lub wystapienia nieprawidtowych warunkéw.
czujniki.

* Przenoszenie urzadzenia lub zmiana otoczenia moze spowodowac utrate wirtualnej $ciany i btagd mapowania, co z kolei moze skutkowac koniecznoscig jego ponownego utworzenia.

Automatyczne czyszczenie

Rozpocznij sprzatanie w trybie automatycznym za pomocg aplikacji lub naciskajgc przycisk zasilania. Przed rozpoczeciem sprzatania robot

musi najpierw utworzy¢ mape. Nastepnie robot wykona petne sprzatanie domu, najpierw czyszczac krawedzie i podazajac trasa w ksztalcie

litery Z. Po zakoriczeniu sprzatania robot automatycznie wréci do stacji tadujacej, aby sie natadowac. Obszar ukoriczenia

Ustawienia ssania

Za pomocg aplikacji mobilnej mozesz wybrac tryb Eco, Standard, Strong, Max.

Obszar do czyszczenia
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Czyszczenie strefy (dostepne tylko w aplikacji)

W tym trybie mozesz ustawic strefe czyszczenia i dostosowac jej rozmiar w aplikacji, a robot wyczysci tylko wybrana strefe.

Notatka:

Wiacz czyszczenie strefy dopiero po utworzeniu przez robota mapy.

Sprzatanie pokoju (dostepne tylko w aplikacji)

W tym trybie Twéj dom zostanie automatycznie podzielony na kilka pomieszczen do sprzatania w aplikacji. Mozesz réwniez dostosowac ustawienia pomieszczen w aplikacji. Robot posprzata tylko wybrane

pomieszczenia i po zakoriczeniu sprzgtania wréci do stacji tadujacej.

Zaplanuj sprzatanie

Uzyj aplikacji, aby ustawi¢ planowany czas sprzatania, a robot automatycznie rozpocznie sprzatanie o wyznaczonej porze i powrdci do stacji tadujacej po zakoriczeniu sprzatania.
Notatka:

1. Zezwdl na sprzatanie pokoju dopiero po utworzeniu przez robota mapy.

2. Zaleca sie, aby robot opuscit stacje tadujacg i rozpoczat sprzatanie pomieszczenia.
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Uzyj robota z Amazon Alexa / Asystentem Google

Amazon Alexa i Google Assistant to inteligentne urzadzenia sterujace glosem, ktére pozwalaja sterowa robotem za pomoca glosu.

Zanim zaczniesz, upewnij sig, ze:

* Robot jest podtaczony do stacji tadujgcej, aby zapewni¢ odpowiednie zasilanie.
* Robot jest potaczony z aplikacja. « Masz obstugiwane urzadzenie.

Urzadzenia obstugujace Amazon Alexa (np. Amazon Echo, Echo Dot, Amazon Tap, Echo Show lub Echo Spot) lub Asystenta Google (np. Google Home,

Google Home Mini). Urzadzenia te s3 sprzedawane oddzielnie.

* Aplikacja Amazon Alexa lub Google Home jest juz zainstalowana na Twoim telefonie i masz utworzone konto.

Sterowanie robotem za pomoca Amazon Alexa lub Google Assistant:
1. Otwérz aplikacje LareSmart i wyszukaj ,Ustugi innych firm” na stronie Ja.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyéwietlanymi na ekranie, aby dokoriczy¢ konfiguracje.

/\ Uwaga

Przed rozpoczeciem czyszczenia zaleca sie umieszczenie jednostki gtéwnej w pozycji tadowania stacji tadujacej.

« Przed uzyciem produktu nalezy starannie utozyc stoly, krzesta, sprzety domowe, przedmioty znajdujace sie na podtodze itp., a takze usunac kable zasilajace i mate przedmioty lezace na podtodze,

aby zapobiec zablokowaniu produktu podczas czyszczenia.

- Nie stéj przed urzadzeniem, gdy jest ono waczone, gdyz moze to uniemozliwié mu zidentyfikowanie obszaru, ktéry chcesz zeskanowac.

wyczyszczony.

Zaleca sie, aby nie wytaczac jednostki gtéwnej po zakonczeniu pracy, lecz pozostawic jg w stanie tadowania, aby zapewnic lepsza wydajnos¢ podczas kolejnego czyszczenia.

Sunnysoft sro, dystrybutor




Opis statusu wskaznika

Jaskrawa biel Wigczone po zakonczeniu pracy/dziataniu/trybie gotowosci

Migajace biate tadowanie/Resetowanie Wi-Fi/Aktualizacja oprogramowania uktadowego

Oddychajace $wiatto w kolorze bialym Wiaczanie/tadowanie
Migajace na czerwono Stan nieprawidtowy/Przywracanie ustawien fabrycznych
Zgas swiatio

Tryb wytaczenia/usdpienia/nie przeszkadzac
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7. Rutynowa konserwacja

Gtéwny néz (zalecane cotygodniowe czyszczenie)

1. Odwr6¢ maszyne, nacisnij zatrzask na pokrywie szczotki gtéwnej i wyjmij szczotke gtéwna. 2. Wyjmij szczotke gtowna.
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3. Za pomoca odpowiedniej szczotki czyszczacej usun kurz z gtéwnej szczotki

- . . L, o , i Szczotka krawedziowa (zalecane czyszczenie raz w tygodniu)
i jej wneki, a nastepnie wyczys¢ splgtane wiosy wokét gtéwnej szczotki.

1. Odwré¢ maszyne i za pomoca Srubokreta krzyzakowego odkrec $ruby
szczotki bocznej i wyjmij szczotke boczna.

2. Usun splatane wiosy i brud, zatéz ponownie i dokrec sruby.

Uwaga: Zaleca sie wymiane szczotki bocznej co 3

miesiecy, aby zapewni¢ efekt czyszczenia.

=\
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Pojemnik na kurz i filtr Wyczys$¢ pojemnik na kurz

(zalecane po kazdym czyszczeniu) (zaleca sie czyszczenie raz w tygodniu)
1. Z tytu urzadzenia nacisnij i przytrzymaj, a nastepnie wyjmij pojemnik na kurz. 1. Po dtuzszym okresie uzytkowania nalezy wyjac filtr siatkowy i filtr HEPA

2. Umies¢ wyjety filtr gtowny i pojemnik na kurz pod biezgcg wodg i optucz (filtra HEPA nie mozna myc).

3. Po wyczyszczeniu osusz krople wody, osusz filtr oraz pojemnik na kurz i odczekaj, az catkowicie wyschng

przed ponownym uzyciem.

Filtr HEPA
Filtr

2. Nacisnij i przytrzymaj przetgcznik pojemnika na kurz, aby otworzy¢ pojemnik na
kurz i oprézni¢ go z zanieczyszczen.

Filtr

grzyb

Stent

pierwotny
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Notatka:

* Prosze sptukac czystg wodg i nie dodawac detergentu. « Nie czyscic filtra szczoteczkami
ani palcami. » Pozostawic filtr do doktadnego

wyschniecia na co najmniej 24 godziny. * Zaleca sie wymiane jednego

zestawu filtréw co 3 miesigce.

Mop
(zalecana czestotliwos¢ czyszczenia: po kazdym myciu mopem)

Krok 1: Zdejmij mop Krok 2: Wyczy$¢ mop

Wyjmij modut mopujacy ze zbiornika na wode typu ,2 w 1" i wyjmij mop z uchwytu. Przed ponownym uzyciem optucz mop czystg wodg i pozostaw do wyschnigcia,
aby zapobiec gromadzeniu sie kurzu.

M

& Uwaga

* Wymierr mop na oryginalny, aby unikng¢ pogorszenia jakosci czyszczenia spowodowanego réznicami w produkcie.

Aby zapewni¢ czystos¢, zaleca si¢ wymiane mopa na oryginalny co 3-6 miesiecy.
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Czyszczenie czujnika detekcji lasera punktowego Wyczys¢ styki tadowania jednostki gtdwnej

(zalecane miesieczne czyszczenie) (zaleca sie czyszczenie raz w miesigcu)

Czujnik klifu z klifu Wyczys¢ styki tadowania jednostki gtéwnej

(zalecane miesieczne czyszczenie) (zaleca sie czyszczenie raz w miesigcu)
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Wyczy$¢ obszar emisji sygnatu stacji tadujacej (zalecane czyszczenie raz w miesigcu)

Konserwacja akumulatora
1. Urzadzenie posiada wbudowany akumulator litowo-jonowy. Aby utrzymac wydajnos$¢ baterii, nalezy codziennie tadowac urzadzenie. Zapewnia to optymalng

wydajnos¢ baterii i nie powoduje nadmiernego zuzycia energii.

2. Jedli nie uzywasz urzadzenia przez dtuzszy czas, nataduj je catkowicie. Pamietaj, aby je wytaczy¢ przed schowaniem.
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8. Typowe problemy

Typ pytania

Rezolucja

Uszkodzony/Nie mozna whaczy¢

Jesli bateria jest staba, umies¢ urzadzenie w stacji tadujcej, wyréwnaj ja z punktem styku, a urzadzenie wiaczy sie automatycznie.

Jezeli temperatura otoczenia jest nizsza niz 0°C, nalezy uzywac urzadzenia w otoczeniu o temperaturze 0-40°C.

Sprawdz, czy wtyczka urzadzenia jest prawidiowo podiaczona i czy zasilanie w gniazdku jest prawidiowe.

Nie mozna fadowat

Jesli styk jest staby, wyczy$¢ zanieczyszczenia na styku fadowania lub odtacz szczotke boczna.

Jesli urzadzenie znajduje sie zbyt daleko od stacji fadujace], umies¢ jednostke gtowna blisko stadji tadujace] | wyprobuj ja.

Nie mozna dotadowat

Wykacz i uruchom ponownie.

Nienormalne zachowanie

Mogly tam dosta sie ciata obce, np. szczotka gléwna, szczotka boczna lub koto. Po zatrzymaniu urzadzenia nalezy je wyczyscic

Zmniejszona zdolnos¢ czyszczenia lub opadanie popiotu

Filtr jest zatkany, wyczy$ go lub wymieri.

W gléwnej szczotki zalegaja obce przedmioty, wyczy¢ ja.

Nie mozna potaczy¢ sie z Wi-Fi

Sygnat WiFi jest staby. Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie w obszarze z dobrym zasiegiem sygnatu Wi-Fi (pasmo c $ci 2,46, 5G nie jest

Aby ponownie nawiaza¢ potaczenie, zresetuj sie¢ Wi-Fi | pobierz najnowsza aplikacje mobilna

Sprawdz czy hasto nie zostato wpisane niepoprawnie.

Zaplanowane daty sprzatania s3 niewazne.

Jesti bateril jest pozostaly poziom powodu cayszczenia
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9. Rozwigzywanie probleméw

Ton

Rozwigzanie

Przed uruchomieniem urzadzenia 2 w 1
nalezy wtozy¢ zbiornik na wode.

Po wyjeciu zbiornika na wode rozpocznie sig czyszczenie; nalezy ponownie wiozy¢ zbiornik na wode.

Na poczatek nalezy umiesci¢ urzadzenie na plaskiej powierzchni

Podnies urzadzenie lub, jesli urzadzenie wisi w powietrzu, przenies je na rowne podioze przed rozpoczeciem pracy.

Przed aktywacja prosimy o opuszczenie strefy zastrzezonej.

region.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy je przenies¢ w wolne miejsce.

Przed uruchomieniem nalezy ustawi¢ maszyne w pozycji poziome

na ziemi

Maszyna przechyla sie, przesuwa na plaska powierzchnie i zaczyna od nowa.

Maszyna sie zacieta.

Sprawdz, czy nie ma splatanych czesci lub przeszkéd i usun je w odpowiednim momencie, aby zapobiec uszkodzeniu elementéw roboczych sprzetu.

Pozycjonowanie nie powiodto sie, ponowne mapowanie w toku

Dane mapy zostana utracone, a planowanie trasy zostanie uruchomione ponownie.

Maszyna jest zablokowana,

Przenies jednostke gtowna w wolne miejsce i uruchom ja ponownie.

Prosze sprawdzi¢ kofa gtowne

Jesli koto giéwne jest zablokowane lub zaplatane, sprawd je i usuri obcy przedmiot.

Prosze sprawdzi¢ szczotke gtowna

Jesli szczotka gléwna jest zablokowana lub zaplatana, sprawdz ja i usuri obcy przedmiot.
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Prosze sprawdzi¢ szczotke boczng

Jedli szczotka jest zablokowana lub zaplatana, sprawdz jg i usun obcy przedmiot.

Podnies to z ziemi i potéz z powrotem na ziemi, zeby$ mégt

zaczac od nowa.

Podnies$ urzadzenie lub, jesli urzadzenie wisi w powietrzu, przenie$ je na réwne podioze przed rozpoczeciem pracy.

Prosze przetrzet przedni czujnik antykolizyiny

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu czujnika zderzenia czotowego, wyczy$¢ go, wytrzyj i poddaj konserwacji.

Prosze sprawdzic¢ czujnik na prawej krawedzi.

Jesli na krawedzi czujnika zauwaz niepr: $ci, wyczys¢ go, wytrzyj i poddaj konserwacji.

Prosze sprawdzi¢ bariery.

Czujnik kolizji jest zablokowany, nalezy go wyczysci¢ w celu konserwacji.

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz
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ROBOTSKI USISIVAC

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

D10

vvzzle



1. Sigurnosne informacije

Ogranicenja koristenja

Molimo procitajte upute za uporabu prije upotrebe.

Upozorenje: Kako biste sprijecili ozljede sebe ili drugih te nepotrebnu materijalnu Stetu, prije upotrebe proizvoda pazljivo procitajte i slijedite sljedece ,Sigurnosne upute”.
Sigurnosne upute podijeljene su u dva dijela, ,Upozorenje” i ,Oprez”. Odjeljci ,Upozorenje” i ,Oprez” sadrze vazne informacije za sigurnu upotrebu proizvoda i moraju
se slijediti.

& Upozorenje: Vazne sigurnosne upute za sprjecavanje smrti ili ozbiljnih ozljeda zbog nepravilnog rukovanja.

& Upozorenje: Vazne sigurnosne upute za sprjecavanje laksih ozljeda ili oStecenja uredaja zbog nepravilnog rukovanja.

/\ Upozorenje

N

. Ne koristite ovaj proizvod na vlaznim mjestima kao $to su kupaonice ili u blizini izvora vode.

N

. Ne koristite ga za ¢iS¢enje tekucina, Sibica i mokrog otpada.

w

. Ne iskljucujte/ukljucujte kabel za napajanje niti dodirujte uti¢nicu mokrim rukama.

»

Ne koristite oStec¢ene utikace ili labave uticnice.

v

. Ne koristite glavnu jedinicu za ¢iS¢enje zapaljivih tekucina poput kerozina, benzina, predmeta koji iskre, toner patrona, tonera i druge zapaljive prasine,
Ne koristite uredaj u blizini gore navedenih predmeta ili u okruzZenju sa zapaljivim i eksplozivnim plinovima kako biste sprijecili poZar.

o

Nemojte sami rastavljati, popravljati ili modificirati proizvod kako biste izbjegli pozar, ozljede ili oStecenja, osim
zamjena potro$nog materijala u skladu s uputama za uporabu.

~

Ne punite nepunjive baterije. Koristite AC izvor napajanja s nazivnim naponom, a ne generator.

ili istosmjerni izvor napajanja kako biste izbjegli rizik od pozara i strujnog udara.
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8. Redovito Cistite prasinu s utikaca suhom krpom kako biste izbjegli rizik od poZara uzrokovan loSom izolacijom i
drugih razloga.

9. Provijerite je li utika¢ ¢vrsto umetnut kako biste sprijecili strujni udar, kratki spoj i pozar.

10. U slucaju bilo kakvog kvara, odmah iskljuite napajanje i prestanite koristiti uredaj kako biste sprijecili dim, poZar ili
elektri¢ni udar.

11. Ako je uredaj deformiran, neuobicajeno pregrijan, ispusta miris paljevine ili neobican zvuk tijekom punjenja ili upotrebe, odmabh iskljucite napajanje i
iskopcajte uredaj iz uti¢nice. Radi sigurnosti, postavite ga na otvoreno i nezapaljivo mjesto. Neispravne proizvode mora zamijeniti i popraviti proizvodac ili
njegov serviser kako bi se izbjegla opasnost.

12. Prije bilo kakvog ¢iS¢enja ili odrZavanja, obavezno iskljucite uredaj iz struje kako biste sprijeili
elektricni udar i ozljede;

13. Ako se rotirajuca cetka pokvari tijekom upotrebe, prvo iskljucite gumb za napajanje i odmah provjerite ima li dlaka ili
druga duga vlakna i ocistite ih na vrijeme.

14. Ne prskajte vodu po kuciStu proizvoda i utikacu, niti ih uranjajte u vodu.

15. Prilikom izvlacenja utikaca iz uticnice, drZite izolirani dio kabela za napajanje i nemojte povlaciti kabel za napajanje.
kabel izravno.

16. Baterija je zatvorena jedinica i u normalnim okolnostima ne postoji sigurnosni rizik. Ako u ekstremnim slucajevima baterija procuri
tekucine, moZe uzrokovati iritaciju ili opekline. Ako slucajno dodete u kontakt s tekuc¢inom, slijedite ove upute: (1) kontakt s koZzom - operite sapunom i vodom, (2) kontakt s o¢ima -
odmah ispirite vodom najmanje 15 minuta i potrazite lijecnicku pomoc.

17. Ovaj uredaj nije prikladan za djecu ili osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili one koji
nedostatak relevantnog iskustva i znanja. Osigurajte nadzor tijekom upotrebe.

18. Robotski usisavac i krpu drzite podalje od elektromagnetskih uredaja u bolnicama, uputite djecu da se ne igraju s ovim uredajem kao igrackom. Uredaj se
smije koristiti samo s originalnim priborom koji je uklju¢en u pakiranje.

19. Ovaj kabel za napajanje namijenjen je iskljucivo za koristenje s robotskim usisavacem i krpom za brisanje prema uputama prodavatelja.

20. Prije punjenja uredaja provjerite odgovaraju li specifikacije kabela za napajanje potrebnom naponu.
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21. Uredaj je namijenjen za koriStenje samo s napajanjem koje se isporucuje s uredajem.
22. Ovaj uredaj sadrZi baterije koje smije mijenjati samo kvalificirano osoblje.
23. Upozorenje: Punjac zabranjuje punjenje nepunjivih baterija.

24. Ako je kabel za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov servisni agent ili slicno kvalificirana osoba.
osoba kako bi izbjegla opasnost.

Sunnysoft s.r.o., distributer




A\ Painja

1. Ne koristite ovaj uredaj na otvorenom, na neravnim povrsinama ili u komercijalnim ili industrijskim okruzenjima.

2. Ne koristite proizvod u okruzenju bez zastitne ograde (kao to su dvostruki podovi, otvoreni balkoni, namjestaj

vrhovi).
3. Ne koristite ga u okruZenju s temperaturom iznad 35°C, ispod 0°C ili tamo gdje se na podu nalazi tekucina ili ljepljiva tvar.
4. Ne blokirajte otvor za zrak kako biste sprijecili deformaciju, kvar ili pozar uzrokovan pregrijavanjem.
5. Ne vucite uredaj kako biste izbjegli ogrebotine po podu.
6. Nemojte ljuljati uredaj i ne dopustajte maloj djeci da se igraju s njim kako biste izbjegli ozljede ili o3tecenje uredaja.

7. Ne ispustajte, ne udarajte i ne pritiskajte uredaj kako biste sprijecili poZar ili strujni udar uzrokovan
poremecaji.

8. Prije upotrebe uredaja, obavezno instalirajte rotirajucu etku i filter kako biste sprijecili oStecenje motora i uredaja.
9. Prije punjenja provjerite je li kabel za napajanje neostecen.

10. Prije prve upotrebe robotskog usisavaca i mopa ili prije zamjene predvidenodg filtera, iskljucite glavni usisava¢

napajanje i provjerite je li filter ispravno instaliran.
11. IskoriStene baterije treba pravilno zbrinuti. Nemojte ih bacati bez razloga.

12. Prije upotrebe proizvoda, uredno posloZite stolove, stolice, ku¢anske predmete, predmete na podu itd. i osigurajte labave kablove za napajanje.

i male predmete koji leZe na tlu kako bi se sprijecilo zacepljenje proizvoda tijekom ¢isc¢enja.

13. Dok je stroj u radu, drZite zavjese i stolnjake dalje od tla, a tepih ravno kako biste
sprijecite da se proizvod zaglavi tijekom rada i osteti vase dragocjenosti.
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2. Popis dodatne opreme

Vyzzle

D10 x1

Punjac x1

Glavna Cetka x1

Bocna Cetka x1

Spremnik za vodu 2 u 1 x1
g ©

[

Drzac krpe za mop
Cetka za giscenje x1

il

T
UL

I

1

|

& Krpa za brisanje x1

HEPA filter x1

Adapter x1

Brza narudzba x1
Korisnicki priru¢nik x1
Paznja: Glavna Cetka, bocna cetka, HEPA filter, 2-u-1 spremnik za vodu, drza¢ krpe za brisanje i krpa za brisanje ve¢ su ugradeni u uredaj.
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3. Osnovni parametri

Uredaj /
gost
Punjac
Parametar
Model proizvoda D10
Parametar
Dimenzije 330x330x83mm
Baterija 2600 mAh
Dimenzije 149*52*%100 mm
Nazivni napon 144V
Nazivna snaga 4B W
Nazivni ulazi 20V0.6A
Vrijeme punjenja osal
Kapacitet spremnika za prasinu 250 ml
Nazivna snaga 20V 0.6A
Volumen spremnika za vodu 300ml
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4. Uvod u proizvod

SoF Lidar < | > Gumb za napajanje

- Dugi pritisak 3 sekunde za ukljucivanje/iskljucivanje

- Kratki pritisak za pokretanje/pauziranje ¢is¢enja

/'_J\ Gumb za punjenje

+ Pritisnite gumb tijekom pauze za povratak na punjenje

- Pritisnite gumb za pauziranje rada
- Pritisnite i drzite 3 sekunde za omogucavanje ili onemogucavanje djecje brave.

sigurnosna brava

Vyzzle

Tipka za napajanje + tipka za punjenje

- Pritisnite i drZite istovremeno 5 sekundi za resetiranje
Wi-Fi i unesite mreZne postavke

- Pritisnite i drZzite istovremeno 10 sekundi za resetiranje

tvornicke postavke
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Spremnik za vodu 2 u 1 Branik

W

Pinovi za punjenje

Senzori nagiba

Rotirajuci kotaci

Bocna cetka

Pin za punjenje —[@

Podrugje emisije signala K

Pogonski kotaci

Glavna cetka

Prikljutak za punjenje

Drzac krpe za mop
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5. Priprema

-

. Prije pocetka rada, ocistite Zice, tvrde predmete, oStre predmete (poput Zeljeznih Cavala, stakla) i ostale ostatke razasute po tlu te uklonite lako lomljive,
vrijedne i potencijalno opasne predmete. Sprijecite tjelesne ozljede ili materijalnu Stetu uzrokovanu zapetljavanjem, zaglavljivanjem, povlacenjem
ili udarom stroja.

N

. Ako se proizvod koristi u vise¢em okruZenju, postavite zastitnu ogradu kako biste sprijecili slu¢ajno padanje ili vieSanje uredaja.
guranje predmeta u pad, $to moZe uzrokovati Stetu ljudima ili imovini.

Uputa: 1. Tijekom prvog procesa ¢iS¢enja preporucuje se stalno nadzirati domacina kako bi se rijesili neki moguci manji problemi i osiguralo da se domacin moze
nesmetano ocistiti u buduéim ¢iS¢enjima.

2. Ako postoje neka podrucja koja nije potrebno Cistiti ili postoje zaglavljena podrucja, u mobilnoj aplikaciji moZete postaviti zabranjeno podrucje kako biste sprijecili
domacina da ude u gore navedena podrudja.

3. Ne dopustite robotu da usisava tvrde ili oStre predmete (poput otpada od ukrasa, stakla, Zeljeznih cavala itd.), jer bi u suprotnom mogao ogrebati robota i tlo.
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6. Upute za uporabu

6.1 Instaliranje stanice za punjenje

Korak 1: Pronadite prikladno mjesto na zidu za postavljanje stanice za punjenje
i spojite je na izvor napajanja.

Korak 2: Prilikom prve upotrebe uredaja, pritisnite i drzite gumb za

ukljucivanje, a zatim rd§no postavite glavnu jedinicu na stanicu za
punjenje radi punjenja.

/\ Painja

+ Stanica za punjenje ne smije se postavljati na tepih kako bi se sprijecilo punjenje glavnog racunala. « Prije upotrebe uklonite zastitne

trake protiv sudara s obje strane glavne jedinice, zastitnu foliju s prednje lece i zastitnu foliju s
infracrvene lece.

» Nemojte instalirati modul za brisanje tijekom punjenja kako biste sprijecili curenje mokrih mopova i ostecenje poda. *

Molimo vas da spremite kabel za napajanje jer ga robot u suprotnom moze povudi, a stanica za punjenje moze se pomaknuti ili
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iskljucite napajanje.

+ Ne koristite ovaj uredaj u prostoriji s dojenc¢adi i malom djecom te ga drZite izvan njihovog dohvata.

+ Dok se glavna jedinica puni u punjacu, djeca i ku¢ni ljubimci ne smiju prilaziti glavnoj jedinici ili se s njom sudarati kako bi se izbjegla opasnost.

« Kako biste osigurali da se glavna jedinica glatko vrati na punjac nakon cis¢enja, preporucuje se pokrenuti uredaj s punjaca i ne pomicati punjac tijekom ciscenja.

+ Ne postavljajte punjac na izravnu suncevu svjetlost kako biste sprijecili obrnuto punjenje zbog utjecaja okoline.

faktori.

6.2 Ugradnja modula za brisanje

Korak 1: Ugradite umetak za mop

Stavite ocijedenu vlaznu krpu u drzac za krpu i zalijepite je na ¢icak.

Korak 2: Napunite spremnik za vodu 2 u 1 vodom

Otvorite gumeni Cep ulaza spremnika za vodu 2 u 1, ulijte istu vodu u spremnik, a zatim zatvorite

gumeni cep.
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Korak 3: Ugradnja modula za brisanje Drza¢ Korak 4: Ugradnja spremnika za vodu 2 u 1

mopa postavite na dno spremnika za vodu 2 u 1 kao $to je prikazano na slici.

Umetnite spremnik za vodu 2 u 1 u glavnu jedinicu kao $to je prikazano na slici dok ne
Cujete klik.

/N Painja

* Ne koristite deterdZente, dezinficijense, krute deterdZente i druga sredstva za ¢iS¢enje kako biste sprijecili koroziju i zacepljenje oba-

spremnik za vodu u jednom.

+ Ne ulijevajte vru¢u vodu u spremnik za vodu 2 u 1 kako biste sprijecili deformaciju; nemojte ispirati niti namakati spremnik za vodu 2 u 1.
tenk.

* Zbog tvornickog testiranja, u spremniku za vodu uredaja 2-u-1 moZze se nalaziti mala koli¢ina ostataka vode, $to je normalno.

fenomen

« Prilikom brisanja poda stvorite virtualne zidove ili oznacite zabranjenu zonu na tepisima; nemojte koristiti funkciju brisanja na tepisima.
+ Kada se uredaj puni ili se ne koristi, izvadite modul za brisanje, izlijte viSak vode iz spremnika za vodu i ocistite krpu kako biste sprijecili rast plijesni.
ili miris.

Preporucuje se ¢iS¢enje mopa nakon svake upotrebe kako bi se osigurala brzina protoka vode i u¢inak ¢iS¢enja. Po potrebi, mop se moZe zamijeniti novim.

« Ako se glavna jedinica puni na drvenom podu, na vrijeme uklonite modul mopa kako biste sprijecili curenje mopa i
ostecenje poda.
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6.3 Povezivanje s aplikacijom

Kompatibilno s i0S 10.0 i novijim

verzijama Kompatibilno s Android 8.0 i novijim verzijama

Skenirajte QR kod iznad kako biste preuzeli aplikaciju i dobili upute o povezivanju s WiFi-jem.

Biljeska

1. PodrZan je samo 2,4 GHz Wi-Fi.

2. Ruter, mobilni telefon i robotski usisavac trebaju biti Sto bliZze kako bi se osigurala nesmetana veza.
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6.4 Kako koristiti

Ukljucivanje/iskljucivanje

« Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje 3 sekunde. Lampica gumba za ukljucivanje/iskljucivanje ¢e se upaliti i robot ¢e udi u stanje pripravnosti.

+ Dok robot radi, pritisnite bilo koju tipku za pauziranje. Nakon pauziranja ponovno pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje.
nastaviti s ¢iS¢enjem.

Vratite se na punjenje

+ U stanju pripravnosti pritisnite gumb za punjenje i robot e se vratiti na stanicu za punjenje kako bi se napunio. Nakon 3to je ¢iS¢enje zavrSeno, robot ¢e
Automatski e se vratiti na punjac radi punjenja, a indikator ce treptati bijelo. Ako je baterija slaba tijekom ¢iSc¢enja, automatski ce se
vratiti na punjac radi punjenja.

Vracanje Wi-Fi veze

* Za resetiranje Wi-Fi veze pritisnite i drzite obje tipke dok ne Cujete gIasovnuC) i /L\J "istovremeno 5 sekundi dok
poruku.

+ Nakon resetiranja Wi-Fi veze, ¢ut ¢ete glasovnu poruku i LED indikatori na robotu ¢e zasvijetliti.
brzo treperi bijelo. Sada mozete slijediti Wi-Fi upute u aplikaciji za postavljanje Wi-Fi veze.

Brzo mapiranje

+ Kada prvi put ukljucite robota, u aplikaciji nema karte. Prije nego $to pocnete Cistiti, postavite robota u stanicu za punjenje, odaberite brzo
mapiranje u aplikaciji i robot ¢e stvoriti kartu. Nakon Sto se robot automatski vrati na stanicu za punjenje, karta ¢e se automatski dovrsiti i spremiti.
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Postavljanje zida zabrane ulaska i virtualnog zida (dostupno samo u aplikaciji)

Pomocu aplikacije moZete postaviti "Zonu zabrane ulaza" ili "Virtualni zid" kao ogranic¢eno podrugje. To eliminira potrebu za fizickim barijerama, ukljucujuci grani¢ne trake. Ova znacajka namijenjena je samo odvajanju zona cid¢enja, a

ne izoliranju opasnih podrudja.

+ Zona zabrane ulaska: robot nece uci u ovu zonu za usisavanje.

« Virtualni zid: robot nece prijeci virtualni zid.

Biljeska:

« Za postavljanje virtualnog zida ili zone zabrane ulaska, robot prvo mora stvoriti kartu.  Cak i ako je

Ako je postavljen virtualni zid, robot moZe uci u ograni¢enu zonu zbog kvara promjene poloZaja ili abnormalnog stanja.

senzori.
+ Premjestanje uredaja ili promjena okruzenja mogu rezultirati gubitkom virtualnog zida i uzrokovati neuspjeh mapiranja te potrebu ponovnog stvaranja.

Automatsko ciscenje

Pokrenite ¢iS¢enje u automatskom nacinu rada putem aplikacije ili pritiskom na gumb za ukljucivanje. Prije ¢iS¢enja, robot prvo mora

stvoriti kartu. Zatim ce robot izvriiti potpuno cid¢enje kuce, prvo Cisteci rubove i slijedeci rutu u obliku slova Z. Nakon 3to je Ciscenje

zavrieno, robot e se automatski vratiti na stanicu za punjenje kako bi se napunio. Podrucje zavrsetka

Postavke usisavanja

Pomocu mobilne aplikacije moZete odabrati nacine rada Eco, Standard, Strong i Max.

Podrugje koje treba ofistiti
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Cis¢enje zone (dostupno samo u aplikaciji)

U ovom nacinu rada moZete postaviti zonu ¢iS¢enja i prilagoditi njezinu veli¢inu u aplikaciji, robot ce Cistiti samo odabranu zonu.

Biljeska:

Omogucite ¢iS¢enje zone tek nakon $to robot stvori mapu.

Cigc¢enje sobe (dostupno samo u aplikaciji)

U ovom nacinu rada, va$ ¢e dom biti automatski podijeljen u nekoliko prostorija za ¢iS¢enje u aplikaciji. Takoder moZete prilagoditi postavke prostorija u aplikaciji. Robot ¢e istiti samo

odabrane prostorije i vratiti se na stanicu za punjenje nakon ¢is¢enja.
Zakazite cis¢enje

Pomocu aplikacije postavite zakazano vrijeme ciS¢enja i robot ¢e automatski zapoceti ¢iS¢enje u odredeno vrijeme i automatski se vratiti na stanicu za punjenje nakon zavrsetka cis¢enja.

Biljeska:

1. Cis¢enje sobe dopustite tek nakon 3to robot izradi mapu.

2. Preporucuje se da se robot pomakne s punjaca i pocne istiti prostoriju.
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Koristite robota s Amazon Alexom / Google Assistantom

Amazon Alexa ili Google Assistant su pametni uredaji za glasovno upravljanje koji vam omogucuju upravljanje robotom pomocu glasa.

Prije nego 3to pocnete, provjerite sljedece:

* Robot je spojen na stanicu za punjenje kako bi se osiguralo dovoljno napajanje.
+ Robot je povezan s aplikacijom. « Imate podrzani uredaj.

Amazon Alexa (npr. Amazon Echo, Echo Dot, Amazon Tap, Echo Show ili Echo Spot) ili uredaji s omogucenim Google Assistantom (npr. Google Home,

Google Home Mini). Ovi uredaji se prodaju zasebno.

« Aplikacija Amazon Alexa ili Google Home vec je instalirana na vasem telefonu i imate kreiran racun.

Upravljanje robotom pomocu Amazon Alexe ili Google Assistanta:
1. Otvorite aplikaciju LareSmart i na stranici Ja potrazite "Usluge trecih strana".

2. Slijedite upute na zaslonu za dovr3etak postavljanja.
/\ Paznja

Preporucuje se da glavnu jedinicu postavite u poloZaj za punjenje na stanici za punjenje prije pocetka ¢is¢enja.

« Prije upotrebe proizvoda, uredno posloZite stolove, stolice, ku¢anske predmete, predmete s poda itd. i uklonite kablove za napajanje i male predmete

koji leZe na podu kako biste sprijecili zacepljenje proizvoda tijekom ¢isc¢enja.

» Nemojte stajati ispred uredaja dok je u radu, jer to moze sprijeciti prepoznavanje podrugja koje Zelite skenirati.
ocisceno.

Preporucuje se da ne iskljucujete glavnu jedinicu nakon zavrsetka, ve¢ da je ostavite u stanju punjenja radi boljeg rada tijekom sljedeceg €is¢enja.
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Opis statusa indikatora

Sjetlucavo bijela Ukljucuje se po zavr3etku/radu/u stanju pripravnosti
Trepcuce bijelo Punjenje/Resetiranje Wi-Fi-ja/AZuriranje firmvera

Disuca svjetlost u bijelom Ukljucivanje/Punjenje

Trepcuce crveno Neobictno stanje/Vracanje na tvornicke postavke

Svjetlo isklju¢eno Iskljucivanje/Spavanje/Nacin rada Ne uznemiravaj
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7. Rutinsko odrZavanje

Glavni rezac (preporucuje se tjedno ciS¢enje)

1. Okrenite stroj, pritisnite kopcu na poklopcu glavne cetke i uklonite glavnu cetku. 2. Uklonite glavnu Cetku.
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3. Pomocu prikladne Cetke za cisc¢enje uklonite prasinu s glavne Cetke i njezine < - Vs )
Cetka za rubove (preporucuje se ¢iS¢enje jednom tjedno)

Supljine, a zatim o istite zapetljaje glavne Cetke.

1. Okrenite stroj i kriznim odvijatem odvrnite vijke bo¢ne Cetke te izvucite bo¢nu
Cetku.

2. Ocistite zapetljanu kosu i prljavitinu, ponovno pricvrstite i zategnite vijke.

Napomena: Preporucuje se zamjena bocne cetke svaka 3

mjeseci kako bi se osigurao ucinak ¢is¢enja.

inl
IS Af-ﬂ (Y h&
A

gL

Sunnysoft s.r.o., distributer




Spremnik za praSinu i filter Ocistite spremnik za praSinu

(preporucuje se nakon svakog ¢is¢enja) (preporucuje se Cis¢enje jednom tjedno)
1. Na straznjoj strani uredaja pritisnite i drZite te uklonite spremnik za pradinu. 1. Nakon duljeg razdoblja koristenja, uklonite mreZicu filtera i HEPA filter

2. Stavite uklonjenu primarnu mreZicu filtera i spremnik za prasinu pod slavinu i isperite (mreZica HEPA filtera

se ne moze prati).

3. Nakon €iS¢enja osusite kapljice vode, osusite mrezicu filtera i spremnik za prasinu te pricekajte da se

potpuno osuse prije upotrebe.

HEPA filter
Filter

2. Pritisnite i drzite prekida¢ spremnika za prasinu kako biste otvorili spremnik
za prasinu i ispraznili ostatke.

Filter

gljiva

Primarni
stent
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Biljeska:
» Molimo isperite ¢istom vodom i nemojte dodavati deterdzZent. » Ne koristite Cetke
ili prste za ciS¢enje filtera. « Ostavite filter da se

temeljito susi najmanje 24 sata. * Preporucuje se zamjena jednog

seta filtera svaka 3 mjeseca.

Mop
(preporucena ucestalost ¢iS¢enja: nakon svakog brisanja)

Korak 1: Uklonite krpu Korak 2: Ocistite krpu
Izvadite modul za brisanje iz spremnika za vodu dva u jednom i izvadite Isperite krpu €istom vodom i pustite da se osusi na zraku prije ponovne
mop iz drZaca mopa. upotrebe kako biste sprijecili nakupljanje prasine.

M

& PaZnja

+ Zamijenite mop originalnim kako biste izbjegli utjecaj na ucinak ciS¢enja zbog razlika u proizvodima.

Preporucuje se zamjena mopa originalnim svakih 3-6 mjeseci kako bi se osigurala cistoca.

Sunnysoft s.r.o., distributer




Cicenje senzora za detekciju tockastog lasera Otistite kontakte za punjenje glavne jedinice

(preporucuje se mjesecno ¢iscenje) (preporucuije se ¢is¢enje jednom mjese¢no)

Senzor litice s litice Ocistite kontakte za punjenje glavne jedinice

(preporucuje se mjesecno Ciscenje) (preporucuje se ¢is¢enje jednom mjese¢no)
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Ocistite podrucje emitiranja signala stanice za punjenje (preporucuje se cis¢enje jednom mjesecno)

Odrzavanje baterije

1. Uredaj ima ugradenu punjivu litijsku bateriju. Kako biste odrzali performanse baterije, drZite uredaj napunjenim tijekom svakodnevne upotrebe. To vodi do najboljih performansi

baterije i ne trosi prekomjernu energiju.

2. Ako uredaj ne koristite dulje vrijeme, potpuno ga napunite: ne zaboravite ga iskljuciti prije pohrane.
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8. Uobicajeni problemi

Vrsta pitanja

Rezolucija

Srusio se/Ne moze se ukljuciti

Ako je baterija slaba, stavite uredaj u stanicu za punjenje, poravnajte ga s kontaktnom tockom i uredaj ¢e se automatski ukljuciti.

Ako je temperatura okoline ispod 0°C, koristite ga u okruZenju s temperaturom od 0-40°C.

Provjerite je li utika¢ uredaja ispravno spojen i je li napajanje u uti¢nici normalno.

Ne moze se naplatit

Ako je kontakt |03, ofistite necistocu na kontaktu za punjenije ili odspojite boénu cetku.

Ako je uredaj previse udaljen od punjaca, postavite glavnu jedinicu blizu punjaca i isprobajte.

Ne moze se puniti

Iskljucite i ponovno pokrenite.

Neobi¢no ponasanje

Strani predmeti su se mozda zaglavili u glavnoj Cetki, bo¢noj €etki ili kotacu, molimo vas da ih ocistite nakon zaustavljanja.

Smanjena sposobnost ¢is¢enja ili opadanje pepela

Filter je zagepljen, molimo vas da ga oistite ili zamijenite.

Glavna Cetka je zaglavljena stranim predmetima, ocistite je.

Ne mogu se povezati s Wi-Fi-jem

Wi-Fi signal nije dobar, provjerite je li uredaj u podru¢ju s dobrom pokriveno$¢u Wi-Fi signalom (frekvencijski pojas 2,4 G, 5G nije podrzan).

Za ponovno povezivanje, resetirajte Wi-Fi i preuzmite najnoviju mobilnu aplikaciju.

Provjerite je li lozinka unesena pogre3no.

Planirani datumi ¢iS¢enja nisu vazeci.

Ako je baterija nedovoljna, preostalih 15% baterije pokrenut ¢e planirano Ciscenje.
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9. RjeSavanje problema

Ton Otopina

Prije pokretanja 2-u-1 uredaja,

. . Nakon $to izvadite spremnik za vodu, zapocet ce Eiscenje, vratite ga natrag.
vratite spremnik za vodu.

Za potetak, postavite uredaj na ravnu povrdinu Podignite uredaj ili, ako uredaj visi u zraku, premiestite ga na ravnu podlogu prije pokretanja.

Molimo vas da se ne priblizavate ogranicenom podrugju prije aktivacije.

reglla Molimo vas da stroj premiestite na slobodno miesto prije pokretanja.

Prije pokretanja postavite stroj vodoravno.

u Stroj se naginje, pomice na ravnu povrsinu i ponovno pokrece.
na tlu

Provjerite ima li zapetljanih dijelova ili prepreka i na vrijeme uklonite tlo kako biste utjecali na radne elemente opreme.
Stroj je zaglavijen.

Pozicioniranje ne uspijeva, ponovno mapiranje u tijeku Podaci karte bit ¢e izgubljeni i planiranje rute ¢e se ponovno pokrenuti.

Stroj je zaglavljen. Premjestite glavnu jedinicu na slobodno mjesto i ponovno je pokrenite.

Molimo provjerite glavne kotate Ako je glavni kotat zaglavljen ili zapetljan, provjerite ga i uklonite strani predmet.

. - . Ako je glavna Cetka zaglavljena ili zapetljana, provjerite je i uklonite strani predmet.
Molimo provjerite glavnu ¢etku jeg glavij petljana, provjerite | p

Sunnysoft s.r.o., distributer




Molimo provjerite bocnu cetku

Ako je Cetka zaglavljena ili zapetljana, provjerite je i uklonite strani predmet.

Podigni ga s tla, molim te, vrati ga na tlo kako bi mogao/

mogla poceti ispocetka.

Podignite uredaj ili, ako uredaj visi u zraku, premjestite ga na ravnu podlogu prije pokretanja.

Molimo obrisite prednji senzor protiv sudara

Ako postoji bilo kakva anomalija u senzoru prednjeg sudara, ocistite ga, obrisite i odrzavajte.

Molimo provjerite senzor na desnom rubu.

Ako postoji bilo kakva abnormalnost na rubu senzora, o€istite ga, obrisite i odrZzavajte.

Molimo provijerite barijere.

Senzor sudara je zaglavljen, ocistite ga radi odrZavanja.

Dobavljaé/Distributer
Sunnysoft d.o.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9

Ceska Republika
www.sunnysoft.cz

Sunnysoft s.r.o., distributer






